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BARDOSI NEMETH JANOS

Egy elmaradt talalkozora

Bizony, barataim, az 6sz mar
megkoszoruzott titeket,

igy latom, hogy a bas 6kdrnyal
ott szallong a fejem telett,
hessenthetem a kalapommal,
szavakkal, 6h, be balgasag,
megtelek lassan nyirfa-lommal,
s hullott virag nem mirtusz-4g.

Csak daccal mondhatom baratom:
kilato, kikotd, sziget,

holott csak zordon csucsat latom,
szamban is igy fogy az ideg,

a sok banom se igaz banat,

mert nincsen, amit szanni kell,
ha van, ami arcomra szarad,

az arvan hullt virag-pehely.

Altatni magam masok ellen

az marad csupan kibavo,
jojjon, ha kell, a fergetegben
lepjen be engem is a ho,

akkor majd én is azt slirgetem,
barataim, egy jé pohart

Somlé borabdl ama kertben,
honnan a sorsunk tovaszallt.

Osszefoglalni Ggyse tudnam
a szallé, hullé éveket,

a szomjazo se sz6l a katnal
s a gyors futd se lépeget,
aki célbajut céltalan mar,
célt nekem, munkat és erét,
ezt sigom minden viadalnal
s igy alljak majd a sir el6tt.
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Egyetlen, igaz élet

Bebdtoroztad a vilagot,
szememre szivarvanyt huztal,
hogy ne fekete foltot lassak,
ég-fold kaprazataban
a val6sag fénye tundokol,
az Orbmet Ggy szivom magamba
ahogy a szarvas issza
a forras tiszta vizét,
szivemben madarak énekelnek,
mint arataskor a firjek,
hogy aldott az élet kenyere
és aldott a cs6k, a munka,
a méz mellett a keserd

és tudom:
javamra szolgal a szenvedés,
a sos konnyek vizesése
és a halal ellen
ez az egyetlen, igaz élet.

Befogadas

Mint a bibliai példazat mondja
adjatok szallast a vandornak
O6seim friss szalméat szortak
ha alkonyat idején

vandor kopogtatott ajtéjukon
meleg levest adtak néki

jo szivvel pihenést kivantak
és a csillagos eget adtak
almaihoz.
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PASKANDI GEZA

A tolcsér elve

O anyam er6t, hogy birjam a gondolatot - - -

Nézd a tavon tovagy(lriddznek a fodrok

(Az anyag tovagydr(idzésér6l beszél

Platon és a nyomaban Papai Pariz)

Nézd a tavon kis céltablakat rajzol a mozgas
Szélesed6 koroket

Egyetlen pontba csicsosodik - csigahaz kupoldja
Majd gradicsonként lefelé terebélyesedd

Am nézd a gy(jts- vagy széro-lencsék sokaségat

A tolcsér elvét megleled abban

A szerte- majd egybefutdk tolongd 6rokds rohanasat
Még az id6bharmonikan is ott leled elvét

Ha font egyidej( valami (6sszefutnak a szalak)
Lent egymasutani, ki lénidejld ugyanaz

Es forditva: ha font szétfutnak a harmonika-savok
Lent az id6 savjai egybe-tolongnak

S lam tolcsér-alakot emez és amaz is mutogat

Es hogy' mozognak gy(rdikkel a férgek
Ha fontebb sdriis6dnek a pontok

Lent majd ritkulnak bizonyosképp

Hat a kigyé hogy' tekereg erdei Utjan

Sa hulldm-mozgas el6bbre mint segiti
Hogy' tolatja a rész a magasboél

Ama részt, mely érinti a foldet

Helyébél Kiszoritja, hogy aztén

Torlédvan emelje magat fol a masik

Vonszolja-tolja a sok Rész az Egészet

Igen, ha a mozgéds helybd6l-kiszoritéas

Az egyik test, min6ség kiszoritja a mast

Akkor ugyanez torténik b év il a testen

Az egyik rész a masik helyébe tolul
Kiszoritja vagy megel6zi sebessen
Ha térre, engedelmes kdzegre talal

Az athatolhaté anyag utjat

A sosem-vesz§ Ut- anyagot kihasitja maganak
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Es lasd itt van a tolcsér az emberi testen
Ot-hat érzékem adagolja vilagom
Magahoz veszi azt, ami kell és

Szdri-szitadlja mindazt, ami nem

Hisz csak adagolva tiirhet6§ e vilag

Emberi testre-lélekre

Méretezett adagokban

O anyam er6t, hogy birjam ennek a gondolatat is!

Valtozatok - idézetekre

1.

»A kiskacsakat kikdltd tyuk kétségkivil olyan intuicioval rendel-
kezik, melynek révén nem pusztan analitikus ismerete van a Kkis-
kacsakrol, hanem uagy tlnik - mintegy beléjiuk tud helyezkedni;
am széalljanak csak vizre a kacsak, s err6l az egészen nyilvan-
valé intuiciérdl rogtdon kiderdl, hogy illuzérikus - a tyuk pedig
tehetetleniil ott marad a parton." (B. Russel)

2.
Orok Kotlo
Hanyszor maradtal parton
Hat integess
A melegedbdl
Vilagrajott
Idegennek!

A melegem volt altalanos
Amit megszilt az kuld6nds

Melegem Minden Tolvajkulcsa
Hany zarba vagy jo

Orokos

Kapunyité meg ajto-

Taro

Hideget kolté melegem!

Meghitt szilt téged Idegen
Kulsét fiadzott BensGséges
Kotlé-vilag szomorun karal
Urdk partjan

S a kiskacsa

A Kkiskacsa

Vigan uszkal
Gyonyoriiséges.
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KISS DENES

Fehér ingben a motorok alatt

1.

Most mar mindig a sirtél kell elindulnom. Visszafelé kell gondolkod-
nom. Még nemrégiben, amikor élt apam, a szlletésekt6l indulva kerestem
az emlékezés képeit. Bizonytalanba, atlathatatlanba vesztek a napok, a tér-
ténések. Most egyetlen pont bizonyos: apam temetése, sirja... Nem voltam
a sirnal egy éve. Nem tudom, mennyire sippedt meg és a sirasok rendbe-
tették-e, ahogy igérték. Jartam azoOta tdbbszor is Z. varosban, de sose volt
lelkier6m bemenni a temet6be. Ott mentlink el tébbszér is a temet6 mellett
gépkoacsival, csaladdal is, barataimmal is, de mintha taszitott volna az a fold-
kupac, apam sirja.

A gépkocsi miatt is lelkiismeret-furdalasom van. Sehogy se tudom le-
gylrni. Apam orokkeé arrol beszélt, hogy motorkerékpéart vasarol, késébb se-
gédmotorrol abrandozott, de ha ivott, azt hajtogatta, hogy autét vasarol.
Neki aztan lesz autdja, majd meglatjuk!... A legtébb, amit vett, egy kerék-
par volt. Azt is részletre. A ,,Kék csoda", igy emlegette ... De talan ez volt
a Csepel gyartmanyu kerékpar neve is? Azt viszont nagy boldogan adta oda,
hogy hasznaljam s emlékszem, kdnnyezett, amikor 6érommel ultem fol ra.
Még csodéaltam is - értetlentl! -, hogy azonnal engedett vele kerékparozni,
hogy nem féltette. (Bennem sokkal gy®éngébb, sildnyabb ez a tulajdonség.)
Talan éppen abban az évben vasarolta - 1949-ben -, amikor elvégeztem az
altalanos iskola nyolcadik osztalyat? Nem vagyok benne bizonyos, csak azt
tudom, nyar volt, napsittéses nap.

- Na?... Na?... - Apam is ragyog, mint a nap. Ezt az arcat abbdl a
napbol 6rzéom, amikor hazahozta a kerékpart.
- Mehetek még?... - kérdeztem reménykedve, de arra szamitva, hogy

nemet mond.
- Hat persze, persze fiam. Menj csak ...

En meg félpattanok a kerékpéarra és nekivagok az utcanak. Visszasandi-
tok. Apdm A&ll a zsakutca végénél, a kapunk el6tt és boldogan néz utdnam.
Igen, eskidni mernék, hogy akkor boldog volt!

Szeretném el6kutatni a hasonlé boldog pillanatait. Nem lesz koénnyd,
mert nagyon Kkevés ilyen lehetett vagy ha volt is, én kevésnek voltam részese.
Sokszor eszembe jutott mar korabban is, miért nem vasarolt maganak motor-
kerékpart? ... Aké&rmilyen 6cskat. Annyi pénze lett volna, gondolom, béar
ebben sem vagyok egészen bizonyos. Egy id6ben divatbajott a kerékparra
szerelhetd segédmotor. Akkor is fogadkozott, hogy vesz. Sose vett. Nem
tudom miért... Nem tudom és nem értem. Follobogott benne az elhatarozas,
aztan elfeledte? Csak a szavak voltak szaméara fontosak? A pillanat lelke-
sedései?

S.-ék huslizemet létesitettek a szUl6falumban. Kolbaszt, hurkat toltottek
gépekkel nagy mennyiségben. Ez 1946-ban vagy 47-ben volt. Vasaroltak egy
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oreg motorkerékpart, hogy majd azzal hordjak szét az arut a koérnyezé Kki-
sebb falvakba. Nem tudom, 6k kérték-e meg apamat, hogy tegye hasznal-
hatova a nagy motort, vagy 6 maga ajanlkozott? Inkabb az utébbira gya-
nakszom. Egy nap anyam elkiildott S.-ékhez apamért. En nem is tudtam, hogy
ott van, természetesen azt sem, hogy miért. S. bacsi vékony, magas ember
volt. Valamiért féltem téle, bar a csaknem velem egykoru fiaval sokat jat-
szottunk egyutt, csakhogy mi hozzajuk képest koldusok voltunk. Ezért aztan
nem is éreztem magam jol naluk.

- Apad? - fogadott S. bacsi rancolt homlokkal. - Itt kéne lennie, mar
napok Ota vacakol azzal a motorral... Azzal ment el, de mar régen. A fene
se tudja, mit csinal vele! .. . Talan az Ugyeit intézi valamelyik faluban...

- Megjon?... - kérdeztem még, de mar a legszivesebben elfutottam
volna, mert S. bacsi nagyon szigoru képet vagott s szavai hangsuilyabdl is
éreztem, nem nagyon tetszik neki ez a motorjavitasi Ugy.

Még acsorogtam valameddig, akkor jott meg apam. Ult a motoron, Ugy
latszik, sikerllt megjavitania.

- Anya Uzent, - kezdtem volna, de apa kozbevagott.

- Nem latod, hogy nem érek ra?!... Dolgom van.

Jelent@ségteljes tartdssal Ult a motoron s mintha még nekem is dicse-
kedni akart volna a mozdulataival, szavai hangsulyaval, hogy lam, motoron
ulok, én javitottam meg!...

»Dolgom van." Ez a mondat is tébbszori sajatos hangsuly utdn maradt
meg a fulemben. Gyerekek szoktidk igy, komolykodé hangon bejelenteni, ha
valami feln6ttes munkat végeznek. Nem, nem er6ltetem mindezt. Elismerem,
annak érz6dhet, hiszen a tiz-tizenkét éves gyerek nem itélhet ilyen maga-
biztosan. Altaldban nem. En sem itélkeztem szuntelen, de akkorra méar pon-
tosan tudtam, milyen apam. Tul sok olyan emlékem volt réla, s ritka talal-
kozasok ellenére is, amelyek 0rokos készenlétre, gyanakvasra kellett, hogy
Osztonodzzenek. Ha jél meggondolom, akkoriban egy bizonyos tavolsagnal
kozelebb nem léptem hozz4, ha csak azt sejtettem is, hogy ivott, ihatott.
Ugrasra készen alltam, nemcsak testben, lélekben is. Talan a kevés talalkozas
is ezért maradt meg bennem élesebben, s tobbi emléktél elkilonitve, dider-
g6n meghtzédva az emlékezd sejtek zugaiban.

De nem a sottétbeborult képeket keresem magamban erészakkal. Sokkal
inkabb a derlsebbeket. Meg akarom tudni, miért tudott dnfeledt lenni apam.
Egyszer azt irtam roéla: ,,Apamnak van egy tucat szakmdaja, mindenhez ért,
ami a gépekkel Osszefligg. Pedig valami mas akart lenni, talan kolt6, ahogy
én piléta.” Igen, 4lmodozd volt, a val6sadg kacatjai kihulltak a kezébdl, szét-
szérodtak korildtte. Mivel almaink nem lathat6k, csak targyaink elbitan-
golédsa, sorsunk z(irzavara, az értetlenség mind nagyobb elkeseredésre kény-
szerit benniinket, s egy hatar utan mar csak kaszabolunk magunk korul, mar
nem is akarjuk megértetni masokkal almainkat, csak arra van erénk, hogy
elrontott életiinket mutogassuk! Sokszor gondoltam arra, talan anyam is hi-
bas mindazért, ami kés6bb apammal tortént... Mert apdm olykor, egy-egy
napfényes napon nagyon szépeket gondolt és akart megvalésitani. A stimegi
var romos arnya magasodik folém valamelyik 1946-os nyari napbdl.

- Sumegre fogsz jarni iskoldba!... Majd én elintézem. - Apam hatéa-
rozottan beszélt. Bennem is hit ébredt. Az a pillanat azok kozil a kevesek
kozal vald, amelyekben elfeledkeztem gyanakvo készenlétemrd6l.

- Sumegre? - Nagyanyam valami edénnyel kezében all a régi haz be-
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jarati téglalépcséjén. Torllgeti és néz apamra, aztdn radm. — Sumegre? —
Ismétli, s apdm magas hangon, hatarozottan mondja:

- Miért ne?! Oda jar, és kész!...

llyen is ritkdn volt apadm. S az se nagyon fordult el6, hogy a nagyanyam
sz0 nélkil hagyta volna apam szavait. (Kudloén utana kellene jarnom az 6
o0rokos ellentétuknek, amit akkor is megéreztem egy id6 utdn, ha nem széltak
egymashoz. Valami kemény, feszes sugéarzas verte arcul az embert olyankor,
ha kozelikben jart. Mintha lathatatlan acélsévény, szdgesdrétos kerités vette
volna korial 6ket... Miféle oka lehetett ennek? S ha volt, mennyire befo-

lyasolta apam - Kkétségtelenul haszontalanul eltékozolt - életét?) Persze,
nagyanyam csondes helyeslésének az volt az oka, hogy apam a papokat
emlegette.

Simegen majd papok tanitjdk és nem lesz mese!... - mondta, mint-

ha 6 lett volna a szigorusag jelképe. Gyanitom, hogy ezt el6re megfontoltan
tette. Le akarta szerelni az anyja - nagyanyam - ellenkezését. S minderre
nyilvdn azért kertlt sor, mert a nagyanyam nem egyszer a szemébe mondta:

- Te aztan sose tor6dsz ezzel a gyerekkel! ... - Ez igaz is volt, az is
maradt. Ez volt az egyetlen félbuzdulasa apamnak, de ez is hiabaval6nak
bizonyult. Viszont mégis eljutottunk Stmegre. (Nem vagyok egészen bizo-
nyos abban, hogy mikor? ... Taldn 1946-ban? Vagy mar 1945 nyéarvégén?
Hiszen az volt a cél, hogy els6 gimnaziumba irassanak!... Igen, inkabb 1945
nyaran lehetett mindez, mert ott a beiratasnal megmondtdk, hogy mennyi
minden Kkell fizetni a bentlakasért. Akarhany éves is voltam, a felsorolas
hallatan rogtén sejtettem, hogy az én simegi tanulasombdl semmi se lesz.)

Szalapan at mentiink. Apam felUltetett a kerékpar vazara és egy reggelen
Tarjér6l nekivagtunk az utnak. (lgen, a vita a szul6falumban zajlott le, onnét
vonattal utaztunk anyamékhoz, Turjére, s azt hiszem, az volt masodik és
utolsé6 apdmmal kettesben valé utazdsom. Az els6re 1942-ben kerult sor, té-
len, amikor Zalaegerszegre utaztunk a kérhazba. Akkor sziletett a hligom
és apam katona volt, de eltavozast vagy szabadsagot kapott.) A szalapai
- talan Zala-fa? - hatarbdl mar lehetett latni a simegi véarat. Titokzatosan
magasodott vagy husz kilométernyire légvonalban attdl a hegyoldali kukori-
castél, ahol anydm annyit kapalt. Onnét lattam, hogyan széllnak fol a kozeli
gyakorlé repul6térr6l a német gépek. Aztdn a haborut koveté nyaron, egy
vasarnapon, tdbb turjei fidval elcsatangoltunk a hegyen at a repul&térre.
Egész nap jatszottunk az otthagyott gépeken. Egy kétmotoros és két egy-
motoros gép maradt ott egészben. A kabinablakokat és minden elmozdithat6t
leszereltek mar roluk, de azért igazi repilégépek voltak. A kisebbek alumi-
nium vazat er6s, zold szinl vaszonboritas fedte. A botkormannyal még moz-
gatni tudtuk a féklapokat, nagyszerl( jaték volt. Még a foldhozragadtabb
gondolkodasu fiuk egyszeriben szarnyakat kaptak s ,folreplltek” a magasba.
Sosem felejtem el, hogy egyikik azt kiabalta: ,,Gyertek, bombazzuk le a
siimegi varat." Valamelyik nevetett ezen: ,,Csupa rom az mar, nincs mit
bombazni rajtal!”

Onnét tudtam, hogy a messzir6l annyiszor latott var csak rom. Nem
hittem ugyan el s kivancsian vartam, hogy koézelr6l milyen lesz. Jobban ér-
dekelt, mint a beiratas. Ahogy koézeledtiink, mind jobban elzsibbadt a labam
a kerékpar vazan. Apam mondta is, hogy majd megallunk valahol, mert én
elfaradok .. . Meg is alltunk tébb kocsmanal, s a legnagyobb csodalkozasom-
ra, majdnem mindenitt akadt egy-két ismerése apamnak. Igy aztan a dom-
bok, kanyarok eltakartdk a véarat, de azért észrevehetfen kozeledtink. Bar
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egyre lassabban. Meleg volt s apamat hevitették a froccsok is. Egyre nehe-
zebben nyomta a pedalt. Mar-mar ugy latszott, nem is jutunk el Sumegre.
Talan az utols6 tiz kilométer lehetett hatra, amikor apam leszallt - csaknem
leesett - a kerékparrdl s led(lt egy szederfa ala. Hamarosan el is bébiskolt.
En meg egy darabig Ultem a fa arnyékaban, a fiiben, azutan bementem a
kukoricasba jatszani. Arra riadtam, hogy apam kiabal.

Amikor visszamentem az Utszélre, egy masik kerékparos emberrel be-
szélgetett. Az is az ismer6se volt valahonnét. Eppen magyarazta:

- Beviszem ezt a gyereket SUmegre a gimnaziumba, a papokhoz. Legyen
bel6le valami!... Ott majd embert faragnak bel6le.

Nem tudom, hany éra volt, amikor végre Suimegre értink. A varba nem
mentink fol, csak alatta mentiink el. Kézelr6l nem is volt olyan érdekes, mint
messzir6l. Valami épllethez mentink azutan, ahol apam val6éban beiratott.
S akkor sorolta el az ember - pap? -, hogy mi mindent kell fizetni a bent-
lakasért. Mar nem emlékszem az adatokra, de azt tudom, nem pénzrél volt
sz6, hanem buzardl, lisztrél, tojasrol, zsirrol stb. Olyasmirél, ami akkor
nekink is kevés volt.

Kuloénoés talan, de eskiddni mernék, hogy mar az odadton biztosan tud-
tam: sose leszek siimegi diak! Biztosan tudtam, jaték az egész. Oncéli apam
er6lkédése és inkabb 6nmaga megnyugtatasara valé, mint az én sorsom ala-
kitasara. JOI tudtam - nemcsak sejtettem! Nem is lett bel6le semmi. Kocs-
maknal kotottink ki. Apdm mindenttt elmondta ismer6snek, ismeretlennek,
hogy engem kézbe vesznek a papok, embert faragnak bel6lem... Nem fa-
ragtak, nem vettek kézbe. Azéta se voltam Simegen.

A visszault teljes sotétségbe hullt. Sosem tudom meg, hogyan és mikor
érkeztliink vissza Turjére, majd én Pacsara, nagyanyamékhoz. Sotét, sotét,
sOtét. Csak egy-egy kocsmai lampa halvanysaga pislakol az emlékezésben,
azonosithatatlan arcok imbolyognak apamé mellett. A szivem alatti szakadék-
ban szomorusag kocsonyasodik. Taldn sajnalom is, hogy nem lettem simegi
gimnazista.

2.

Szilankdarabokat kell dsszeillesztgetnem. Igen Kicsiket! Nem is nagyon
all ossze teljes kép, tobb lesz a sotét folt. Mégis valamilyen er8, nyugtalan-
sag kényszerit apam valédi énjének megteremtésére. Ha mar 6 nem volt
képes ra, nekem kell megtennem! Mar csak azért is, mert sok hozza hasonlé
elvetélt almu munkas tamaszkodik kocsmapultoknal, bizonytalankodik sorsa-
ban. Jartomban-keltemben folbukkannak el6ttem s azonnal rajuk ismerek!
Arcukon ott vannak a keserlség csatorndi, mintha csak apdm vonésait hor-
dozndk! Folismerem a hanglejtésiiket, a mozdulataikat. De folismerem kar-
jaik kaszabolasat is, amint megértd tars utan kapaszkodnanak, de ahelyett
csak hasonld, elvetéltsorsu ivécimborakat taldlnak. lIgen, apam fajtajabol
sok él koréttunk! En mégsem az elszomorité eseményeket akarom 6Ossze-
rakni, hanem azokat, amelyek bennem ma is fénylenek. S igazan nem tehetek
rola, ha ez a fénylés mindig, - talan igy igazabb - csaknem mindig elhoma-
lyosul. De abban is bizonyos lehetek, hogy nem az én emlékezésem szerve-
zete, szerkezete ilyen, hanem maga az emlék, a valdsag sotétult Kkiattalan-
sagba, kétségbeesésbe, végsé soron szadnandd védtelenségbe.

Furcsa, hogy a vasarnapok csaknem mindig ragyogdan kezd&dtek gye-
rekkoromban. Ha ezt a szdképet, szokapcsolatot: ,,gyerekkori vasarnap" Kki-
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mondom, leirom, nap sut, makulatlan kék az ég, a régi hé&z el6tti Kiskertben
virdgok nyilnak, arvacskak, petuniak, muskatlik, liliomok ...

Nagy vasarnap délel6tti nap st at az idén. A nyari meleg lezddult a
szul6falumra. Az ég nyitott, felh6tlen. Mégis, halvdnyabban kék, mint az 8szi
napokon, enyhe péarassag lehelte be. Nagymise ideje van, vagy talan vége
is mar. A templom el6tti téren fekete csomokban 6regasszonyok alldogalnak.
Gyerekek trappolnak mezitldb a porban. Itt-ott férfiak acsorognak kettesé-
vel, harmasaval, sotét nadragban, fehér ingben. Az 6regebbjén Kkiskabat,
ahogy illik. Legfeljebb levetik és ugy teritik magukra.

A templomtol balra, ahol harom irdanyban agazik el az at, kocsma sze-
gélyezi az utcat. Régi épulet, emlékezetem Ota kocsma volt, hatul kisebb
teremmel. Ott rendezték a balokat. (Kés6bb az lett az allandé moziterem, de
néhany éve mar az Ujjaalakitott eszpresszé helyisége. Uj mivel6dési haz
épult, nagy moziteremmel, szinpaddal.) Azon a vasarnapon a kocsma udva-
rabél tompa katakolé hang tort el6, rovid idékozokben. Hatul kugliztak.
Delelére kozeledik emlékeimben a nap, és apam is ott acsorog valamelyik
csoportban, fehér ingben - minden bizonnyal az egyetlen jo fehér ingében -,
és beszélget. Mar ivott. A kocsmabol johetett, nem a templombdl. Emléke-
zetem szerint sose jart templomba. Hangja csaknem mindig boriz(ien reked-
tes volt, ha ivott, s hanghordozasa feltin6en magasabb a szokottnal. Resze-
I6sen banté volt szamomra, ha hallottam, kissé mindig megborzongtam s a
belsé zugokban sulyosodni kezdett bennem a félelem. Sovany Kisfia szepl&s
arca rémlik nagyanyam kopott tukréb6l. Ha keltezést irnék, 1948 nyarat
jelélném meg, juliust vagy augusztust, bar ennek nincs kilénésebb jelent6-
sége. Talan csak az emlékezés szempontjabél érdemes régziteni, hiszen tizen-
két-tizenharom éves lehettem és a napok sorabdél, mondhatnam sokasagabol
ez az egyetlen maradt meg épen, élesen az agykamrak mélyén. Barmikor
utdna nyudlhatok. Talan nem korai, ha most teszem.

Egyszercsak személygépkocsi allt meg a ,.kdézponton". Igy neveztilk azt
a helyet, a kozség latszélagos kozepén, ahol haromfelé - Keszthely, Nagy-
kanizsa, Zalaegerszeg - nyujtézott a postaut. Talan mar addig is toltdak vagy
az enyhe lejtén legurult? Azon a helyen, ahol megallt, mar nem tudnam
miodta, emlékezetem szerint mindig benzinkdt volt. (Ma is az van.) Talan
emiatt gondolhatta a gépkocsi gazdaja, hogy majd akad valaki, aki meg-
javitja? ... Akadt is. Apam. A kocsi régi DKW lehetett? Nem tudom. Valé-
jaban nem is azt vettem észre, hogy gépkocsi all a kézponton, hanem az
acsorgok kulon csoportjainak megbolydulasat s lassu atrendez6dését a tér
kiloénb6z6 részeir6l a gépkocsi koré.

Nem, nem szerettem ott lenni mar régota, ahol apam is jelen van. Abbdl
rendszerint hangoskodas, veszekedés lett révidesen. Ha jél meggondolom,
apamnak egyetlen baratja sem volt. Alkalmi kocsmai-komak csatlakoztak
hozz4a, amig volt pénze, aztdn azok is magara hagytak, sét, ahogy tébbszor
megfigyeltem - nagyon szomoruan, hogy 6 ezt nem is sejti talan! -, utana
mosolyogtak rajta. Miféle ember is lehetett az apam? Lehetséges, hogy mind-
ezt 6 is tudta? Eszrevette a hasznossagabol fakadd froccsds baratkozast?
Vagy egyéltalan nem figyelt meg semmit maga korul?

A gépkocsi mellé tomorild néma csoportosulds engem is vonzott. El6bb
csak keringtem a bamészkodok kortl, mert azt vartam, hogy valami vesze-
kedés bontja meg a sotét kabatok és a fehér ingek rendjét. Hiszen hallottam
valahonnét kozéprdl apadm hangjat. Ezuattal azonban még keveset ivott, erre
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eskidni mernék ma is, mert a hangja nem volt annyira bant6, kihivé, pofon-
ra ingerld.

- Csdndet... - ez apam hangja.

Megtorpantam és mar nézegettem az utat hazafelé. Torkom is 0Ossze-
szorult. Hat megint megkorbacsol a szégyen? Alltam vagy hasz meéterre
a csoporttdl és vartam. Mezitlab voltam, valami ingfélében és fekete glott-
gatyaban. Szivem az ingemet verte. De nem tortént semmi kilénds. Valéban
csond lett. Még a téren kulon allok is elhallgattak egy pillanatra. Megint
apamat hallottam.

- Most inditsunk... - kozelebb osontam, lgyelve arra, nehogy észre-
vegyenek. De senki sem figyelt ram. Akkoriban 6nmagaban az is eléggé
nagy esemény volt, hogy személyautd &allt meg a faluban. Atleselkedtem az
acsorgok kozott. Kapaszkodé ember éppen a kurblit igazgatta a helyére,
aztdn megtekerte, de a motor nem indult be. - Mégegyszer! - mondta az
apadm. Léattam, hogy a nyitott motorhéaz-tet6 mellett hajol a motor folé. A
kapaszkodd ar megtorolte a homlokat és megint nekiveselkedett a kurbli-
zasnak. Tekerte, tekerte, de hidba. Nyodgve, zsebkendéje utan matatva egye-
nesedett fol és legyintett. Nem tudom mit mondott. Nyilvan olyasmit, hogy
minden hidba. Apam folegyenesedett. Azonnal lattam, hogy fehér inge olajos.
Erdekes, nem volt ingeriilt, amikor megszélalt.

- Meégegyszer!... Elég lesz, ha mondom. Csak még egyszer! - Azzal
ujra a motor folé hajolt. Jol lattam, észre se veszi, hogy ingével sbpri az
olajos, poros alkatrészeket. Talan mar nem lesz semmi baj... Jaj, csak ne

legyen! - gondoltam. - Mondom, hogy csak még egyszer, - ismételte apam,
de nem emelkedett fol, még hozzatette: - hallani akarom, hogy mi le-
het a baj.

.Hallani akarja!" - mondta valaki az acsorgék koéziil, de halkan. En

azért meghallottam szavaib6l a gunyt. Most mar azértis megvarom, mi lesz.
Jaj, csak sikertlne apamnak megcsinalni a motort! Most kéne sikertlni, ami-
kor annyian latjak! Az nem lehet, hogy nem sikertl. Akkor nekem is el kell
mennem a falubdl!

- Most! - apam egészen eltlint a nyitott motorhazban,, én pedig aka-
ratlanul is addig furakodtam, mig csaknem ott alltam a kocsi mellett. A ko-
paszodd ar legyintett, mint aki tudja, ez aztan mar tényleg hidbaval6, de
azért Gjra nekigylirkdzott. Inge mar a hatara tapadt s a vallanal olajos volt
az ujjaitél, mert minduntalan a nadragtartéjahoz nyulkalt. Alig tekert ket-
t6t, megindult a motor. Berregett, priszkélt, akadozott, de ment. Arcomra
mosoly nyilott és mar koéril mertem nézni. Mintha nagyobb helyet hagytak
volna nekem az acsorgdk. Pontosan tudtam: felismertek. Ez a gyerek annak
a fia, aki megcsinalta a motort. Apam még mindig a motorhazban matatott,
ekkorra méar kozelebbrdl lattam, hogy a fehér ing sok helyen koszos, olajos.
Mit sz6l majd ehhez anyam?... De azért boldog voltam, mert a motor duru-
zsolt. Nem sokaig. Hirtelen leallt.

A kopaszod6 ember abbahagyta arca torolgetését és kérd6re vonta apa-
mat, aki lathatolag elégedetten egyenesedett fol. Nem emlékszem a szavak-
ra, csak a méltatlankodo arc homalylik.

- En allitottam le - mondta apam.

- Mi a fenéért? - kérdezte az ember.

- Mert meg kell csinalni.

- De hiszen ment! ...

- Az igaz.
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- Es én sietek - turelmetlenkedett a kopaszodé ar.

- Az lehet, kérem, de ezzel 6t kilométert se tudna menni!

- Hm... - a kopaszodé tétovan nézegetett.

- Ne féljen, kihallottam én, hogy mi a baj - sz6lt apam mosolyogva.
Ezt az arcat is de ritkan lattam! Ugy rémlik, talan akkor el6szér. Annak
a vasarnapnak a napsutése is azért olyan vilagos bennem, azért olyan ragyo-
g0, mert apadm mosolya is fényesiti.

Az ember toporgott, izzadt, torilkézott. Apam keze olajos volt, csak
akkor tlrte fol az inge ujjat. Riadtan néztem, hogy mikor foltlri, még job-
ban 6sszeolajozza. O azonban arra nem is figyelt. Alacsonyabb volt a leg-
tobb korulalléonal, de akkor nekem magasnak latszott. Talan abban az Ora-
ban voltam el6sz6r - és utoljara? - boldog azért, mert § az apam.

Nemsokéra kopott pokrocféle kertlt eld és szerszamok, s apam a kocsi
ala fekudt. O, a fehér ing! O, a sotét nadrag! Kicsi volt az a ruhadarab,
amin fekudt, nadragja a porban volt. J6I emlékszem, tobben nevettek buz-
galman, nevettek azon, hogy tonkreteszi az inget, a nadragot. Megjegyzé-
seik hangsulya még a fulemben van.

Nem tudom, meddig tartott a munka. Tébbszér eldjott, mar rd se lehe-
tett ismerni az Unnepi ruhgjara. Arca is olajos volt, 6szild haja kuszait.
(Koran 6szilhetett, mert emlékeimben sose latom masként. Negyven éves
lehetett vagy valamivel folotte, mint én most, amikor e sorokat irom.) Na-
gyon meleg volt, kis napszurast is kaptam aznap, mert nem tagitottam a
fétérrél. Nem emlékszem arra, hogy hanyan tartottak ki, hdnyan vartdk meg,
hogy a ,,Kisferké" meg tudja csinalni a motort, de mintha maradtak volna
néhanyan.

A kopaszod6 udrra emlékszem, amikor izzadva, maga is kissé olajosan
szedte Ossze a szerszamokat, a pokrocot; s apamra is, amint elégedetten ha-
jol az egyenletesen duruzsolé motor folé. Akar az orvos, ha gydgyult betegét
figyeli 6romteli arccal. Az én Onfeledtségem és boldogsdgom percei is voltak
azok! Igen, csak a percei. Mert akkorra mar tudatosult bennem, hogy valami
rossz kovetkezik. Nem, nem véletlentl, hanem az olajos ing miatt! .. . Egyéb-
ként is, mindig féltem az 6romtél, az elragadtatastdl, mert bizonyos voltam
benne, hogy valami szomoru kovetkezik azutan. Nem lehetséges, hogy ne
az kovetkezzen. Olyan még nem volt. Addigi emlékeimben is ez volt mindig
a kovetkez6 lancszem. Kis jora nagy rossz, s nagy jora belathatatlan rossz
jon. Jott is. Csak kés6bb. Még oriltem, még boldog voltam.

A motor jart szépen, egyenletesen. Apam ott allt folotte, magasan és
magabiztosan mosolygott. A legszivesebben odamentem volna hozz4, hogy
megoleljem, valami szépet mondjak neki. Talan azt, amit sose mondtam:
szeretlek, apa!

3.

Azon a vasarnapon kézenfogva mentem haza apdmmal. Boldogan szo-
ritottam bltykds, vaskos kezét. Azt hiszem, apam beszélt. Igen, arrél beszélt,
hogyan csinalta meg a motort. Mert a motor nagy dolog, de érteni kell
hozza. A motornak szive van. Dobog. S ha baj van, csak hallgatézni kell
s aki ért hozza meghallja, hol a baj ... Ugy beszélt, mint egy Kkisgyer-
mek. Ezt akkor nem fogtam f6l, nem is a szavai maradtak meg bennem,
hanem az 6éréme. S még valami fontos.

Miel6tt a kopaszodd dr beledlt az autéba, megkérdezte apamat, hogy
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mivel tartozik. Ebben mar bizonyos lehetek, mert akkor mar oda mertem
menni apam mellé, egészen a kozelébe, hogy észrevegyen, hogy az autds
ember is megtudja: én hozza tartozom! Ahhoz a szerel6 emberhez, aki meg-
csinalta a motort. A kérdésre apdm csak mosolygott és legyintett.

— Semmivel! ...

— DehAt. ..

— Semmi az egész!...

Semmi volt. Semmivé lett, 6rokre hasznalhatatlannad valt a so6tét nadrag
és a fehér ing.

Mentink hazafelé, apam beszélt, beszélt, de énbennem mar gyilekeztek
a sejtelmek felh6i. Ahogy koézeledtink a hazhoz a mar kihalt utcan, hiszen
elmualt dél, mar mindenki ebédelt s a rekkend héség amugyis visszaszori-
totta az embereket a hazakba, igen, minden lépéssel nehezebb lett a szivem.
Nem maradhat igy a napsttés, nem maradhat igy apam oroéme. Mar csak
azért sem, mert a kopaszoddé Ur behivta apamat a kocsmaba s 6 lehajtott
tobb kors6 sort. Nekem malnat rendelt, ,,a szerel6 Gr aranyos Kkisfidnak,
akib6l bizonyosan ugyanolyan jo szerel§ lesz, mint az apja" ... (Mert a sze-
rel6knek a fia is szerel6 lehet, mint kéztudomasu, ahogy az orvosoké orvos,
a szinészeké szinész és igy tovabb!) A malnat azonban nem tudtam meginni.
A poharat rosszul - vagy egyaltalan nem - mostak el és amint mohén bele-
ittam, megéreztem a pohar szélén a bor izét. Csaknem rosszul lettem, s hiv-
tam-vonszoltam volna apamat hazafelé. De 6 még ott is elmesélte, hogyan
csinalta meg a motort. A kopaszod6é Ur elment, nem is vettik észre, hogy
mikor. Csak arra emlékszem, mar senki sincs rajtunk és a kocsmaroson
kival a helyiségben.

Szoritottam apam kezét és féltem. Titokban tébbszor is végignéztem a
ruhajan, bizony nekem is latnom kellett, sose lesz bel6le ing, se nadrag.
Azért is rettegtem, hogy szembe jon velink valaki és meglatja apam ruhdjat.
Nem tudhatja az el6zményeket, csak azt latja, hogy ,,Kisferkén" miféle gon-
cdk vannak. Még vasarnap se tud rendesen feloltozni. Val6ésdggal hudztam
apamat haza, pedig azt is tudtam, otthon se var jobb benniinket. Nem is vart!

Anyam el8sz6r csak azt fogta fol, hogy elkéstink. A ruhat nem vette
észre, vagy nem akart hinni a szemének. Azt is azonnal észrevette, hogy
apam ivott, noha akkor nem ez volt a legfeltiinébb. Innét kezdve elhoma-
lyosul a napsutés, innét kezdve mar nem folytatédott tovdbb a csoda. Bar
el6szor apdm csaknem teljesen jézan hangon prébalta elmondani a tértén-
teket. Nem emlékszem a szavakra, semmire se emlékszem, csak arra, hogy
apam 0volt. En akkor mar a nagyanyamhoz menekiltem a konyhéaba. Egyéb-
ként is vele laktam, hidba jottek at nagyapam haldla utdn apamék Turjérél,
ugy éltek ott, mintha idegen csalad lettek volna. Hugom is kimenekilt az
udvarra, 6téves volt akkor. A sirdsat hallom... A hatsé kis szobaban pedig
tAnyérok tortek éles csorrenéssel a falon. Apam csapkodta oda 6ket hus-
levesest6l... Annak a hé&znak a falai is méar a fold alatt vannak. Hiéba-
valéan folyt le rajtuk a leves!

A napfényes vasarnap innét mar fako, sotét.

Délutan is kovetkezett, de arrél semmit se tudok. A dobbbenet feketéje
kemény, fekete godronggyé csomosodott bennem s nem oldédott fol maig
sem!
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BALAZSOVICS MIHALY

Vizrebocsatas

idém egyre fogy

hogy terebélyesedjen

csendre vizre

bocsajtom testemet lelkemet

ugy siklok

mint semmi, senki mas:

ezlsthalakkal cikdzom,

tudom az orvények kodzt vesznem Ugysem lehet

s ha szarazfoldre,

aranyl6 hazug févenyre vet

egy-egy rosszindulatd hullam
ott is siklom, cikazok
mint egy gy6ztes alom.

nédi-parti neszekre

nem tatogok diahédten
de mosolygok
szétaradva, anyagtalanul:
hisz idém egyre fogy:
létem Ordkre gyarapszik!

Pasztor és nya4j

Hogy mi volt el6bb, a Pasztor vagy a Nyaj - mindegy.

A kolompolast halljuk. Az értelem eszmélése ota reszketi
igenli az élet. Mar az 6s-sejtbe is beleépilt. Ott volt ne-
andervolgyben, cromanyonban, s 6ldoklésink toérténelme alatt
fejlédott, finomult - most azt mondjuk csillingelnek.
Unnepre, Viadalra. Kérédzésre.
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MELIORISZ BELA

Vizekre szaladj

Vékony bokadon
az erekhez, szell6
hajoljon szép kezedhez.

Mint vizre gyokér,
harmatos szerelmed
talaljon szerelmemhez.

Ha erdérél a
vadak eléd szdknek,
hozzajuk is hi maradj.

Ha gydnge vallad
harapasom vérzi,
hlivos vizekre szaladj.

Madaram madaram

Van Gogh-ragyogasu a reggel
de csalas lenne

ha nem erednél Utnak

az idegenbe vagyo sereggel

Hisz nem akarom én
hogy szabalyos légy
mint levélen az erezet
hogy sorsod sorsommal
legyen teljesebb

békly6znad csak hitem
konok szenvedéllyel
melled liktetd gyonyorével

de szeretlek

s mint vizmoséasban ezer csillag
remegve jajdul szerelmed



HERNADI

gyula

Szép magyar tragédia

I. kép

1870 jaliusa.

A parizsi Tuileriak palotajanak egyik
nyitott terme. A falakon szines térké-
pek. 1l1l. Napdleon kedvenc jatékai. A
térképeken apro fakockak jelzik a csa-
szar ,vilagpolitikai" koncepcidit.

A favoészenekar most francia csészari
indulokat jatszik. Szines vendégsereg
vonul at a térképszoban azene Utemére.
A mennyezetrél spargakon almak légnak
kozvetlendl a padlo folé, és a vendégek-
nek a fogukkal kell megragadni a gyi-
molcsoket.

Négykézlab igyekeznek, nagy a nevetés,
keveseknek sikerul elkapni a zsakmanyt.
A vendégek lassan megunjak a Kkissé
egyhangu jatékot, kimennek a terembdl.
Hirtelen megjelenik maga a csaszar, Ill.
Napoleon is, nyomaban Niklay Istvannal,
aki most a francia csaszari hadsereg tisz-
ti egyenruhajat hordja, ezredes arangja.
A csaszar egyenruhajarol, jellegzetes sza-
kallarol, bajuszardl messzir6l felismer-
hetd.

(Gondterhelt az arca, ingerilten beszél,
Niklayhoz fordulva.)

NAPOLEON: Meg vannak bolondulva
az emberek. Utaljuk a németeket, mé-
gis mindenki Bismarck-barna szdvet-
ben, selyemben jar, Bismarck-barna,
Bismarck-beteg, Bismarck-elégedett,
Bismarck-haragos, Bismarck-fényes,
Bismarck-csillogd, Bismarck-cip8, Bis-
marck-keszty(i, Bismarck-erny6, Bis-
marck-kalap Bismarck-szalmaval, Bis-
marck-szalaggal diszitve. A Bismarck-
kalapot a hdélgyek természetesen Bis-
marck-kontylk tetején viselik, és a
hajukat Bismarck-barnara festik. Es
ez a gazember Houston azt irja Lon-
donban, hogy a vesztésre allo fél
szokta felvenni a felilkerekedd fél di-
vatjat.

RESZ

NIKLAY: Houston téved, Felség. Bis-
marchnak csak fehér szinl egyenruhai
vannak.

NAPOLEON: Bazaine tabornagy kért ki-
hallgatast, idejon. Szeretném, ha maga
is itt maradna, ezredes.

NIKLAY: Parancsara, Felség. A marsall
atyai jobaratom.

NAPOLEON: Tudom, hogy kedvelik
egymast, 6 ajanlotta magat Mexiko
utan az wudvarhoz. Arra akar rabe-
szélni, hogy a poroszok helyett az
osztrakok ellen késziljunk fel.

NIKLAY: Es mire alapozza ezt a javas-
latat?

NAPOLEON: Hogy az osztrakok gyen-
gébbek, mint a poroszok, és hogy Sol-
ferino és Koniggratz utdn gyerekjaték
lenne megverni 6ket.

NIKLAY: Ebben van valami igazsag,
Felség. Nem beszélve az osztrak-ma-
gyar ellentétekrél, amelyek nyoman
Magyarorszag a habora elsé pillana-
taban elszakadna Ausztriatol, s szivvel-
lélekkel 6n mellé allna.

NAPOLEON: Kéniggratz utdn sem sza-
kadtak el, s6t kiegyeztek a Habsbur-
gokkal.

NIKLAY: Mert Bismarck nem hasznélta
ki a gy6zelmet, és nem segitett ben-
nunket. Voltam néla Miksa cséaszar
személyes kildotteként, de azt mond-
ta, sziksége lehet még Ausztriara
Franciaorszaggal szemben, ezért nem
bantja, nem alazza meg jobban.

NAPOLEON: Ezt mondta?

NIKLAY: Igen. Gondolja csak meg. Fel-
ség, mit jelentene az ©6n szamara, és
mindannyiunk szamara az Osztrak-
Magyar Monarchia felbomlasa, Auszt-
ria veresége. Egész Kelet-Eurdpa az 6n
befolydsa ald kerlilne. A poroszokkal
szemben olyan tartalékok birtokaba
jutna, amelyek megbénitanak Bis-
marck minden alattomos prébalkoza-
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sat, tervezgetését. Ont pedig. Felség,
mi, volt magyar szabadsagharcosok
meghivnank Magyarorszag trénjara.

NAPOLEON: Ne tréfaljon, Niklay.

NIKLAY: Mar megbeszéltem az emig-
rans magyar kormannyal, Kossuth lel-
kesedik a gondolatért, vallalna a hely-
tartdi tisztséget.

NAPOLEON: Nagyon koszéném, ezre-
des, de nem fogadhatom el ezt az
ajanlatot. En Magyarorszagot szabad
orszagnak képzelem el. Csak szabad
orszagnak tudom elképzelni.

NIKLAY: Pedig mar nevet is adtunk
onnek; 11l. Napoleon, Franciaorszag
csaszara, |. Napfény néven Magyar-

orszag kiralya.

NAPOLEON (mosolyogva) Kedves, ked-
ves, ezredes, de higgye el, én jobban
értek a politikdhoz, mint maguk. Ba-
zaine is naiv idealista. A poroszokat
kell legy6znink el6szor, és csak uta-
na gondolhatunk masokra.

NIKLAY: Salm herceggel beszéltem a
mult héten. Felség. A porosz hadsereg
olyan erés, hogy ...

NAPOLEON: (kézbevag) Csak nem azt
akarja mondani, hogy nem tudnam
legy6zni 6ket?

NIKLAY: Felség, Magyarorszagon van-
nak a vilag legjobb huszarai.

NAPOLEON: Tudom.

NIKLAY: Magyarorszagon,
van a vilag legjobb bora.

NAPOLEON: Tudom.

NIKLAY: Magyarorszagon vannak a vi-
lag legkeményebb seggl lanyai.

NAPOLEON: Tudom.

NIKLAY: Felség, 6nnek Magyarorszag
kiralyava kell lennie.

NAPOLEON: Majd ha megvertiik a po-
roszokat, atmegyink Ausztridba, meg-
verjuk 6ket is, és Magyarorszagot fig-
getlen, szabad orszagga tesszik. Hol
van ez a Bazaine?

NIKLAY: (bizalmaskodva) Nagyon fia-
tal a felesége, Felség.

NAPOLEON: (nevet) Persze, persze.
Megbocsatunk neki a késésért. (Hir-
telen eltorzul az arca, a derekahoz kap,
ledl a padléra, aztan felugrik, fel-ala
rohan a teremben, ordit.) Ezredes,
hozza ide azt a nét! Itt vannak a ko-
vek! Ezek a kurva kovek! Megint itt
vannak! Meg6rulék! Meg6raldk!

NIKLAY: Hivom az orvost. Felség.

Tokajban
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NAPOLEON: Nem kell! A maga ma-
gyar néjét hivja ide! Jojjon ide a
teaval! Azonnal! Siessen!

(Niklay kiszalad a terembdl.
Napdleon groteszk mozdulatokat tesz,
diszlépésben végigdibdrég a termen,
aztan ajultan elvagédik a padlon.
Megérkezik Niklay és Maria.
A lanyon el6kel6 selyemruha van, finom-
kodva lép, 6 is a csaszar udvarahoz tar-
tozik.
Hatalmas teaskanna, pohar van a kezé-
ben.
Odarohannak Napdleonhoz, a lany el-
kezdi pofozni a csaszar arcat. Napoéleon
lassan feléled, felll, megismeri a lanyt,
int a kezével, de a kovetkezd pillanat-
ban Gjbol eltorzul az arca a gorcsos faj-
dalomtol.

Maria a kannabdél nagy mennyiségl teat

ont a poharba, és atnydjtja Napoleon-

nak, aki hosszan iszik a forro folya-
dékbal.

A favoszenekar halkan operettmelodia-
kat jatszik.

Maria gyengéden mondja.)

MARIA: El fog mulni, Felség. Ki fog
jonni.

NAPOLEON: De mikor?

MARIA: Nemsokéara. A tea most ment
le. Elkezd dolgozni, széthasogatja a
nagy kovet apro darabokra, és a da-
rabok szépen kijonnek.

(Napéleon egy pillanatra elmosolyodik,

de aztdn megint gorcsélni kezd a ve-

séje.

Kdérbefutja kétszer a termet, aztdn meg-

all Maria el6tt.)

NAPOLEON: Masszirozzal meg!

(Ledobalja magarol a ruhdit, gatyaban

all a lany el6tt. Maria egy hossza padra

fekteti, s elkezdi nyomkodni a dereka
tajékat. Napdleon nagyokat nyodg, fel-
felivolt a fajdalomtdl.

Niklay szolal meg.)

NIKLAY: Nincsen sziksége Felségednek
O6piumra?

NAPOLEON: Nem Kkell, attél egy hétig
teljesen zsibbadt vagyok. Most nekem
nem szabad elzsibbadni. (Mintha ma-
gaban beszélne, megismétli a mon-
datot.) Nekem most nem szabad el-
zsibbadni.

NIKLAY: Felség,
venezer ilyen
mint Maria.

(Napoéleon héatranéz Mariara.)

Magyarorszagon 06t-
teaf6z6 asszony van,



NAPOLEON: lIgaz ez?

MARIA: Aki ott él, annak nem is né6-
het k6 a veséjében.

NAPOLEON: Miért?

MARIA: Mezitlab kell jarni, a foldben
van valami sugar, atmegy a talpon
keresztll a vesébe is, és nem engedi,
hogy k6 né6jon benne.

NAPOLEON: Elmegyek, ott fogom ma-
gam kezelni.

MARIA: De aki eljpn onnét, annak a
betegsége Ujra visszaallhat.

NIKLAY: Felség nem fog onnét eljonni.

(Napdéleon megint orditani kezd a faj-

dalomtél. Maria egy magas széket huz

a terem kozepére, feldllitja ra a csa-

szart, és vezényel.)

MARIA: Most ugorjon!

(A csaszar leugrik a sarkara, hatalma-

sat zokken. Véarakoz6 arccal All.

Lassan kisimulnak a vonasai,

agy kissé a gorcsos fajdalom.

Maria ismét felparancsolja a székre.

Ugrasra készen all, amikor Niklay meg-

fogja a kezét.)

NIKLAY: Felség, Ausztria ellen kell for-
dulnia!

NAPOLEON:
fiam.

NIKLAY: Nem lehetséges, kell, Felség!
Ferenc Jozsefet foglyul ejtjik, 6 fog-
ja felségedet minden reggel megmasz-
szirozni, ébredés utan. On Magyaror-
szagon fog élni. A magyar Kkiralyok-
nak sohase volt vesekovik.

NAPOLEON: (a fajdalomtdl ismét eltor-
zul az arca, leugrik, megint enyhtl a
gorcs.) Lehet, hogy igaza van. Ismeri
maga pontosan Ausztriat? A Kkatonai
eréviszonyokat?

NIKLAY: Ismerem, Felség,
orszag, katonailag nulla.

NAPOLEON: Hivja ide Bazaine-t.

NIKLAY: Felség, fiatal felesége van.

NAPOLEON: J6, de akkor mit akar
télem?

NIKLAY: Elmondta nekem, Felség. Azt
akarta mondani, hogy Felségednek
csak Ausztria ellen szabad haborat vi-
selnie ...

NAPOLEON: (fogja a derekat) Jaj, de
faj! (Mariadhoz) Mikor mulik mar el
ez az 6ralt fajdalom?

MARIA: Nincsen még vizelési
Felség?

NAPOLEON: Nincs! Nincs! Adjon még
teat!

enyhilt

(megadoéan)

Lehetséges,

elgyengult

ingere,

(Felall a székre, teat iszik, leugrik, Uj-
bol felkapaszkodik, Gjbél leugrik, ismét
enyhill a fajdalom. Niklay kihasznalja
az alkalmat.)

NIKLAY: Az 6né lesz Ausztria, Magyar-
orszag, és nem lesz tobbet vesekdve,
Felség.

NAPOLEON: Gondolja, ezredes?

NIKLAY: Biztos vagyok benne, Felség.
Es utana szétverjik a poroszokat. Ap-
r6 darabokra, ahogy ez a csodalatos
tea az On koveit.

NAPOLEON: Még mindig nem mulik!
Mit csinaljak? (Mariara mutat) Joj-
jon ide!

(Maria odalép hozzad. A csaszar kézal-

lasba lendil, a lany megfogja a bokajat.

Napoleon alulrél beszél felfelé Maria-

hoz.)

NAPOLEON: igy talan kijon.

MARIA: Felség, felfelé nincs hova ki-
jonnie annak a kének. Alljon vissza a
talpara.

(Napéleon ajbol visszaall a talpara, re-

megve korulfutja ismét a helyiséget, na-

gyon taj a veséje.)

(Niklay ismét tamadasba lendil.)

NIKLAY: Az osztrdk hadsereg legna-
gyobb részének még mindig eldltélt6s
puskaja van, egy hét alatt legy6zzik
Oket.

NAPOLEON: Kossuth tényleg véllalja?

NIKLAY: Jartam nala, érommel vallalja.

NAPOLEON: Maga nagyon mozgékony
ember, ezredes.

NIKLAY: (szerényen mosolyog) Mindent
elkovetek, hogy Felség Magyarorszag
kiralya legyen. (Napoleon oriasit or-
dit, kezét a jobb veséjére szoritja,
Maria felé kialt.)

NAPOLEON: Hozza az éjjeliedényt!

(Maria kirohan, majd par pillanat eltel-

tével gyonyorden festett, porcelan éjjeli-

edénnyel tér vissza. Atnyljtja a csaszar-

nak. Napdleon megfordul, kigombolja a

nadragjat, és elkezd vizelni. Hirtelen fel-

kialt.)

NAPOLEON: Kijott!
a koppanast?

(Niklay és Maria odaugranak hozza, ki-

veszik a kezébdl az éjjeliedényt, néze-

getik a tartalmat. Niklay szélal meg el-
s6nek.)

NIKLAY: Olyan, mint egy stndiszno.
Héala a jo istennek, hogy Kkijott. Job-
ban van, Felség?

(Napéleont mintha kicserélték volna. A
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gorcs megsziinése kilonés gyonyort okoz

neki, ernyedten, de boldog mosollyal az

arcan al bele az elsé atjaba es6 karos-
székbe. Niklay boldog mosollyal all meg
folotte.)

NIKLAY: Akkor most atmegyek a had-
Ugyminiszterhez.

NAPOLEON: (élénken) Miért? Mit akar
ott csinalni?

NIKLAY: Megbeszélem vele az Ausztria
elleni tdmadas lehet6ségeit, hogy mi-
hamarabb jelentést tudjunk tenni on-
nek.

NAPOLEON: (lemonddan) Kés6. Mar
késd, ezredes.

NIKLAY: Nem értem, Felség. Miért
kés6?

NAPOLEON: Eugénie megel6zte magat.

NIKLAY: (slrget6en) Szabad kérdeznem
Felségedet, miben el6z6tt meg a csa-
szarné Ofelsége?

NAPOLEON: A kabinet mar meg is sza-
vazta, holnap hadat lzenek Poroszor-
szagnak.

(A zenekar vad ritmusU csaszari indulot

jatszik, Niklay és Maria dobbenten, szin-

te k6vé meredten nézik Napodleont.)

2. kép
1870. szeptember 1., Sedan, a porosz-
francia habora legfontosabb csatajanak
szinhelye.

A dobok peregnek, a favészenekar trom-
bitasai harci riadét fujnak. Oriasi a zaj,
agyuk daborognek, sortiizek dorognek,
katonak rohannak at a szinpadon, aztan
annyira eltavolodik a harci zaj, hogy
szinte megfoghat6 lesz a csend a kor-
nyéken.
Betamolyog a szinpadra Napdleon, nyo-
maban Niklay ezredes és Maria, utébbi
szintén francia katonai egyenruhaban.
Napoleon hajadonfétt van, zubbonya té-
pett, arca I6porfiistés, nagyon faradt.
Niklayhoz fordul.
NAPOLEON: Hol jartak, ezredes? Mar
azt hittem megsebesultek.
NIKLAY: Korialnéztem a varosban. Tud-
tam, hogy idejon. Felség.
NAPOLEON: Odaalltam a goly6k elég,
de elkerultek.
NIKLAY: Miért akar meghalni, Felség?
NAPOLEON: Nincs értelme tovabb.
NIKLAY: Még minden jéva tehetd. Meg-
mondtam ©6nnek, nem a poroszok el-
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len kell harcolnunk. A poroszok tul
er6sek, mi tal gyengék vagyunk. Nincs
felszerelésiink. Ausztriat az6ta mar
rég megettik volna.

NAPOLEON: Nem latta MacMahont?

NIKLAY: Nem lattam. Talan mar meg
is adta magat.

NAPOLEON: Gondolja?

NIKLAY: Lehetséges, Felség. On most
mit 6hajt tenni?

NAPOLEON: Ismeri Sedant?

NIKLAY: Egy évig voltam itt ezredpa-
rancsnok.

NAPOLEON: Meg lehet innét székni?

NIKLAY: Most nem.

NAPOLEON: Miksat sokkal rosszabb
helyzetbdl akarta kimenteni, nem?
(Niklay, miel6tt valaszolna Napoleonnak,

odafordul Mariahoz.)

NIKLAY: Menj ki a keleti falra, és
nézd meg, ki van-e mar tlizve a fehér
zaszlo.

(Maria kimegy, Niklay visszafordul Na-

péleonhoz, szo6rakozottan kérdezi.)
NIKLAY: Mit is kezdett el mondani,
Felség?

NAPOLEON: Azt mondtam, hogy hé-
rom évvel ezel6tt, Querétar6ban Mik-
sat sokkal nehezebb helyzetbdl pro-
balta kimenteni.

NIKLAY: Igen, Felség,
sat jobban érdekelte
sorsa, mint ont.

NAPOLEON: (készségesen) Ha ugy ki-
vanjak, szivesen elfogadom a magyar
tront.

NIKLAY: Most mar késé, Felség. On
egyik hibat a masik utan kévette el.

NAPOLEON: Milyen hibat?

NIKLAY: Miksa cserbenhagyasa tobb
volt, mint hiba, 6rlltség volt.

NAPOLEON: Az amerikaiak megfenye-
gettek.

NIKLAY: Bazaine csapatai olyan er8sek
voltak, hogy Amerika meg se tudott
volna moccanni ellendk.

NAPOLEON: (kifelé figyel) Miért van
itt ilyen nagy csend?

NIKLAY: Megadtuk magunkat.

NAPOLEON: (élesen) Honnét ilyen jol-
értesult, ezredes?

NIKLAY: Személyesen adtam &t Sedan
katonai terveit Moltkénak.

NAPOLEON: (débbenten) Meg6riult?

NIKLAY: Nem, Bonaparte ur, teljesen
jozan vagyok, és arra kérem, adja at

csakhogy Mik-
Magyarorszag



a fegyverét. On ettdl
kezdve a foglyom.

NAPOLEON: (fogcsikorgatva mondja,
mikdzben atnyudjtja Niklaynak a pisz-
tolyat) Ezt még megkeserili, Niklay!
Hazaarulasért, felségsértésért kivégez-
tetem!

NIKLAY: Nehéz lesz. Franciaorszag so-
hase volt a hazam, és ©6n se felség
toébbé, uram.

NAPOLEON: Kalandor! Gazember!

NIKLAY: (pisztolyt fog Napdleonra, ugy
beszél hozza) Onrél tébbszér hallot-
tam mar ezt a két fogalmat, illet6leg
megnevezést, mint magamrol. Nem
mondhatja, hogy nem prébaltam meg
mindent. Kértem, konyodrogtem, hogy
Ausztria felé menjunk.

NAPOLEON: (a derekahoz kap) Uris-
ten, mar megint itt a gorcs! Hol van
a n6? Hozzanak teat! Siessen!

NIKLAY: Nézze, az a tea nem sokat
szamit. A k& vagy Kkijon, vagy nem.
Magéanak kicsi koévei vannak, azok Ki
szoktak jonni. Ugraljon egy Kkicsit.

(Napoleon elkezd ugralnsi, majd kézen

all, kézen jar. Magas rangu francia

tisztek mennek el mellettik, kezikben
fehér zaszlot tartanak. Ddbbenten meg-

allnak, amikor meglatjak csaszarukat a

komikus po6zokban.

Egy darabig nézik a furcsa jelenetet, de

aztan tovabb mennek; annyi szérny(sé-

get lattak az elmualt napokban, hogy Na-
poleon ,elmebeli” &sszeroppanasa nem
is olyan kilonleges élmény szamukra.

Napoleon hirtelen a fal felé fordul, el-

kezd vizelni. Felordit)

NAPOLEON: Kijott! Hallotta a koppa-
nast?

NIKLAY: Igen, hallottam. Gratulalok.

NAPOLEON: Mondja, nem tudja, mi a
poroszok szandéka velem.

NIKLAY: De, tudom. Foglyul ejtik, és
elviszik Németorszagba.

NAPOLEON: Kbészéném. Mondja, mi-
ért tette ezt velem.

NIKLAY: Hossza torténet.

NAPOLEON: Magyarorszag miatt?

NIKLAY: Erdekes, most, hogy bajban
van, milyen vilagosan latja a dolgo-
kat.

NAPOLEON: Megtenne nekem egy kis
szivességet?

NIKLAY: Attél fugg ...

NAPOLEON: Megirtam Julius

a pillanattol

Caesar

életrajzat, és nem szeretném, ha a né-
metek elvennék t6lem a kéziratot.

NIKLAY: Adja ide.

NAPOLEON: Ha meghalok, az lesz a
fiam egyetlen 6roksége.

NIKLAY: Mit csinaljak vele?

NAPOLEON: Vigye el a feleségemnek.

NIKLAY: Rendben van, adja ide.

(Napoleon kivesz a taskajabdl egy kéz-

iratcsomot, Niklay atveszi téle. A csa-

szar megnyugszik, folytatja a beszélge-
tést.)

NAPOLEON: Mit gondol, a fiamat si-
kertlt atvinni Belgiumba?

NIKLAY: Biztos vagyok benne.

NAPOLEON: Hova kuldte a feleségét?

NIKLAY: Nem a feleségem.

NAPOLEON: Hat mije?

NIKLAY: A cselédem.

NAPOLEON: Hiséges asszony.

NIKLAY: (durvan) Mi koéze hozza?

NAPOLEON: (megszeppenve) Csak meg-
jegyeztem.

NIKLAY: En se teszek megjegyzést a
maga feleségére. Azonkivil nevetsé-
ges, hogy itt most kérdez6skddik.
Mindenki tudja, hogy a francia ud-
varnal volt és van a legtdbb spion és
spicli.

NAPOLEON: Bocsasson meg, Niklay ur.

NIKLAY: Soha se bocsatok meg maga-
nak Ausztridért! Ezt a hilyeséget!
Kétségbeejtd !

NAPOLEON: Tényleg hibat kovettem
el. Azt hittem, jobb lesz el6bb eze-
ket. De azért abbdl a veseteabdl kul-
denek majd néha, tgye?

NIKLAY: Egyszer( gaz. Kimegy a rétre,
annyit szedhet maganak bel6le, ameny-
nyit akar.

NAPOLEON: Mesélje el a feleségemnek
utolsé szabad perceim torténetét.
NIKLAY: Nem biztos, hogy talalkozom

vele.

NAPOLEON: (rémilten) Es a kézirat?

NIKLAY: Nyugodjék meg, a kéziratot
mindenképpen eljuttatom neki.

(A favoészenekar most porosz indulét

kezd el jatszani. Napdleon &sszerandul

az ,ellenséges" zene hangjaira, de az-
tan fegyelmezetten tovabb figyeli fogva-
tartojanak arcat. Niklay a tavolba figyel.

Megérkezik a ,benyiléba™ Maria, mo-

gotte magasrangu porosz tisztek jonnek.

Egy tabornok odalép Napoleon elé, tisz-

teleg.)
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TABORNOK: On a porosz hadsereg
foglya, uram. Arra kérem, ne prébal-
kozzék meg ellenallassal, és kovessen
benntnket.

NAPOLEON:
uraim.

TABORNOK: Bismarck kancellar ar 6-
kegyelmessége a holnapi nap folya-
man talalkozni O6hajt onnel.

NAPOLEON: A foglyuk vagyok, uram.

TABORNOK: Ké6széndém, uram. (Niklay-
hoz fordul.) A kancellar Gr koszodne-
tét fejezi ki onnek azokért a fontos
és nagyon jelent6s szolgalatokért,
amelyeket 6n Poroszorszag gy6zelme
érdekében tett. Hésiességének elisme-
réseképpen teljesitjik azon Kkivansa-
gat, mely szerint 6n a porosz hadse-
reg kotelékében kivan a tovabbiakban
katonai szolgalatot teljesiteni. Ett6l a
pillanattél kezdve ©On, ezredes, a het-
venegyedik porosz gyalogezred pa-
rancsnoka. Magunkkal hoztuk (j
egyenruhajat, a kinevezési papirokat
és a Kkituntetéseit.

(A tabornok hatrafelé int, egy kozlegény

behozza a német egyenruhat és a kitiin-

tetéseket. Niklay boldogan mosolyog,
atveszi a kinevezési okmanyt, a ruha-

darabokat, majd villamgyorsan leveti a

francia egyenruhajat, és felveszi helyette

az U(jat, a poroszt.

Maria feltlzi a kitlintetéseket.

Napo6leon dbdbbenten nézi kedvenc ezre-

dese szinevaltozasat, de nem szol, le-

nyeli mérgét.

A tabornok elégedetten figyeli az Uj

porosz ezredest, mosolyogva mondja.)

TABORNOK: (Mariara mutat) A hol-
gyet civil alkalmazottként ©6n mellé
osztjuk be. Jelentkezzen Tresch tdbor-
noknal, a masodik hadosztaly parancs-
nokanal. © majd elkalauzolja 6noéket
az ezredikhoz. (Napoleonhoz fordul)
Ne haragudjék, roégtén indulunk.

NAPOLEON: Semmi, semmi, tessék. (gu-
nyosan) Azt hiszem, én most éppen
réérek.

TABORNOK: Régton indulunk. (Nik-
layhoz) A masodik hadosztaly Parizs
ellen vonul. Remélem, nemsokéara Vvi-
szontlatjuk egymast.

NIKLAY: (6sszevagja bokajat) Tabor-
nok ur, kdszondm a bizalmukat.

TABORNOK: Raszolgalt, ezredes dar.

NIKLAY: Semmiség, tabornok ur, amit

Allok rendelkezésiikre,
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tettem, az csupan a realpolitika érvé-
nyesulése.

NAPOLEON: (gunyosan)
akart mondani?

NIKLAY: (nem reagal azonnal Napoé-
leon szavaira, el6bb a tabornokhoz
fordid) Viszontlatasra tabornok ur. Ha
Parizsban nem taldlkoznank, Pesten
biztosan talalkozni fogunk, (most Na-
péleonhoz fordul) Viszontlatasra, Bo-
naparte ar. Ne haragudjék ram, nincs
ra oka. Maga mindenképpen elvesz-
tette volna ezt a héaborat. En pedig
megnyertem.

(Napdéleon nem valaszol,

elindul.

A tobbiek is utana indulnak.

A favoszenekar hatalmas lendilettel

jatssza a gy6ztes poroszok induldit.)

Nem arulast

hatat fordit,

3. kép

1871 majusa.
Parizs el6tt allomasoznak a porosz csa-
patok, nem avatkoznak be a harcokba,
melyek Thiers csapatai és a kommin
fegyveresei kozoétt folynak.
Bismarck szazezer hadifoglyot engedett
haza, hogy Tliiersnek legyen elég agyu-
tolteléke, és le tudja torni a kommin el-
lenalléasat.
Konyodrtelen, véres harc folyik bent a
varosban, itt kint, Vincennes-ban, a ma-
gas falrol kivancsi porosz tisztek, fran-
cia civilek nézik a pokoli szinjatékot.
A Vincennes-i parkban térzenét ad egy
porosz fuvoszenekar. Bentrél, a varos-
b6l a kommun indul6i valaszolnak a né-
met zenére. A csatazaj és a zene hangja
egészen kulénds keveréket alkot. Nik-
lay egy porosz kapitannyal all a falon,
izgatottan nézik a harcot.

KAPITANY: Vége lehetne mar, elébb
ugyse mehetink haza. Itt allunk Pa-
rizs el6tt, mint a hilyék, nézzik, hogy
eszik egymast a franciak. Rossz stra-
téga ez a Thiers. Ha megkért volna
bennlinket, hogy segitsiink, megma-
radt volna neki épségben a varos.

NIKLAY: Mit gondolsz, le tudnank a
mostani er6nkkel gydzni Ausztriat?

KAPITANY: (csodalkozva) Miért kéne
legy6zni Ausztriat? Oruljunk, hogy en-
nek vége van.

NIKLAY: Ugy hallottam,
Ausztria ellen készil.

Bismarck



KAPITANY: Hol hallottad?

NIKLAY: Nyugodt lehetsz,
lyen.

KAPITANY: Ha igy van is, nagy mar-
hasag. (a tavolba mutat) Nézd, ott a
falnal.

NIKLAY: Mi van ott?

KAPITANY: Felkel6ket végeznek Ki.

NIKLAY: Sajnalom 0&ket.

KAPITANY: En nem. igy a kommin,
gy a kommin! igy a forradalom,
Ugy a forradalom! Hogy oda ne ro-
hanjak! Sopredék! Megérdemli a sor-
sat, miért ugral folyton.

NIKLAY: Nem értesz a politikdhoz, Wal-
ter.

fontos he-

KAPITANY: (ginyosan) Mert te na-
gyon értesz hozza.
NIKLAY: Igen, igen, értek.

KAPITANY: Eddig még minden fénoko-
det megverték; Kossuthot, Miksat, Na-
poleont.

NIKLAY: Bismarck-ot nem fogjak meg-
verni.

KAPITANY: Most, hogy nalunk lettél
ezredes, kezdek félni téle.

NIKLAY: (nevet) Nekem kodszénhetitek
ezt a gy6zelmet.

(Soitiz dordal, Niklay és a kapitany

lelépnek a iairdl, heteié indulnak.

Hirtelen ieltinik Maria, lihegve jon,

meglégja Niklay karjat, maga utan hiz-

za az egyik benyiloba.

Niklay idegesen kérdezi.)

NIKLAY: Mit akarsz?

MARIA: Itt van Anna.

NIKLAY; Milyen Anna?

MARIA: Az a magyar, Mexikdbol.

NIKLAY: (dobbenten) Pereghy Anna?

MARIA: Igen.

NIKLAY: Hozd ide.

MARIA: Nem mer idejonni.

NIKLAY: Miért, mi baja van?

MARIA: Menekil.

NIKLAY: Honnét?

MARIA: Benne volt a komminben, ke-
resik.

NIKLAY: Vezesd be észrevétlenil a szo-
baba. A hatsé kapun menjetek be.

4. kép

Niklay katonas egyszeriiséggel berende-
zett szobaja. Két agy van a helyiségben,
az egyik Mariaé.

Niklay az egyik fotelben (l, idegesen

dobol ujjaival az asztalon. Nyilik az

ajté, Maria 1ép be elsének, fogja Anna

kezét, hiuzza maga utan.

A lany oOvatosan korilnéz, miel6tt be-

Iép. Szakadozott, poros ruha van rajta,

latszik, hogy az ostromlott varosbél ér-

kezik.

Niklay felugrik, eléje megy.

A lany atodleli a térti nyakat.

ANNA: Boldog vagyok, hogy megtalal-
talak. (Niklay egy pillanatig csodal-
kozik a tegezd megszolitason, de aztan
gyorsan hozzaszokik.)

NIKLAY: Honnét jossz?

ANNA: A varosbol. Szoérnyl dolgok tor-
ténnek ott.

NIKLAY: Apad hol van?

ANNA: Nem tudom. Egyutt voltunk, az-
tan el6rement egy csapattal, és nem
jott vissza. Nem tudom, mi van vele.
Hidba véartam.

NIKLAY: Gyere, fekiadj le. (int Maria-
nak) Vetkéztesd le, hozzal vizet és en-
nivalot!

(Méaria a sajat agyahoz viszi a lanyt,

levetkdzteti, rdadja a sajat ingét, aztan

vizet hoz, megmosdatja, ennivalét ad
neki, lefekteti az agyra.

Niklay kivancsian nézi a fiatal test ara-

nyos formait.)

NIKLAY: Honnét tudtad meg, hogy itt
vagyok? En a francia hadseregben vol-
tam.

ANNA: Périzsban, a felkel6k szemében
te lettél a hés, amikor megtudtak, hogy
neked ko6szonhet6 Napoleon bukasa.

(Niklay idegesen nézi a lanyt, Maria

prébalja feloldani a helyzet fesziiltségét.)

MARIA: Hogy kerultek Péarizsba?

ANNA: Amikor maguk 67-ben elkdvet-
ték azt az O6rialt merényletet, Juarez
kidobott benninket Mexik6bdl.

MARIA: Miért?

ANNA: Azt mondta, apam engedékeny-
sége tette lehet6vé, hogy raléjenek.
NIKLAY: (kdozbevag) Apad volt a leg-

hlségesebb embere.

ANNA: Hidba mondtuk neki.

NIKLAY: Mit csinaljunk?

ANNA: Rejts el, tldoéznek.

NIKLAY: Kicsoda?

ANNA: Thiers-ék.

NIKLAY: Miért vagy nekik ilyen fon-
tos?

ANNA: Merényletet kovettem el Thiers
ellen.

NIKLAY: Es?
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ANNA: Nem sikerult.

NIKLAY: Oriilt vagy.

ANNA: Ti nem voltatok azok Mexiko-
ban?

NIKLAY: Nem. Nekem volt koncepciéom.

ANNA: Nekem is volt. Csak a te kon-
cepciod és az én koncepciom kozott
oriasi kulonbség van. Te egy haladd
allamférfit akartal megolni, én egy
zsarnokot.

MARIA (szenvedélyesen) Itt nem le-
het elbdjni.

ANNA: Mindenhol el lehet bajni, ha az
embert el akarjak bujtatni.

MARIA: Tovabb kell mennie!

ANNA: Megmondana, hogy hova?

MARIA: Nem tudom. Maga a vilagfor-
radalmar.

ANNA: Jél kinyilt a szaja, amidta po-
rosz ezredesné lett.

MARIA: Cseléd vagyok, nem ezredesné.

ANNA: (Niklayhoz) Mondd meg a cse-
lédednek, fogja be a szajat.

NIKLAY: (Annahoz) Ne haragudj, ide-
ges, azért mondja. (Maridhoz) Menj
el Walterhoz, és intézd Ggy, hogy ne
jojjon ide. Azt mondta, délutan at-
ugrik kartyazni. Nem szeretném, ha
itt taldlnd Annat.

(Maria nagyot nyel, aztan készonés nél-

kil kimegy a szobabdl.

Niklay atoleli Annat és megcsokolja.

A lany egy pillanatig ellenall, aztan an-

nal ,hevesebben" viszonozza a férf

gyengédségét.

Niklay az agy szélén il,

szik, a lany mellé, oleli,

Anna hirtelen feldl.)

ANNA: J6n valaki.

NIKLAY: Be van zarva az ajto.

ANNA: (szenvedélyesen) Szeretlek.

NIKLAY: (mosolyogva) Hazudsz.

ANNA: (kissé sértédotten) Miért gon-
dolod, hogy hazudok?

NIKLAY: Eleget szaladgaltam utanad
Mexikoban. Mindig Kkirugtal.

ANNA: Még fiatal voltam.

NIKLAY: Gyere el velem Németor-
szagba.

ANNA: Mit csinalsz ott?

NIKLAY: Rabeszélem Bismarck-ot, hogy
menjen neki annak a rohadt Ferenc
Jozsefnek, verje szarra, aztan haza-
mehetink. Meglatod, milyen gyoényo-
rd a hazam mellett a nyirfaerd6. Ara-
nyozott kocsik allnak benne.

ANNA: (csodalkozva) Az erd6ben?

lassan lefek-
csokolja.
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NIKLAY: (komolyan) Kétfejid lovakat
tenyésztettem Ki.

ANNA: (ijedten) Ne viccelj.

NIKLAY: Kétfeji 16 all majd az 4j ma-
gyar cimer kozepében.

ANNA: Mondd, Istvan, téged miért csak
Magyarorszag fliggetlensége érdekel?

NIKLAY: Rovid az életem, dragam, nem
érek ra masok flggetlenségével fog-
lalkozni.

ANNA: Kossuthot akarod elndknek?

NIKLAY: Kossuth hilye.

ANNA: Deak?

NIKLAY: Dedk gazember.

ANNA: Szerinted ki legyen a szabad
orszag els6 embere?

NIKLAY: En leszek.

ANNA: (dbdbbenten) Te?

NIKLAY: En kaparom ki a gesztenyét,
én is eszem meg.

ANNA: Szereted a hatalmat?

NIKLAY: Sohase volt benne részem, nem
érdekel.

ANNA: Akkor miért csindlod?

NIKLAY: Magyarnak lenni liliom, ma-
gyarnak lenni rézsaerdd, magyarnak
lenni karacsony.

ANNA: (kissé glnyosan) Milyen kolt6i
lettél.

NIKLAY: Minden magyar koltévé va-
lik amikor felfedezi magaban a ma-
gyarsag rejtett folyosoit. Ezekben a
folyosokban 4allnak az aranyszobrok.

ANNA: Milyen aranyszobrok?

NIKLAY: Hat nem tudod? A parasztok
rad mutatnak, az erdészek arany-fist
leveleket dobalnak a hajohidra. Fistol
a dragak6-hatar, a folyosok falai is-
tenb6l vannak, atlatszoak, és mégis
olyan kemények, mint a magyarok ha-
tdban a csont...

(Niklay egyre zavarosabban, egyre va-

dabbul szaval, Anna rémdilten nézi.

Zorognek az ajton.

Niklay felugrik, o©sszekapja magat, az

ajtohoz lép, Kinyitja.

Thiers csapatainak egyenruhajaba o6lto-

zott franciak lépnek a szobaba, mogot-

tik egy porosz kapitany jon. A fran-
ciak meglatjak Annat az agyban és feléje
indulnak.

A lany, aki kdzben kivette Niklay agy

mellé akasztott zubbonyabol a pisztolyt,

felemeli, és 16ni akar. Az egyik francia
megel6zi. A lany hangtalanul, holtan ha-
nyatlik hatra a parnakra, Niklay doébben-
ten all, izmai megfeszilnek, mintha neki



akarna ugrani latogatdinak, de aztan

hirtelen meggondolja magat, szaraz han-

gon kérdezi a francia tiszttél, aki agyon-
|6tte Annat.)

NIKLAY: Ki ez a n6?

FRANCIA TISZT: On nem ismeri, ezre-

des ar?

NIKLAY: Ma lattam életemben el8szor.
Bejott, azt mondta, Lyonba vald, és
nagyon éhes. Adtam neki enni, utana
pedig hat... (mosolyogva az agyra
mutat)

(A porosz kapitany el6relép, Niklayhoz

fordul, a halott lanyra mutatva mondja.)

POROSZ KAPITANY: Az egyik legel-
vetemiltebb petroleumos gyilkos, Anna
Perry. Amerikabdl jott at, hogy meg-
tanitsa a parizsiakat, hogyan kell ha-
tulrél, hidegvérrel 6lni. A francia ha-
téosagok megkerestek benniinket, hogy
legyink a segitségikre. Szerencséje
van, ezredes (r, idejében érkeztlink.

NIKLAY: (mosolyog) Miért, azt hiszi
kapitdny ar, nem tudtam volna meg-
védeni magamat?

(Mikozben beszélnek, a franciak Kkivi-

szik Anna holttestét a szobabol. A kapi-

tany arca elkomolyodik.)

KAPITANY: Ezredes Ur, nem szeretnék
tolakoddnak latszani, de nagyon Kkell
vigyazni ezekkel a Parizs fel6l érkezd
kébor nékkel. Két tisztinket 6lték meg
orvul, szeretkezés kozben a mualt hé-
ten.

NIKLAY: (idegesen) El8szér és utoljara
fordult el6, igaza van, valéban 6vato-
sabbnak kell lenni. Honnét tudtak meg
a francidk, hogy ez a n6 nalam van?

KAPITANY: Valaki latta bejonni, és el-
ment a katonai parancsnoksagra.

NIKLAY: Ki volt az?

KAPITANY: Nem tudom, de azt hiszem
ez nem is fontos. Feljelentd mindig és
mindenhol van.

(Belép az ajtébn Maria és Walter kapi-

tany. Maria rémilten néz Niklayra, foj-

tott hangon mondja.)

MARIA: Agyonlétték.

NIKLAY: Gyilkos volt, régota keresi a
rendérség.

WALTER: Kar érte, csinos volt.

KAPITANY: Igen, szép volt.

NIKLAY: Lattam mar szebbet is. (Ma-
ridhoz) Te egyenesen Walter kapitany
urhoz mentél?

MARIA: Igen. Csak még elmentem elébb

a pékhez, megkérdeztem, hogy lesz-e
holnap reggel friss kenyér.
NIKLAY: Melyik pékhez?
MARIA: Ahhoz, aki ott font van.
NIKLAY: A francia parancsnoksag mel-
lett?
MARIA: Igen.
(Niklay odalép Maridhoz, és hatalmas
pofont ad neki. A lany a foldre zuhan.
A két porosz tiszt értetlentil nézi a dur-
va jelenetet.
Niklay magyarazélag fordul az
kapitanyhoz.)
NIKLAY: A cselédem. Nevelni kell. 1d6n-
ként nevelni kell.
(A kapitany kényszeredetten elmosolyo-
dik. Maria lassan ieltapaszkodik, és el-
kezdi rendberakni az agyat, amelyen
Anna meghalt.
A két német tiszt elblcsuzik, és kifelé
indul.
Amikor becsukjak maguk moégott az aj-
tét, Niklay nekiront Marianak, agyba-
i6be wveri.
A fuvoészenekar a kommiun induloit jatsz-
sza.
A zene hangja egyre er6sebb, minden
mas hangot elnyom.)

idegen

5. kép

Niklay és Maria Németorszag felé tar-

tanak, az orszagut mentén taboroznak.

Két nyereg a parnajuk, tabortlz mellett

melegszenek.

A favdszenekar

altatédalt jatszik.

Niklay mar alvashoz készul, Maria az

edények koril tesz-vesz, amikor hirte-

len fekete alak lép eléjiuk.

Niklay felugrik, a pisztolya utan kap,

de aztan leengedi a karjat.

Pereghy Imre hangja hallatszik.

PEREGHY: (odaugrik Niklayhoz és a
lanyhoz, megdleli mindkett6jiket) Jo-
estét kivanok.

(Niklay tettetett jokedvvel kérdezi)

NIKLAY: Hat te hogy kerilsz ide?

PEREGHY: Két hete kereslek, két hete
futok uténad.

NIKLAY: Honnét tudtad, hogy erre va-
gyok?

PEREGHY: Annat keresem.

NIKLAY: Annat?

PEREGHY: Hozzad

nagyon halkan német

indult. Hallotta,
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hogy porosz ezredes
jO szovetségest talal

lettél, gondolta,
benned.

NIKLAY : Nem lattam. Hozzank nem
jott.

PEREGHY: Mikor visszatértem Saint
Cloud-ba, mar elment onnét. Akkor

nem tudtam mindjart elindulni, de az-
tdn amint lehetett, kijottem a varos-
bél. Akkorra meg mar te mentél el
Vincennes-bol. Kerilgettik egymast.

NIKLAY: (zavartan) Ulj le, pihenj, egyél
valamit.

PEREGHY: Nincs idém, meg kell talal-
nom. Visszamegyek.

NIKLAY: Parizsba?

PEREGHY: Igen.

NIKLAY: Es ha felismernek?

PEREGHY: Agyonlének. De nem fog-
nak felismerni, elvaltoztatom az arco-
mat.

NIKLAY: Hogy Kkeriltetek Parizsba?

PEREGHY: A te gydnyorld merényletki-
sérleted utan Juarez kidobott bennin-
ket Mexikébal.

NIKLAY: Miért?

(Méaria valaszol Pereghy helyett)

MARIA: Azt mondta, hogy az & (Pe-
reghyra mutat) engedékenysége tette
lehet6vé, hogy ral6jenek.

PEREGHY: (csodalkozva néz a lanyra)
Pontosan ezt mondta.

NIKLAY: De hiszen te voltal a leghtsé-
gesebb embere.

PEREGHY: Mi is mondtuk neki, de
hidba. Mexikébol atjéttink Parizsba,
aztan jott a habord, a vereség utan
jott a kommin. Részt vettiink benne.

NIKLAY: Anna is?

PEREGHY: Merényletet kdvetett el Thi-
ers ellen. Sajnos nem sikerdlt. Azért
akart hozzad menekilni.

NIKLAY: Hogy-hogy nem talalt meg?
Nem értem. Azt tudtatok, hogy porosz
ezredes lettem?

PEREGHY: Mindenki err6l beszélt Pa-
rizsban. Azt is kinyomoztuk, hogy
Vincennes-ban vagy. Aztdn Anna el-
indult. Azota nem lattam.

NIKLAY Lehet, hogy visszament.

PEREGHY: Lehet.

NIKLAY: Most mi van Parizsban?

PEREGHY: Terror. Akit csak lehet, meg-
6lnek.

NIKLAY: Gazemberek.

PEREGHY: Azok. Te, Istvan, nem me-
hetnék el veletek Németorszagba? Ott

314

megprobalnék kapcsolatokat szerezni.
Megkeresem az amerikai kovetet.
NIKLAY: Sajnos az a baj Imre, engem
figyelnek. Nem biznak bennem.
PEREGHY: Benned, aki a kezikre jat-
szottad Napodleont?
NIKLAY: Tudod, milyenek a poroszok.
Allandéan hallgatéznak kéruléttem, fi-

gyelnek.

PEREGHY: (korulnéz, aztan gunyosan
mondja) Itt is?

NIKLAY: Ne gunyolédj, Imre. Nekem
kuldetésem van, nem kockéaztathatok.

PEREGHY: Rendben van, nem kérek

téled semmit. Visszamegyek Parizsba,
megkeresem Annat.

NIKLAY: Miben segithetnék mégis?
PEREGHY: Semmiben. Hat akkor indu-
lok. J6 pihenést, a viszontlatasra.
(Niklay a kezét nydjtja, de Pereghy el-
néz folotte. Maria odamegy hozza, meg-
oleli. Pereghy elindul, nem néz vissza,

eltinik a sotétben.

Amikor mar messze jar, megszolal Ma-

ria.)

MARIA: Miért kiuldte el? Miért mond-
ta, hogy nem is lattuk a lanyt?

NIKLAY: Mi ez, felel6sségre vonas?

MARIA: Nem, gazddam, nem felel6sségre

vonas. Csak kérdés.

NIKLAY: J6, akkor valaszolok. Azért
kuldtem el, mert elmentél a francia
katonai parancsnoksagra, és feljelen-

tetted Annat.

MARIA: Nem igaz, nem voltam a pa-
rancsnoksagon. Hiaba vert meg, maga
is tudja, nem voltam ott.

NIKLAY: Héat akkor ki volt ott?

MARIA: Nem tudom.

NIKLAY: Nem lathatta meg senki, ami-
kor bejétt hozzam.

MARIA: Miért jelentettem volna fel?

NIKLAY: Mert féltékeny voltal ra.

MARIA: Nem igaz.

NIKLAY: J6, tegyuk fel, nem te jelen-
tetted fel. Akkor is nélam talaltdk
meg, nalam I6tték agyon a kommin
egyik  legveszélyesebb  petroleumos
gyUjtogatéjat. Ezt még valahogyan ki
tudtam magyarazni. Nem ismertem,
kurvdnak néztem satdébbi. De ha az
apjat is velem, nalam talaljak, akkor
mit mondok? Hogy véletlen? Ki hiszi
ezt el nekem? a poroszok biztosan
nem hiszik el. Elkezdenek gyanakod-
ni, s akkor vége a terveimnek. Ne-



kem most rajuk van sziikségem, nem
pedig jott-ment kalandor kommdunar-
dokra. Erted? (tagoltan folytatja) Ra-
juk, a poroszokra van szikségem. Er-
ted?

MARIA: Nem.

NIKLAY: Mit nem értesz, te szerencsét-
len?

MARIA: Pereghy ar, amikor tudott, se-
gitett rajtunk.

NIKLAY: Azzal, hogy agyonlovette Mik-
sat, mi?

MARIA: Nem & lévette agyon.

NIKLAY: De 6 akadalyozta meg a szOk-
tetést.

MARIA: A lanyba maga szerelmes volt,
gazdam.

NIKLAY: Menj a fenébe!

MARIA: De igen, én tudom. En min-
dig is éreztem.

NIKLAY: Ezért jelentetted fol, mi?

MARIA: (sir) Miért bant engem mindig
ezzel? En nem jelentettem fol Annat.
Azt hiszi, gyilkos vagyok?

NIKLAY: Dehogy hiszem.
vagy.

MARIA: Nem igaz.

NIKLAY: Ha nem igaz, akkor mondd
most cl nekem, miért megytiink Német-
orszagba.

MARIA: Nem tudom.

NIKLAY: Na latod. Azért megylnk,
hogy Bismarck kancellart ravegyuk,
tdmadja meg Ausztriat. Gy6zze le Fe-
renc Jozsefet, és a gy6zelem utan
nyilvanitsak Magyarorszagot figget-
len, szabad orszagga. Most mar érted?

MARIA: Igen, értem. Es ha nem tudja
legy6zni?

NIKLAY: Ha akarja, ugy elbanik Auszt-
riaval, mint macska az egérrel.

MARIA: De ha a kancellar nyilvanitja
Magyarorszagot szabad orszagga, ak-
kor a kancellar hatdrozza meg azt is,
hogy ki legyen az elndk.

NIKLAY: En leszek az elndk.

MARIA: Ezt méar tudja Bismarck?

NIKLAY: Nem, még nem tudja, de ide-
jében meg fogja tudni.

MARIA: Es én mi leszek akkor?

NIKLAY: Te leszel az elndki
gondnoka és fellgyel6je.

MARIA: Es ha Anna életben maradt
volna, 6 bel6le mi lett volna azon a
Magyarorszagon?

NIKLAY (turelmetlendl) Nem tudom.
llyen nincs, hogy mi lett volna. Meg-

Buta liba

palota

halt, meghalt. Halottal nem lehet ter-
vezni.

MARIA: En tudok tervezgetni.

NIKLAY: Mit akarsz mondani?

MARIA: Azt, hogy a maga felesége lett
volna.

NIKLAY (nevetni kezd) Az eskivén
hany vendégnek teritettek volna az
elndki palotaban?

MARIA: Ezernek.

NIKLAY: Es te vigyaztal volna, hogy ne
mérgezzenek meg.

MARIA: En kevertem volna bele a mér-
get az ételébe.

NIKLAY: Hat nem elég, hogy a szere-
tébm, a dajkam, a cselédem, a fegy-
verhordozém vagy? Nem elég?

MARIA: Nem elég.

NIKLAY: Mit akarsz még?

MARIA: Gyereket akarok magatél. So-
kat. Egy hadseregre valot. Azok majd
elfoglaljdk Magyarorszagot.

NIKLAY: (nevet) Hulye!

MARIA: De lehet, hogy méar nem is
akarok.

NIKLAY: Mi az, meggondoltad magad?

MARIA: Meg.

NIKLAY: Miért?

MARIA: Mert nem szeretném, ha a gye-
rekeim olyanok lennének, mint maga.

NIKLAY: (nevet) Legyenek magasab-
bak?

MARIA: Az nem fontos.

NIKLAY: Szebbek?

MARIA: Az sem fontos.

NIKLAY: Héat akkor? Okosabbak?

MARIA: Nem. Inkdbb magyarabbak.

NIKLAY: (dihésen) En nem vagyok
neked elég magyar?

MARIA: Nem.

NIKLAY: Na ne mondd. Es miért?
MARIA: Mert a koponyegforgatdé ma-
gyar, az csak kicsi magyar.
NIKLAY: Nekem csak magyar

nyem van.
MARIA: Elég sokszind.
NIKLAY: Piros-fehér-zold szine van.
MARIA: Habsburg-piros, Napoéleon-fe-
hér, Bismarck-zold.
NIKLAY: Ha nem tetszik, amit csina-
lok, el is mehetsz. Fel is at, le is at!
MARIA: Maga nagyon j6l tudja, hogy
nem tudok elmenni.
NIKLAY: (gunyosan) Miért nem tudsz
elmenni!
MARIA: Mert szeretem magat.
NIKLAY: Akkor meg mit oktatsz min-

képe-
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dig, mintha te volnal az ar, én meg
a szolga?
MARIA: Mert szeretem magat.
NIKLAY: Aki szeret, az befogja a sza-

jat.

MARIA: Aki szeret, az kinyitja a sza-
jat.

NIKILAY: De nem az ellen, akit szeret.

MARIA: Nem akarom, hogy maga le-
gyen a pojaca még huszonhét orszag-
ban.

NIKLAY: (ordit) Menj a fenébe!
kellesz! Menj a fenébe innét!

MARIA: Nem akarom, hogy futébolon-
dok legyink mindenfelé a vilagban,
nem akarom, hogy megtagadjuk a ba-
ratainkat, nem akarom, hogy hazud-
junk, nem akarom, hogy megkérdez-
hessék t6luink, mennyit fizettink egy
nemlétezé palotaért, nem akarom ...

(Niklay magahoz vonja a lany lejét,

megcsOkolja, a csOkkal beléje fojtja a

szOt.)

Nem

I1l. RESZ

I. kép

1872 szeptembere.
Bismarck kancellar
baja.

hivatalanak el6szo-

Kint a favészenekar erészakos, harcias
porosz indulét jatszik.
Hivatalnokok, katonatisztek slrdgnek-

torognak az egyszerlen berendezett he-

lyiségben.

Aztan lassan kilril a szoba.

A kancellar dolgozészobajaba vezetd

ajtd el6tt irdasztal. Fiatal 6rnagy Ul mo-

gotte, 6 a vaskancellar adjutansa.

Az asztal mellett, diszes karosszékben

Niklay ul, porosz ezredesi egyenruhaja-

ban.

Az 6rnagy tori meg a csendet.

ORNAGY: Ezredes Gr, a mai nap mar
nem alkalmas. Lejart a fogadasi id6.

NIKLAY: Ertse meg, életfontossagy,
hogy végre beszélni tudjak a kancel-
lar darral. Négy hoénapja minden al-
dott nap itt Ulok és varok.

ORNAGY: A kegyelmes Gr megiizente
onnek, hogy a terveit irasban terjesz-
sze elé.

NIKLAY: Az irasnak semmi
ezeket a terveket csak szoban
elBadni.

ORNAGY: Talan holnap.

értelme,
lehet
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NIKLAY: Nem, megvarom. El6bb-utébb
csak Kijon.

ORNAGY: Nagyon kellemetlen, ezredes
ar. Mindnyajunk szamara nagyon kel-
lemetlen lenne, ha a kegyelmes ur
megneheztelne.

NIKLAY: (dihdsen) Nem érdekel, meg-
varom. Elvégre az én érdemeim —
ORNAGY: J6l ismerjik az 6n érdemeit,
ezredes Ur. De nem hiszem, hogy
hasznos lenne az 6n szamara, ha eze-
ket az érdemeket tulbecstilné. A héa-
borinak vége, a béke mas mechaniz-

mus szerint makodik.

NIKLAY: Ez a béke a maguk békéje, azt
csinalnak vele, amit akarnak. Nekem
a maguk haborajara van szikségem.
Es ezt a haborut ide kell, hogy adjak
nekem.

ORNAGY: Miért olyan sirgés mindez
onnek?

NIKLAY: Nem magyarazkodom &rnagy
ar, faradt vagyok. Varom a kancellar
urat.

ORNAGY: (sért6dotten) Kérem.
A favészenekar egyre hangosabban jat-
szik, majd hirtelen megszakad a zene.
Csend van a szobaban.
Lassan nyilik az ajtd, és Kkilép rajta
Bismarck kancellar. Fehér egyenruha van
rajta, hatalmas bajusza majdnem az al-
laig ér. Mikor meglatja Niklayt, egy
pillanatra megtorpan, mint aki vissza
szeretne lépni, de aztan mégis meggon-
dolja magat, és kifelé, az el6szoba felé
indul el.

Az O6rnagy és Niklay folugranak, 6ssze-

vagjak a bokajukat.

Bismarck odalép Niklayhoz,

nyUdjtja neki.

Niklay meg akarja csokolni a kancellar

jobbjat, de 6, mint a jésagos plspokdk

az oOregasszonyok el8l, elhGzza a kezét.

Niklay hangja remeg a meghatottsagtol.)

NIKLAY: Kegyelmes uram!

BISMARCK: Mit o6hajt, ezredes?

NIKLAY: Kegyelmes uram, négy ho-
napja varok erre a pillanatra.

BISMARCK: Mondja csak, mondja.

NIKLAY: (innepélyesen) Magyarorszag
sorsa az 6n kezében van.

BISMARCK: (gunyos hangsullyal) Hat-
vanhatban is ezt mondtdk a honfitar-
sai, aztan cserbenhagytak. Klapka,
Tarr, a tobbiek. Minden segitséget
megadtunk nekik, idében és kell6 in-

a kezét



tenzitassal. Nem voltak hajlandék cse-
lekedni.

NIKLAY: Ma mas a helyzet, kegyelmes
uram. Ezek az o6reg arulok mar nem
szadmitanak.

BISMARCK: Ne haragudjon, a csaszar
var, sietnem Kkell.

NIKLAY: Csak két percet,
uram!

BISMARCK: Hallgatom.

NIKLAY: Az osztrakok megint intrikal-
nak Németorszag ellen.

BISMARCK: Tudom.

NIKLAY: Ferenc J6zsef azt mondta, 6n
Eurdpa rakfenéje.

BISMARCK: Tudom.

NIKLAY: A magyarok egy emberként
mellénk allndnak.

BISMARCK: Kik azok a mellénk?

NIKLAY: Mellénk, németek mellé.

BISMARCK (megveregeti Niklay vallat)
Gratulalok, ezredes, magyar létére elég
gyorsan asszimilalédott.

kegyelmes

NIKLAY: (szerényen mosolyog) Német
ezredesként is szem el6tt szeretném
tartani szegény, szolgasagban szen-

vedd hazam érdekeit.

BISMARCK: Tehat, mit 6hajt?

NIKLAY: Héaborut Ausztria ellen, ke-
gyelmes uram.

BISMARCK: Nézze fiam, ez most nem
megy.

NIKLAY: De miért? Tessék mondani,
miért?

BISMARCK: Majd egy csendesebb na-
pon elmagyardzom maganak. Nem tu-
dom, hallott-e arrol, hogy a jové hé-
ten idejon Berlinbe a car és a mo-
narchia csaszara? Megkotjuk a német-
orosz-osztrak harmas szoOvetséget. A
cartol a Szent Andras-rendet, a csa-
szartol pedig a Szent Istvan-rend nagy-
keresztjét fogom megkapni a jové
pénteken. Ezért nem megy.

NIKLAY: (szomoruan) Hat akkor mit
csinaljak, kegyelmes uram?

BISMARCK: Ne keseredjen el, fiam, ma
Szent Istvan-rendet kapok téle, hol-
nap esetleg hadat tGzenek neki. A po-

litika egyik legfontosabb kategériaja
a tarelem.
NIKLAY: (sirni kezd) Mi lesz velem,

kegyelmes ar?

BISMARCK: Nyugodjék meg, nem hagy-
juk elveszni, gondoskodtunk o6nrél, ez-
redes. Font a hegyekben van egy ha-
difogolytdbor, ahol még mindig van

egy csomoO Koniggratz-i magyar fo-
goly. Ezt a tdbort O6hajtjuk a maga
gondjaira bizni.

NIKLAY: (megtorli a szemét) De én
ugy tudom, kegyelmes uram, a magyar
foglyok mar hazamentek. A Klapka-
légié tagjai is.

BISMARCK: Igen, sokan hazamentek, de
azért még maradtak elegen. Remélem,
jol fogja magat érezni a honfitarsai
koézott. Ne haragudjon, de most mar
tényleg mennem Kkell. (odasz6l az ad-
jutansanak) Hivja ide Krementz ezre-
dest, vele mar megbeszéltem, hogy
atadja Niklay ezredesnek a fogoly-
tabor parancsnokséagat.

(Bismarck baratsagosan bucsiat int, majd

kimegy a szobabdl.

Niklay nem tudja, tovabb zokogjon-e,

inkabb Ggy dont, hogy abbahagyja.

Az 0&rnagy csenget, kisvartatva masik

ezredes lép az el6szobaba. Bemutatko-

zik.)

KREMENTZ: Joachim Krementz.

NIKLAY: Stephan Niklay.

KREMENTZ: Megkaptam a kegyelmes
Ur utasitasat, mely szerint a Pilsfarth-i
tabor parancsnoksagat 6n fogja atven-
ni télem.

NIKLAY: Ko6szoném. A tdborban csak
magyar foglyok vannak?

KREMENTZ: Igen.

NIKLAY: Ezeket miért tartottuk itt?

KREMENTZ: Blindzék.

NIKLAY: Nem értem. Miben blndztek?

KREMENTZ: A legtobb azért keralt
blntetétaborba, mert elcsabitott egy
német lanyt.

NIKLAY: (débbenten) Ertem. Es hanyan
vannak?

KREMENTZ: Tizenharman.

NIKLAY: (dobbenten) Tizenharman?

KREMENTZ: Igen. Kezdetben négysza-
zan voltak, de én meglehetésen ke-
mény kézzel bantam vellk.

NIKLAY: Szoéval meghaltak?

KREMENTZ: Igen, meghaltak.

NIKLAY: Mikor vehetem at a parancs-
noksagot?

KREMENTZ: Két hét mulva. Egyébként
ezeket most akartuk hazaengedni.
NIKLAY: Es miért nem engedjik haza

6ket?

KREMENTZ: Hogy 6nnek is legyen va-
lami elfoglaltsaga.

NIKLAY: (nyel egyet) On hova kerul
a taborbol?
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KREMENTZ: A vezérkarhoz.

NIKLAY: Tehat ezeket ugyis hazaenged-
tik volna?

KREMENTZ: Igen, haza.

NIKLAY: Megkérhetem egy szivességre?

KREMENTZ: Parancsoljon.

NIKLAY: Amig nem jovok, banjon ve-
luk még keményebben, mint ahogyan
szokott. Amilyen keményen csak le-
het. Légjon ki a belik.

KREMENTZ: Kérem, ennek semmi aka-
dalya.

NIKLAY: De lehet6leg Ggy, hogy azért
életben maradjanak.

KREMENTZ: Meg fogom probalni.

NIKLAY: Remélem a foglyok nem tud-
nak réla, hogy haza akartuk engedni
Gket.

KREMENTZ: Természetesen nem tud-
nak roéla.

NIKLAY: Megkérhetem, hogy ezt is
tartsdk addig titokban, amig at nem
veszem a parancsnoksagot?

KREMENTZ: Természetesen. Mi a terve
velUk?

NIKLAY: irasban fogom a kancellar ar
elé terjeszteni a terveimet.

KREMENTZ: (kissé sértédotten) Rend-
ben van. Még csak annyit, elég ne-
héz emberek. Ugy hallottam, o6nnek
van felesége.

NIKLAY: Cselédem van. Mexik6bdl hoz-
tam.

KREMENTZ: Nem ajanlom, hogy oda-
vigye O6t. Ezek a magyarok mind
szexualGrultek.

NIKLAY: Nem csodalom, hiszen azért
keriltek buntet6tdborba, mert meg-
probaltak elkertlni, hogy szexual6rul-
tekké valjanak. On meddig birja ki
né nélkul?

KREMENTZ: (sértédotten) Kissé fur-
csanak talalom az ilyen fajta kérde-
zGskodést.

NIKLAY: Bocsasson meg, csak azt
akartam kérdezni, van-e felesége?

KREMENTZ: Van. Igen, van.

NIKLAY: Es hanyszor szoktak kdzosilni
egy héten?

KREMENTZ: (ddbbenten hebeg) Kiké-
rem magamnak ezt a gyalazkodast!
Kikérem magamnak! Hat mit képzel
on?

NIKLAY: Ha jol emlékszem,
Marton kett6t engedélyezett.
(Krementz és az adjutans szo nélkil

elhagyjak Bismarck el6szobajat.

Luther
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Niklay egyediill maradt. Lassan, kényel-
mesen beleereszkedik a diszes karos-
székbe.)

2. kép

A iOvészenekar 48-as induldt jatszik.

A ,fogolytabor" tizenharom lakéja fel-

sorakozva all a kis téren, rongyos, ko-

pott ruha van rajtuk.

A sor el6tt Niklay all honvéd ezredesi,

mellette Maria honvéd féhadnagyi egyen-

ruhaban.

Niklay mellett, egy halomban tizenha-

rom komplett honvéd egyenruha hever.

Niklay szoézatot intéz a foglyokhoz.

NIKLAY: Draga fiaim! Most, ebben a
felemel6 pillanatban, amikor Gjbol
magatokra Olthetitek dics6 honvédsé-
gunk egyenruhdjat, kialtsunk harofn-
szoros hurrat nagy baratunkra, a né-
met csaszar Ofelségére, aki Ujra visz-
szaadta szabadsagotokat, és lehet6vé
tette szamotokra, hogy visszatérve sze-
gény, de dics6 hazankba, Kkilzzétek
onnét gy(lolt ellenséglinket, az osztrak
betolakodot! Hurra (a foglyok harom-
szoros hurrat kialtanak, majd Niklay
folytatja) En vagyok a vezéretek, Ma-
ria hadnagy az alvezér. Biztos vagyok
benne, amint magyar fdldre Iéplnk,
ti, tizenharman megsokszorozadtok, és
szazharmincezren, s6t egymillié harom-
szazezren allunk majd csatasorba,
hogy Ferenc Joskat kihlzzuk az agya-
bol, és felakasszuk az els6 lampa-
vasra. Miel6tt elindulnank ebbdl a
meglehetésen rosszemlék( taborbol,
mindenki mondja el, kérdezze meg,
ami a szivén fekszik, mert aztdn mar
nem lesz idénk, haboriban nem szo-
kott kérdez6skddni az ember.

(Fiatal, jokép( legény Iép ki a sorbél.)

LEGENY: Ezredes uar, kérem, hogyan
szaporodunk meg?

NIKLAY: Bementek a hazakba, fiam, és
kihivjatok a férfiakat.

LEGENY: Es ha nem joénnek Kki?

MARIA: Akkor kihozzatok a lanyokat,
lefektetitek 6ket a flre, és majd mind-
jart kijonnek a férfiak is.

LEGENY: A lanyokkal mar megjartuk
egyszer, miattuk keriltink ide.

MARIA: Nem orultdk neki, hogy ide
keriltetek?

LEGENY: De igen, orulink.

MARIA: Miért?



LEGENY: Mert igy jutott nekiink osz-
talyrészil az a szerencse, hogy Niklay
Istvan ezredes Ur keze alatt mehetiink
haza harcolni a hazaért.

MARIA: J6l van, latom tudjatok, amit

kell. Most azt mondd meg nekem,
hany osztrakot kell egy magyarnak
megolni?

LEGENY: Az mindig attol fiigg.

MARIA: Mitél?

LEGENY: Hogy hany puskajuk van.

MARIA: Ha sok a puskajuk?

LEGENY: Akkor sokat kell megolni.

MARIA: Ha kevés puskajuk van?

LEGENY: Akkor is sokat kell megélni.

MARIA: Miért?

LEGENY: Hogy lassak azok, akiknek
sok puskajuk van.

NIKLAY: Remek, remek! Most 6ltozze-
tek at, fiuk, ragadjatok meg a fegy-
vereiteket, és indulunk neki a hegyek-
nek!

(A foglyok gyorsan levetk6znek, s ma-

gukra veszik a honvéd egyenruhat.

A flvoszenekar tizes indulét jatszik.

Niklay és Maria az éhe allnak, elindul-

nak. A ,honvédek" utanuk.)

3 kép

»A honvédcsapat" csendben taborozik.
Niklay hirtelen felGl, trombitat vesz a
kezébe, és ébreszt6t fuj rajta.
Lassan szedel6zkddnek az emberek.
Maria Niklay mellett alszik, 6 is feléb-
red, lassan felall, Niklay kiabal.
NIKLAY: Fidk! Hat itt vagyunk hazank
kapujaban, megérkeztink az igéret
foldjének kiszébére! Sirjatok, fiaim!
(a parasztlegények csodalkozva nézik
vezériuket, nem mozdulnak. Niklay or-
dit) Sirjatok! Latni akarom a kdnnyet
a szemetekben! Nem sirtok? J6, ne sir-
jatok, annal hésiesebben fogtok har-

colni. Az els6 magyar falu Kostya
lesz. Van Kkoztetek kostyai? Szoval
nincs koztetek Kkostyai. Azt hittem,

van. Na, nem baj, induljunk el, evés
koézben jon meg az étvagy.

(Az el6z6 jelenetben szerepld paraszt-

legény lasst léptekkel odamegy Niklay

és Maria elé))

LEGENY: Ezredes ar, kérem, mi itt a
tobbi tarsammal egyltt elhataroztuk,
hogy mondani szeretnénk valamit az
ezredes Urnak.

NIKLAY: (der(isen) Mondd csak, fiam,
mondd csak, hallgatlak.

LEGENY: Azt hataroztuk el, ezredes ur,
hogy nem harcolunk mi tdbbet senki
ellen se, hanem hazamegylink a csa-
ladhoz, ha mar itthon vagyunk.

(Niklay dobbenten nézi a legényt, nem

hisz a fulének. Amikor aztan felfogja,

hogy mir6l is van sz6. tajtékozni kezd.)

NIKLAY: Mit beszélsz, te héalatlan ba-
rom? Hazahoztalak benneteket a ha-
lal kezei kozul ...

LEGENY: (kbzbevag) Azért is nem aka-
runk Gjra a kezei kozé kerilni.

NIKLAY: Visszapofazol? Belepofazol?

LEGENY: Az ezredes ur kérdezte, hogy
mit hatdroztunk el.

NIKLAY: Fel fognak akasztani
teket az osztrakok.

LEGENY: Nem csinaltunk ellenik sem-
mit. Mellettik harcoltunk a németek
ellen, amikor elfogtak minket. Azoéta
a tédborban ultink. Ezért nem béanthat-
nak. Latni akarjuk 0(jra a csaladot, a
joszagot. Azért, hogy hazahozott ben-
ninket, nagy koszonetet mondunk az
ezredes urnak, de nem teljesithetjik
tovdbbra is a kivanalmait. Azt hata-
roztuk el, ezredes ur, hogy nem har-
colunk mi tébbet senki ellen se. Ele-
gunk volt bel6le. Nekink teljesen
mindegy, melyik ar futydl a falinkbe.
Ha a maga majorjaban dolgozunk,
magaé a bérink, ha osztrak az dr,
akkor 6 szedi le rélunk. Azért, hogy
megcserélédjenek az urak, nekink
nincsen kedvink tdbbet verekedni.
Maga azt szeretné, ha csak maga pa-
rancsolgatna nekiink, mi meg azt sze-
retnénk, ha senki se parancsolgatna
nekink. Ezért aztdn sohase tudunk mi
megegyezni egymas kozott, ezredes
ar. Mi most hazamegylink szépen a
faluba, a tanyara, és ebben az atya-
Uristen se tud megakadalyozni ben-
nunket.

NIKLAY: (a tébbiekhez, a legényre mu-
tatva) Aruld! Fogjatok el! Kotozzétek
meg!

(Senki se mozdul,

benne-

Niklay farkasszemet
néz ,seregével”, majd hirtelen nekita-
mad a legénynek, arcul akarja vagni.
A legény Kkivédi az utést, és hatalmas
pofont ad Niklaynak, aki a foldre zu-
han. Nagy nehezen ieltapaszkodik. és
most a tobbi legény felé rohan. Megall
el6éttik.)
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NIKLAY: Bitang arul6k! Rohadt bar-

mok! Majd adok én nektek! Gyava
allatok! Hivégzek mindenkit!
(A pisztolydhoz nyudl, de a legények

gyorsabbak, kiveszik a kezébdl, messzi-
re dobjak, 6t pedig megkotoézik, és le-
Ultetik a t&idre. Tovabb orditozna, de
a szajat is betdmik. Maria mozdulatlanul
Ul mellette, dobbenten nézi gazdajat. A
legények villamgyorsan levetik zubbo-
nyukat, egy halomba dobaljak 6ket, az-
tan a fegyvereket, a szerszamokat, aso-
kat, baltakat is odahajitjak a zubbonyok
mellé. Csak a nadrag és a teher ing ma-
rad rajtuk. Gyorsan eltlinnek, szétszé-
lednek, elindulnak ,,haza", vissza se néz-
nek.)

4. kép

A tlvoészenekar 48-as indulot jatszik.

Maria ott all az 0osszekotozott Niklay

mellett.

Atéleli, 6ssze-vissza cs6kolja az arcat,

a nyakat, aztan kiveszi szajabél a ken-

doét, leveszi kezér6l a kotelet.

A zenekar elhallgat.

A térti feltapaszkodik. lép kettdt-har-

mat, majd magaba roskadtan megall,

nem mozdul. Maria szolal meg.

MARIA: Elmentek.

NIKLAY: Mi is elmegyunk.
Mindjart indulunk.

MARIA: Hova, gazdam?

NIKLAY: Bem apdhoz, Marikam, Bem
apohoz.

MARIA: Nem értem. Kihez?

NIKLAY: Pedig elég hangosan mond-
tam, nem? Bem apodhoz, Aleppdba.

MARIA: Oda nem mehetiink.

NIKLAY: Mert messze van?

Indulunk.

MARIA: Nagyon messze van.
NIKLAY: Nem baj, van id6nk.
MARIA: Van. ldénk van.
NIKLAY: Rosszak az utak?
MARIA: Nagyon rosszak az utak.
NIKLAY: Te voltal mar ott.
MARIA: Igen, voltam.

NIKLAY: Milyen utak vannak arra-
felé?

MARIA: Kéutak
kabb foldutak.

NIKLAY: Ugye Bem ap6 nem csap be
minket?

MARIA: Nem csap be.

csap be.

is vannak, de legin-

Biztosan nem
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NIKLAY: A ldban harom seb volt. Em-
lékszel rajuk?

MARIA: Beteg volt Erdélyben,
lettek rajta a sebek.

NIKLAY: (mosolyog) Azt mondta egy-
szer: ,Vigyazzanak, mert a sebeim is
latjak magukat!" Szeret téged?

MARIA: Még kislany voltam,
ott voltam. Akkor szeretett.

NIKLAY: ElI fogom neki mondani, meny-
nyire megromlott itt minden. Nincsen
mar érett gyuimodlcs, és a hazak is
mar régen elviragoztak. A kémények
kozott kellene menni, nem?

MARIA: Lehetséges.

NIKLAY: Gyere, menjunk, mert mérges
lesz, hogy ennyit késink. Merre is
van? Merre is kell menni?

MARIA: Nem tudunk elmenni hozza.

NIKLAY: Miért nem tudunk? Nem en-
gednek at a hatarokon?

MARIA: Nem engednek at.

NIKLAY: Egyiken se?

MARIA: Egyiken se.

NIKLAY: O elénk jon. Megérzi, hogy
megylnk.

MARIA: Nem tud elénk jonni.

NIKLAY: Miért?

MARIA: Mert Bem ap6 mar husz éve
halott.

NIKLAY: (mint aki felébredt) Tessék?

MARIA: Maga is tudja jol, hiasz éve
mar, hogy meghalt.

(Niklay ramered a lanyra, aztan mo-

tyogva mondja.)

NIKLAY: Hazudsz.

MARIA: Nem hazudok. Higgye el, az
igazat mondom. Lattam, amikor meg-
halt. Olyan Kicsi lett, mint a nyak-
lancomon a kereszt.

NIKLAY: (6rjongeni kezd) Hazudsz, te
kurva! Azt hiszed, meg tudsz allitani?
Azt hiszed, te is hazamész az 6lba,
az arok szélére? Hat nem mész! El-
indulsz el6ttem, mutatod az utat, el-
vezetsz egészen odaig! Egészen odaig,

akkor

amikor

aztan elengedlek. Mehetsz, amerre
akarsz, amerre latsz. De most elin-
dulsz!

(Felveszi a pisztolyat, rafogja a lanyra,
aki sz6 nélkul elindul el&tte.

A favolszenekar 48-as indul6t jatszik.
Eltinnek a Kkijaratban.

Ures a szinpad.

Kisvartatva a masik oldalon tlnnek tel,
visszaérkeznek kiindulasi pontjukra.
Niklay homalyos tekintettel vizsgalja a



helyszint, lassan rajon, hogy ugyanoda

érkeztek vissza, ahonnét elindultak.

Eliulladé hangon mondja.)

NIKLAY: Mindig becsaptal. Akarhany-
szor adtam oda a tenyeremet mindig
mast irtal ra, mindig mast olvastal
ki bel6le. Budoés kurva vagy te is,
mint a tobbiek. Na, menjink tovabb!
Ha mégegyszer visszavezetsz ide,
agyonlélek! Menjunk!

(Ujbél  elindulnak, Maria sz6

megy, Niklay utana.

A ilvoészenekar ismét 48-as induldt jat-

szik.

Ujbol feltlinik a masik oldalon Niklay.

Egyedul van, Maria mar nincs vele.

Megint észreveszi, hogy ugyanarra a

helyre érkezett vissza, hogy nem tud

elmenni innét.

Megall az egyenruha-halom mellett, fel-

vesz egy asot a szerszamok kozil, el-

kezd asni a szinpad kozepén. Kozben
motyog magaban.)

nélkul

NIKLAY: Bem ap6, te is tudod, milyen
nehéz. Itt vagy, ide jottél nekem, hogy
valamit mondjal, és lestllyedtél ide,
a kovek kozé, hogy ne kelljen beszél-
ned. Lemegyek, hogy legalabb valamit
halljak. Ha nem mondod, akkor is.

(Lassan kiassa a godrot, kovek, fold

magasodik a partjan.

Leteszi az asot, belelép a godorbe, bele-

iekszik, és elkezdi lassan magara huzni

a koveket, a foldet.

Lassu léptekkel érkezik a helyszinre

Maria.

Tétovan megall, keresi Niklayt,

hirtelen megérti, mi tortént.

Zokogva a sirra veti magat.

Aztan felall, a legények szétszort zub-

bonyait ©sszeszedi, ,dombot" emel be-

161Uk a go6dor tetején.

Miutan befejezte az ,,emlékm{" épitését,

a kozonség felé fordulva énekelni kezd.

Cyészdalt énekel.)

aztan
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PECSI GABRIELLA

Blntetés

Szép kis nyirfacska voltal. Miert kellett
a holt kl_racljylény b6re? Minek-minek?
Latod, mindig csak hazafutsz -
susmorognak a fak.

Itt, ha megnc’isz, kivagnak. JO sor.
Oft meghalsz. _
Miert jottél vissza? Mar megint félsz?
Nyirfanak lenni jobb?!

Nincs tobb csere. Maradjon most mar rajtad
a holt kiralylany bore. Megdregszel,

s elasnak, mint a tobbit.

Ne gyere tobbet.

§S hullatjak megvetdn,
Olszegett koronaval,
csak hullatjak leveluket a fak.)

Farkas-nota

Repulne, repllne, reptilne,
keser(l szivemt0l repllne,

kesert inyemtdl reptilne,
raszakadt blibajtol replilne,
utqlatossagtol repuine,

te ismerted, hozzad repulne,

nem engedjuk.

Menekulne halvany neszektdl,
menekulne nyirfa nedvektdl,
menekulne mindentdl a zuhanésig.
Menekulne: hozzad nem mehet.
Menekulne: Nyakunkon nem maradhat.
SzOkne, de most mar . ..

Fol kell falnunk.
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TUSKES TIBOR

Sorskovacsok

V.

Az els6 telefonhivas utan néhany hét mualva jott a kdvetkez6:

- Hall6 ... Kapcsolom az elndk elvtarsat...

- Itt T. Laszlo beszél. Szervusz. Mikor jossz hozzank? Mar nagyon va-
runk ... - Gyorsan, kapkodva beszélt, mint aki meredek lépcs6 tetején all.
Lélegzése a kagyloba hallatszott.

Hat ezek, ugy latszik, komolyan veszik a dolgot - gondoltam. Valéban,
kényvet akarnak ...

Elképzeltem arcat a drot tulsé végén. Széles irdasztal mdogott dal, koveér
teste lefolyik a székr6l. Szazhasz kil6, nehezen veszi a leveg6t, légszomjjal
kizd. Parnas ujjaival ceruzat poérget, s amig velem beszél, aktakat lapozgat
egykedviien. Asztalan csikkekkel teli hamutartd, kavéscsészék, metszett ko-
nyakospoharak. Most ért véget az értekezlet, a titkarné szell6ztet... Kony-
vet akar a szovetkezetr6l. Ugy latszik, nyugdij el6tt all, talan nem kapott
meg valamilyen remélt Kitiintetést, s most azt akarja, hogy a fehér kényv-
lapok emeljék az égbe. Bizonyéra olvasott valamit Michelangelo és a papak
kapcsolatarél. Ha van gépkocsivezet6je, van két titkarnéje, miért ne lehetne
hazi protokollfénoke, sajtotitkara, aki megirja majd a szOvetkezet dics6sé-
ges torténetét, kulonos tekintettel az 6 uralkodasara?

Kivancsiva tettek a szavai. A bontakoz6 képet csak az zavarta: mintha
mégis lenne valami fogalma arrél, hogy mi a szociogréafia. Azt mondja, is-
meri a varosrol irt kényvemet. Vagy csak latta valakinél, de el nem olvasta?
Elhataroztam, most mar mindenképp folkeresem.

Kovér, téesz-elndkre emlékeztetd, hebrencs figuraval vartam a talalko-
zast. Kinyilt az elndki szoba ajtaja. Karcsu, intellektualis arca férfi fogad.
Mintha most tette volna le a teniszitét, s két szett ko6zott nyljtand a kezét.
Teste kissé el6regérnyed, mint a magas embereké, akik zavarban vannak, ha
naluk alacsonyabb ndvéslivel kell beszélgetniok. Gyorsan lelltet:

- Parancsolj, foglalj helyet. Nagyon kdsz6ndm, hogy eljottél...

Rovid ujja, barnakockas inget visel. Mozdulatai frissek, koncentraltak,
célirdnyosak. Leveszi a csontkeretes szemuveget, és kék szemét ram emeli.
Jatékos fények futkosnak benne. Negyvenoét-otven évesnek latszik. Amikor le-
hajtja fejét, hatrafésult, 6sztlé haja lazan a szemébe hull. Arca lent keskeny,
homloka széles, boltozatos. Arra gondolok, olyan a feje, mint egy megpupo-
zott fagyialtos tolcsér.

Nem tudom magamban elnyomni a kérdést:

- Mondd, miért akarod, hogy irjak rdolatok? Remélem, nem dicséretet
varsz. Ha ismered pécsi konyvemet, sejtheted, nem fogom elhallgatni a rosz-
szat sem, amit latok, hallok. El tudjatok viselni a kritikat?

Folteszi, aztdan gyorsan leveszi szemuvegét.
- A tapasztalatokat, a tanulsagokat akarjuk megosztani. Azt akarjuk.
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hogy az altalanosithatot mondd el. A masutt is érvényeset mutasd fol... Soha
nem gondoltam arra, hogy valami szokvanyos, hagyomanyos lUzemtérténetet
irjal. Folsoroldsokkal, eseményekkel, statisztikai adatokkal, grafikonokkal,
termelési eredményekkel, meg minden istennyilaval teli. A kdnyv rélunk, de
mindenkihez szdéljon .. . Hogy kritikat is tartalmaz? Miért kellene attél tar-
tani? Soha nem akadalyozott a munkamban, ha valamilyen kérdésben vitara
kerilt sor. Csak a vita hozza meg a kérdések tisztazasat. Nem akarjuk, hogy
csak a jot ird meg. Az élet minden oldalat meg kell mutatni... A vezet6ségi
Uléseken is szébakerlilnek a hibadk. EImondok egy esetet. A szinesfém lzem
elvallalta egy hétméazsas bronzpersely ontését. Annak ellenére, hogy a mu-
szaki garda a legjobb akarattal kezelte az Ugyet, s az emberek az lUzemben
is mindent megtettek, mégsem sikertlt az 6ntés. A persely tonkrement. Ami-
kor kitudddott, az egyik technikus telefonon Kkisz6lt a kdézpontbdl: ,,Na, gye-
rekek, ezt nektek még gyakorolni kell! Az emberek el voltak keseredve.
Kimentem hozzajuk, és megvigasztaltam 6ket. Azt mondtam, azért nem sike-
rilt az ontés, mert a feltételek nem voltak megfeleléek. Jobb szervezéssel
meg lehet csinalni... Es a masodik nekirugaszkodasra ledntottek a per-
selyt. Elvileg fegyelmi eljarast is lehetett volna a nyakukba akasztani. De
akkor k6zombosségre tanitottam volna 6ket. Soha nem csinaltdk volna meg
a perselyt, és soha tébbé nem kezdeményeztek volna . ..

Mar egy éve odajartam a szovetkezethez, s mar félig elkészult a kényv,
amikor megkértem az elnokét, hogy uljunk le beszélgetni. Hevesen tiltako-
zott: Ne rola irjak, csak a szOvetkezetr6l... - De hogyan lehet a szbdvetke-
zetrdl irni az elndk nélkul? - érveltem.

Az egyik délel6tt aztan kimentink a szinesfém ontodébe (valasztasabol
is éreztem, hogy ez a legkedvesebb Gzeme), és lelltink az Gzemvezet§ iro-
dajaban.

- Itt talan nem talal rank, és nem zavar senki - mondja, amikor letelep-
szink a kagylofotelokba.

- Gyerekkorodrol beszélj — kérem.

Lehunyja szemét, s bal kezének két ujjaval megdorzsdli szempillait.

- 1925. november 3-a4n szilettem Mecsekszabolcson. Ott végeztem el a
hat elemit. Aztan beiratkoztam a pécsi Zrinyi utcai polgari iskolaba. Gyalog
jartam be, es6ben, hoban, fagyban. Harom osztaly utan elmentem dolgozni,
s a negyediket maganuton fejeztem be, de Ugy, hogy mar karacsony el6tt az
egész évi tananyagbol levizsgaztam. Utana beiratkoztam a felsGipari iskoldba,
ahol gépészetet tanultam. 44-ben fejeztem be. Ez harom éves oktatasi forma
volt, oklevelet, mesteri cimet adott, de nem lehetett vele egyetemre menni.
Mire emlékszem leginkdabb az iskolai évekbdl? A toérténelemoérakra. A pol-
gariban az igazgatd, G. Matyas tanitotta. Ahogy az eld tudta adni a dolgo-
kat! Azt hiszem, Démoszthenészrél volt sz6. Folallt a katedra szélére, tarisz-
nyat kanyaritott a nyakdba, malaclopét teritett a vallara, rangatézott, dado-
gott, kavicsot dugott a nyelve ala. Mindent megjelenitett. Ezt nem lehet elfe-
lejteni, ez megmarad az emberben. Azt a mindenét! Negyven év utadn is ma-
gam el6tt latom ... A felsGipariban L. Jéska tanitotta a magyart meg a tor-
ténelmet. Fiatal ember volt, nem sokkal id6sebb nalunk, 6sszehaverkodtunk.
Magunk kozott Vigécnek hivtuk. Magyarbol meg torténelembd6l mindenkinek
jelese volt az osztalyban. Kivizsgaltdak az tgyet, de a tanfelligyel6 se mond-
hatott semmit. J6ska olyan j6l adta el6 az anyagot, Kicifrazva, hogy minden
bennink maradt. Egy mdszaki ember ilyenre nem képes. Ezek az igazi tanar
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tipust emberek. llyeneknek kellene az iskoldban tanitani. A toérténelem most
is érdekel. Napo6leonrél, Nagy Sandorrol szeretek olvasni...

- Szuleid?

- Edesapam banyakovacs volt, szallitogépész. 19-ben a komloi munkas-
tanacs tagja. Szervezett, agitalt, ropiratot terjesztett. Pécs felszabadulasa el6tt
harom héttel, 44. november 3-a4n letartoztattak. Epp a sziiletésnapomon vitték
el a csenddrok. Tizenkilenc éves voltam akkor. Két nap mulva bevagoniroz-
tak, és azota nem lattam. Egy németorszagi taborban pusztult el. Politikai
okokbol 6sszesen tizenhdrom embert vittek el akkor Szabolcsr6l. Mind szoc-
demek voltak. Egyedul Tolnai Jézsef jott haza. A szocidldemokrata part
egyik helyi vezet6je, 45-ben Pécs polgarmestere lett. O adott tajékoztatast
apam utolsé honapjairél.

Az elndk éppoly targyilagosan beszél, mintha azt mondana: apam orvos,
tanar vagy foldm(ives volt, és tiuddgyulladasban halt meg.

- Mi volt édesapad keresztneve?

- Istvan.

Eszembe jut, hogy ezt a nevet Pécsett mar tobbszoér hallottam. A gyar-
varosi iskola uttérécsapata T. Istvan nevét viseli, s Pécsszabolcson, a H8sok
terérdl dél felé nyil6é egyik utcat is rola nevezték el.

- Tobb mint egy éve ismerlek, de soha nem beszéltél errél...

- Miért? Beszélnem kellett volna?

- Nem. De egyaltalan nem ugy viselkedsz, mint aki olyan varosban él,
ahol az apjarél utcat neveztek el.

- Miért? Hogyan kellene viselkednem?

- Ne haragudj, nem ilyennek képzeltem el egy veteran, egy munkas-
martir fiat...

Az elndk elneveti magat.

- En viszont azt tartom természetesnek, hogy eddig nem tudtad ro-
lam ... Nemrég jart ndlam az egyik Uzem szocialista brigaddja. Azt mondtak,
apam nevét vették fol, s arra kértek, hogy meséljek rola. Csak azt tudtam
mondani, dolgozzanak rendesen.

Hosszan hallgatunk. Az elndk cigarettdra gyudjt, mélyet szippant, és le-
hunyja szemét.

- A felszabadulasnal hagytuk abba - riasztom fol.

- 44-ben én lettem a csaladfenntart6. Apam mar meghalt, anyamrol
nekem kellett gondoskodni. Elmentem a banyaba csillésnek. Egy év mulva
banyalakatos lettem. Ez volt a nagy széncsatdk korszaka. 45-ben Rakosi
Matyas beszélt a mecsekszabolcsi banyaszgydlésen... 47-ben beiratkoztam
a jogra. Zold konyvvel vettek fol. igy mondtak akkor. Piros kényvvel vették
fol azokat, akiknek megvolt az érettségijiuk. Nekem hianyzott. Meg kellett
szereznem az érettségit. Elmentem a gimnaziumba, latint kezdtem tanulni.
Aztdn beiratkoztam a fels6ipari iskolaba, ahol a villamos tagozaton végre
adtak egy papirt, amellyel rendes hallgaté lehettem a jogon. Egy évig ma-
radtam ott. Emlékszem egy o6reg profra. Nagyszerlien adott el6. Az els6
meg az utolsé 6rakat tartotta, ezzel fogta meg a hallgatokat. Nagyon halkan
beszélt, de olyan iszonyl csond volt az 6rain, hogy a légy zimmaogését meg
lehetett hallani. Te Uristen! Mire emlékszik az ember! Az egyik példaja ez
volt: Ha a h4z ablaka a szomszéd telekre néz, vajon Kinyithatja-e a tulajdo-
nos ... Az ilyesmi mindig megmarad.

- Parhuzamosan csinaltam mindent. A banyatelepen MADISZ-titkar vol-
tam, jogra jartam, s kézben melét is végeztem: tésztasodrd gépet gyartottam
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otthon, a pincében egy satupadon... Van egy fiam, elmult hisz éves, most
végezte az els6 évet az orvosi egyetemen. Mindig mondom neki: ilyen kor-
ban kell megfogni a munkat... A napokban bejott hozzam az egyik dolgo-
z6nk. Uzemvezet6 Szabadszentkiralyon, s most végezte el a fiskolat. Amikor
behozta az izemmérndki diplom4jat, melyen a tinta még meg se széradt, a fu-
léig szaladt a szaja. Elbeszélgettink. O is azt mondta: Nem szabad sajnalni
a gyerekeket. Az a baj, ha nem terhelik le a sracokat...

- Kobzben rendez6dott édesanyam nyugdija, s az els6 év utan abba-
hagytam a jogot. Oszintén szélva nem is nagyon érdekelt. 48 &szén értesitést
kaptam, hogy folvettek kulfoldi 6sztondijasnak a Szovjetunidba. November-
ben elutaztam az Uraiba. A szverdlovszki b&nyaelektrogépészeti egyetemen
tanultam hat évig. Az els6 id6 iszonyatosan nehéz volt. Mi még ugy mentink
ki, hogy nem volt nyelvi el6készités. Meg kellett tanulni oroszul, hogy meg
lehessen tanulni a szaktargyakat. Az els§ év végén mar szemiiveget viseltem.
Szverdlovszkban mintegy szazan, azon az egyetemen mindéssze négyen vol-
tunk magyarok. Evente egyszer utazhattunk haza, s6t az els6é két évben nem
is voltam itthon, Ugy 6sszejottek a vizsgak.

- b54-ben jottem végleg haza. Masfél évig a komldi széntrésztnél dol-
goztam. 55 novemberében atjottem az Uranhoz. Akkor bontakozott a hazai
uraniumbényaszat. En voltam az els6 magyar mérndk a vallalatnal. Itt dol-
goztam tizenharom és fél évig. Ez nagy id6. De nem egyetlen beosztasban
toltottem el. Akkor elmentem volna menten. Végig se tudom szamolni, annyi
minden voltam. A kutatadsi Uzem vezet6je. Az osztalyoz6 UzemvezetSje. Kil-
ker fémérnok. Terlleti parttitkar... Utadna a Sopianae Gépgyarba kertltem.
Ott harom évig dolgoztam. Hogy mit csinaltam? En voltam az igazgato.

- Miért jottél el a Sopianae-bdl?

- Miért? Szabalyosan leszamoltam, mint egy fizikai dolgozé. A kdzpont
miatt. Engem senki sem kildott el. Nem engedtek dolgozni. Mindenben fé-
keztek benniinket. Rossz szellem uralkodott akkor a pesti kézpontban. 68-tol
71-ig voltam a Sopianae-ban. A 69-es gazdasagi esztend6t ugy zartuk, hogy
a vallalat 6ssztermelése harminc milli6 volt. Ebbe a Sopianae 18,2 milliét
adott. Tobb mint a felét. De a kdzpontban nemhogy oriltek volna, féltékeny-
kedni kezdtek. Ha lejottek Pestr6l, parancsolgattak. Szerettek inni. Sz(izla-
nyokat akartak. Sattbbi, satdébbi. Amikor lattam, hogy ebbél baj lesz, lesza-
moltam. Alighogy eljéttem, csédbe jutott a vallalat. A trosztigazgatot leval-
tottdk, a gyarat az Egyesult 1zz6 bekebelezte. Akkor volt itt egy Kkilatés.
A szovetkezet valsagos korszakat élte. Bementem az illetékesekhez. Sattbbi,
satdbbi. Hetedik éve, hogy itt dolgozom.

Szavai néha nekiiramodnak, maskor megbokrosodnak, nehezen akarnak
mondattd formaldédni. Agya gyorsabban jar, mint a nyelve. Kis szilnet utan
megszolalok:

- Ennél a szovetkezetnél mérntk az elndk. Véleményed szerint minden
mérndk lehet szdvetkezeti elndk?

- Semmi esetre sem. Az emberek kilonb6z6 tipusuak. Van, akinek nincs
iranyitdo képessége. De ez nem von le semmit a mérnok értékébdl.

- Es az jo lenne, ha minden szévetkezeti elndk mérnoki diplomaval
rendelkezne?

- Ez sem torvényszerd. Van olyan vallalat, amelyet mérnoki képesités
nélkiali ember kitin6en elvezet. Technikummal is j6 menedzser lehet valaki.
Persze ha képezi magat, ha tanul, csak nagyobb lesz a latokaore.
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- Te minek tartod magadat? Mérndknek, szakembernek, vagy szervez6-
nek, iranyitasi szakértének?

- Szakvonalon szeretnék istenigazaban dolgozni. Van néhany szabadal-
mam. De most nincs ilyesmire idém. A szakmat nem lehet félvallrél csinal-
ni... Az is igaz, hogy nem szeretek irdnyitott lenni. S ha mar elnék lettem,
talan mégis jobb, hogy a vezetéshez, a szervezéshez is van érzékem. Es zold
utat adok azoknak, akikben van alkotasra képesség. Csak magamnak nem
adhatok zo6ld utat.

- Szerinted az elnék azt mondja meg, hogy mit csindljanak az embe-
rek, vagy azt, hogy hogyan tegyék?

- Itteni munkamban természetesen a szervezés, az iranyitas kerult el6-
térbe. De gépész vagyok, s a szakmai kérdésekhez is van mondanivalom.
Nem kivilrél nézem a dolgokat, hanem kézdsen belemélyediink.

- Mi a jé a szovetkezetben? Mi az el6nye az allami vallalattal szem-
ben? Es mi a hatranya?

- El6nye: a lehetG6ségei, az o©néllésaga. DoOntéseit maga hozza. Nem
kell mindjart a kdézpontba futni. Rugalmasabb, mint a gyar. A piac és a sa-
jat igényeihez alkalmazkodik. Hatranya: a kutya se tadmogatja. Hagyjak
magara ... A szovetkezeti ipar ma mar nemcsak szolgaltatast tud végezni.
Van olyan szévetkezet az orszagban, ahol magasabb szinvonalon folyik a ter-
melés, mint szamos gyarban. Példaul a budapesti irészergyartd szovetkezet.
Fliz6gépeket, toltdtollakat készit. Itt az emberek kizarélag automata gépsoro-
kon dolgoznak...

- Hogyan emlékszel vissza a sztvetkezetnél elt6ltott hat évre?

- 72 végén kezd6dott, s 73-ban végigsoport a dekonjunktira. Nem volt
munka. Az 6ntdde csak kétnaponkint tudott dnteni. Futni kellett a piac utan.
Lealltak a beruhazdsok. Nem volt megrendelés. A beruhdzasi stop eredmé-
nyezte ezt. 74-ben aztdn megvaltozott a helyzet. Feloldédott a nyomott alla-
pot. 75-ben mar vidamabbak voltunk. S azota tart a lendulet.

- Hanyadik elndke vagy a szovetkezetnek?

- Nem sz&moltam meg. Csak azt tudom, hogy sokan voltak. Egy tény:
én hat éve itt vagyok.

- Es meddig maradsz?

- Nem forgatok a fejemben ilyen gondolatot. Amikor idejéttem, azt hit-
tem, harom évnél tovdbb nem leszek elntk. Mégis itt vagyok. Meddig mara-
dok? Ha megbénitananak, ha lezdrndk a fejl6dés uatjat, akkor elmennék.
Most a szabalyozOk eléggé megszoritottak benniinket. De ha bejon a tok-
manygyartas, ha az Orszagos Ontode Vallalattal létrejon a kapcsolat, akkor
meg tudunk mozdulni, akkor erételjes fejl6édés indulhat meg .. .

- Nem vagy csal6édott ember? Az Uran parttitkara, a Sopianae igaz-
gatdja voltal...

- Nagyon jéban vagyok az urdnosokkal. Persze lehet, hogy nem kel-
lett volna tizenharom és fél évig ott maradnom. Nem én taldltam Kki: egy
menedzser tizendt év alatt legaldbb 6t helyen legyen. Kulénben ellaposodik,
elszurkidl a személyisége.

- Fizetésedet ki vagy mi szabja meg?

- A KISZOV megajanlja a bért, s a kozgy(ilés hagyja jova. A szovet-
kezetnél a dolgozék jo része alapbért kap, s ezt az év végi részesedés egé-
sziti ki. A részesedés egyre kisebb mértékben emeli meg a keresetet. Vannak,
akik teljesitménybérben dolgoznak, naluk a munka jobban befolyasolja a
bért. De ha itt vitézkotésben dolgoznank, ha mindenki megtaltosodna, a bér-
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szinvonalat a targyévben akkor sem léphetjuk tal. 1977-ben sztvetkezetlink-
nél az egy f6ére vetitett éves bér 35 700 forint. Ebbdl kell gazdalkodni.

- Amikor a szdvetkezethez jottél, hogyan fogadtak?

- Maéar kordbban tapasztaltam, hogy az emberekben tébb érték van,
mint amennyit foltételezink roluk. Ugyanabbol az emberb6l, ha alacsony
szinten dolgozik is, mas légkdrben, hallatlan értékeket lehet felszinre hozni.
A szovetkezetnél kordbban egyetlen mérndk sem dolgozott. Amikor idejot-
tem, vad ért, hogy na most jonnek utdnam a mérnokdk. Ehelyett ma mind
azok vannak vezet§ allasban, akik korabban is itt dolgoztak, de valami
szirke posztot toltottek be. Az emberekben benne van az alkotds képessége,
csak ki kell bontakoztatni. Sokszor 6nmagukat sem ismerik. Ez a vezet6
kotelessége. A valtozaskor nem kell mindenkit lecserélni, magatdl is szelek-
talodik a tarsasdg. Sikerekhez kell juttatni az embereket. Amikor a préséntd
készllt, szoltunk G. Jancsinak, csinaljon meg egy munkat. Nem sikerilt neki
elkésziteni. Es masodszorra is el kellett dobni. Pedig benne volt mar egy napi
munkaja. Ha én akkor elveszem a fiutél a munkat, soha az életben nem fogja
megcsinalni. Nem szidtuk meg. Elbeszélgettiink vele. Es harmadszor is meg-
kapta a tengelyt. Es harmadszorra sikerillt megcsinalnia. Fulig nyilt a szaja
az 6romtdl. Ha nem igy torténik, milyen kézdombds ember lenne most? Sz.
Jancsi, a pellérdi tzemmérnok jelentkezett egyszer, hogy csinal egy kokillazo
gépet. Z6ld utat adtunk neki. Megcsinalta. Helyes, ha az ember tdmogatja
a kezdeményez6ket. Ott bejoén az eredmény. J6 par embert persze el kellett
kuldeni.

- Melyek a vezet6i elveid?

- Nem allitottam még 06ssze. Most megprébalom. El8szor: Mindenkinek
nyitott az ut, a tehetségesek és az arra érdemesek foljebb léphetnek. Hagyni
kell a kezdeményezéseket. Ez nagy utéerd. Masodszor: Kudarcok esetén is
megértéssel kell lenni az emberek irdnt. A nehézségeket at kell hidalni. Még
az Ugyeészi gyakorlatban is az egész embert kellene nézni, nemcsak a hely-
telen dontést. Kulonben az jut el6nyhdz, aki nem csinal semmit. Harmadszor;
A lazasadgot keményen meg kell fogni, mert kilénben elburjanzik. Negyed-
szer: A személyek megfelel6 kivalasztasa. Minden ember szamara meg kell
taladlni a neki megfelel6 helyet. Mert az egyén legtébbszér nem ismeri fol,
s ilyenkor a vezetésnek kell helyette gondolkodni. Otédszér... De nem foly-
tatom. Még az Urannal kezembe kerllt egy Kkis flizet, Tyerescsenko irta,
Szervezés és iranyitas a cime. A szerz6 harminc évet toltdtt az Egyesult Al-
lamokban, tébb egyetemen tanitott, gyarakban, farmokon tanacsadéként dol-
gozott. 1960-ban visszatért a Szovjetunidba, s amikor a flzetet irta, az ukran
mez&gazdasagi minisztérium egyik kutatdintézetében tevékenykedett. Sok ér-
dekes javaslatot tartalmaz a munkaja. A fuzetet elolvastam, kijegyzeteltem.
A szerz6 hangsulyozza: nem masolhatjuk le a szervezés és az iranyitas kapi-
talista formait, de ami ésszer( és nalunk is alkalmazhaté, azt nem szabad
elvetni az amerikai tapasztalatokbdl... Természetesen mindig atlapozom
a hazai szakfolyodiratokat is, s elolvasom a korszerli vezetéssel foglalkozé
cikkeket... Legutébb a nagytermes irodakrél talaltam egy érdekes irast.
Sok helyen idegenkednek téle. Pedig szamos el6nye van. Kénnyebb megol-
dani a kozponti légkondicionalast. A vezetd at tudja tekinteni az egész mun-
kahelyet. Atszervezésnél nem kell falat bontani, ajtot athelyezni, csak az iro-
asztalokat kell atcsoportositani, odébb tolni. Zaj nincs a teremben, csak egy
altalanos ténus, olyan, mint az étteremben. Tébb felé lattam mar ilyent. Ha
egyszer médomban allna, én is nagytermes irodakat épittetnék . . .
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- De nem ennél a szovetkezetnél. Ekkora méretekhez? - vetem kozbe.

Az elndk nem érzékeli a kérdés mogott az iréniat. Kezembe adja V. I.
Tyerescsenko flzetét. Latom, a boritdn beltl vezérszavak vannak féljegyezve.
»1. telefon (20. oldal). 2. statusz kihasznalas (20. oldal). 4. szoba h6mérsék-
let (25. oldal). 5. gépiron6k munkafeltételeinek javitdsa: 30%-kal jobb munka
(26. oldal)." Es igy tovabb ...

Ramutatok az els6 sorra:

- Miért irtad ide ezt a sz6t, telefon?

- Nalunk mindenki szabadon hasznalhatja a cég telefonjat. Ha persze
sokat udvarol, raszolunk.

- Nemrég lattam egy esetet - mondom. - Az egyik kérhazban egy su-
lyos beteg miatt bent kellett maradnia az orvosndnek. Kilenc o6ra elmdult,
s hazatelefonalt a férjének, hogy ne varjak. Amikor letette a kagylot, el6-
vette a tarcajat, és egy forintost helyezett a készulék melletti papirdobozba.

Az elndknek folugrik a szemdldoke:

- En ilyen munkahelyen egy pillanatig se tudnék megmaradni.

Kis hallgatas utan megszolalok:

- Mit mond neked ez a sz0: reprezentaci6?

- 68 utan, az Uj mechanizmus koraban kijott egy rendelet, hogy a jozan
ész hataraig lehet reprezentaciéra kolteni. Mivel nem mindenki angyal, egye-
sek ellsztak, nagy 0©sszegeket pocsékoltak el. Amig lényegében korlatlan
volt az 6sszeg, nalunk havonta 250-300 forint fogyott el. Ez volt a gyakor-
lat. Most hoztak egy orszdgos rendeletet, mely szerint a reprezentacids 06sz-
szeget havi ezer forintban allapitjdk meg. Elképzelheted, mi volt az olyan
helyeken, ahol ez az 6szeg most korlatozasnak szamit. N&alunk gyakorlati-
lag haromszorosara emelték. Természetesen el is koltjuk. Persze az lUzemek-
nek is adunk beléle.

- Ugy tudom, a szévetkezet Pesten 6nallo lakast tart fenn. Nem nagy-
zolas?

- Egyik Ugyintézénk lakik ott. Gépkocsiatalanyt kap, biztositja a sz6-
vetkezet és a f6varos kozt a telefondsszekottetést, és megoldja az atmeneti
raktarozasi nehézségeket. Ismeri az 6sszes céget, amellyel kapcsolatban al-
lunk. Pecséttel rendelkezik, ha kell, lehozza az arut, meg minden. Ezen tual-
menden mint szallaslehetdség is nagy érték a lakas. Amidéta megvan, nem
kell méregdraga pesti szdllodai szamléakat fizetnink. De nincs a tulajdonunk-
ban, csak béreljuk, s a berendezés a miénk. Valamikor a Korda tancdaléne-
kes lakott benne . ..

- Emlitetted, hogy elndkséged alatt j6 par embert el kellett kildeni.
Miért?

- Bizony elég sok embert elktldtink. Ha valakirdl bebizonyosodik,
hogy nem alkalmas valamely munkakér betdltésére, el kell kildeni. Nem
kell hozza kozgyllés. Gyakorlatilag humanusan, emberi légkérben bonyolit-
juk le. Megmondjuk, hogy ezért meg ezért fegyelmit kellene adni, de ha be-
nydjtja a félmondasat, tiszta lappal elmehet. El kellett kuldeni, akinek a md-
helyében Gyuri-napot tartottak. Ittak, randaliroztak. A fegyelmi vizsgéalaton
a muivezet6vel megbeszéltik, adja be a folmondast. Az egyik Gyurit meg-
buntettik, a masik Gyuri, a cigany, akit csak behlztak a jatékba, figyelmez-
tetésben részesult, és harom honapra levontak az o6rabérébél. El kellett kil-
deni a technikust, aki Kkiszélt az ontdédébe, hogy ,,gyerekek, nektek ezt még
gyakorolni kell". Nem ezért, de ez volt ra jellemz6. Elment a régi mdszaki
vezetd, elment a f6kdnyvel6. Ez mind lerendez6doétt hat év alatt. Volt olyan
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emberlink, aki a m(helyablakot bekormozta, hogy ne lassanak be hozzajuk,
és munkaid6 alatt kartyacsatakat szervezett. Amikor széltunk, bosszubdl a
vécékagyloba vasreszeléket ontott, és az Ul6két lehugyozta. Ezek mind szép
lassan el lettek paterolva. Van, akivel rendszeresen taldlkozom, készén, de
el kellett kuldeni.

- Kaptédl mar névtelen levelet?

- Kaptam.

- Mit csinéltal vele?

- Ugyanugy megvizsgaltam, mintha aldirassal érkezett volna. Ha nincs
mogotte semmi, papirkosarba dobom. Ha igazat mond, intézkedink. Tudni
kell, hogy van, aki tart masok bosszujatol. El kell Gzni az emberek félelmét.
Olyan is volt, hogy kifliggesztettiik az intézkedést, és megkdszontik a beje-
lentést. Nem vetek meg minden névtelen levelet. Az emberi gyavasag sosem
oncéld. Nem mindig kénny( az igazat megmondani. Latni kell, mi téri meg
az emberek gerincét. Egyszer bejelentést kaptunk, hogy az egyik Uzemben
lopasok vannak. Kimentem, és elbeszélgettem az emberekkel. Megmondtam,
hogy nem akarunk mi rend6rkutyak lenni, ne aruljak el, hogy ki csinalja, de
szamoljak fel a sotét allapotot. Az Ulgyet maga a kollektiva intézze el...
Van olyan fegyelmezetlenség, hogy ad hoc bizottsagot nevezink ki ugyan-
abbdl a korbdél, ahol a fegyelmezetlenség tortént. Volt egy eset. Azt mondtuk
az embereknek, rajuk bizzuk, hogy mit javasolnak. Nyolc o6rat elszarakodtak
az uggyel, hogy igazsagosan csinaljak. Itt kezd6dik az tGzemi demokréacia.
Nem a roéla sz6lé tanacskozasokkal, meg a jegyz6konyvek gyartasaval.

- Aprop6: Uzemi demokracia ... - vetem Kkoézbe.

- Nagyon katonas, nagyon jo dolog. De nylggé valik, ha csak beszé-
link réla. A vezetésnek nem szabad a helyi érdekd Ugyek Utveszt6jébe bo-
nyolddni, minden figyelmet az egyetemes érdekl célokra kell 6sszpontosi-
tania. Mit szeretne a dolgoz6? Azt szeretné, hogy jél menjenek a dolgok, és
szép fizetése legyen. Mi pedig azt mondjuk: kezdeményezzen! Adunk neki
z6ld utat. Ez az igazi demokracia. Azt mondtdk, legyen az Gzemekben hit6-
szekrény. Es lett. Voltak persze, akik azt hitték, hogy a sajat zsebiikre megy.
Most méar 6k is annyira megszoktadk, hogy akkor larméznak, ha elromlik a
gép. Mikor javittatjuk mar meg?!

- Munkadat ki, mikor és hogyan ellenérzi?

- Nagyon egyszerli. Havonta van vezet8ségi ulés. Ott érvényesil a kol-
lektiv akarat, ott hatdrozatok sziletnek, ott minden meg van vitatva. Nem-
csak a szlikebb vezet6ség tagjai, a meghivottak is jelen vannak. Ez igazi
forum. Es van évente a kozgy(lés az eredmények ismertetésére, a tervek jo-
vahagyasara. Tovadbba vannak a sz(ikebb, munkahelyi tanacskozasok.

- A munkaer8hiany néalatok hogyan jelentkezik?

- Ha valaki elmegy, azonnal lehet helyette Uj embert folvenni. Elég
nagy a jelentkez6k szama. Egyszer megkérdeztem V. Lacit, a hideglizem ve-
zetdjét, miért jott el hozzank. Azt mondta: Szeret onalléan dolgozni, és itt
szabadon tevékenykedhet. ,,Inkdbb sokat dolgozom, de azt joészivvel csinal-
hassam” - mondta.

- Az irodadban elég sok oklevelet, zaszl6t lattam a falon. Mi volt mun-
katok legutobbi elismerése?

- Részt vehettiink a hatodik pécsi ipari vasaron. Az idén el8szor. A hid-
raulikus hazemel6t, a tévé-asztalkat és a DIGEP-nek készitett hidraulikus
szelepeket és munkahengereket allitottuk ki. Nagyon sok vendég jart a pavi-
lonunkban. Elnyertilk a KISZOV nagydijat.
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- A szdvetkezet jovGjével kapcsolatos tervek? e

- Hogy hogyan alakul a cég helyzete, két dologtol fiigg. Az egyik: Az
Orszagos Ontode Vallalattal, zarjelben megjegyzem, ez egy kétmilliardos
vallalat, egyuttm(kodési szerzddést szeretnénk kotni. Ez tdbb mint koope-
racio. A szovetkezet irdnyitdsa alatt mennének a dolgok, igazgatéi tanéacs in-
tézné a kozos ugyeket. Mindent el6készitettiink, a szerz6dés mar alairas ve-
gett van naluk. Egy nagyvallalattal valé k6zos munka a szOvetkezet szdmara
a legéletképesebb lehet6ség. Naluk mar hasznalaton kivul kertlt gépeket
adnanak at. Pénzzel tudnanak segiteni. Hogy folfusson a termelés ... A ma-
sik: A tokmanygyartas meginditasa. A tokmany az esztergapad nélkilézhe-
tetlen része, igen keresett cikk. A vasontéssel leallnank, nem kifizet6dd, s oda
vinnénk ki a tokmanygyartast... A hidraulikus emel6gépek gyartasat ter-
mészetesén végigcsinaljuk. Egy nyolcvanas szériat vallaltunk ...

- A szovetkezet vezetése mellett végzett tarsadalmi munkad?

- A Midszaki és Természettudomanyi Egyestletek SzoOvetsége, roviden
a METESZ megyei szervezetének titkara vagyok, a Pécsi Miszaki Szemle fe-
lel6s szerkeszt6je. A szervezet Otezer tagot szamlal a megyében, harminc
tudomanyos egyesuletet és tarsasagot fog ©ssze. Evenkint nyolc elnokségi
Ulést és két valasztmanyi ulést tartunk. Otévenkint kiildottvalaszto és tiszt-
ujitdé kozgydlésre kertil sor. A mostani vezet6ség 82-ig dolgozik egyitt. Elég
sok a gond a lappal is, nekem kell r4 a pénzt el6teremteni. .. Iszonyu csata-
ban vagyok. Van egy érdekes témam. A Kdzgazdasagi Szemle egyik mult évi
szamaban megjelent Janosi Ferenc tanulmanya. Az irds a szocialista termelés
fejlesztésének egyik nagyon id6szer( kérdésével, a gazdasagossag, a terme-
lékenység mérésével foglalkozik. A téma engem is régoéta izgat. A gazdalko-
das hatékonysaganak meérésére jelenleg hasznalt mutatdészam-rendszeriink a
gyakorlatban lehet6séget ad a valéban hatékonyan gazdalkodd egységek el-
marasztalasara éppugy, mint a hatékonysagban visszafejl6éd6k pozitiv érté-
kelésére. Leggyakrabban ma ezeket a mutatdékat hasznaljuk: az egy f6re ve-
titett termelési érték; a szaz forint eszkozértékre szamitott termelési érték;
a terv teljesitésének aranya; a bazishoz viszonyitott tervteljésités mértéke.
Janosi megprébalta kikiiszébolni a szubjektiv tényezéket, és képletbe foglalta
a termelékenység mérését. En ezt a képletet atalakitottam, modositottam,
tovabbfejlesztettem. Nalam valamennyi tényez6é mértékegysége azonos, fo-
rintban kifejezhetd. A képlet igy fest:

V+m+a

Ahol H: a gazdalkodas hatékonysaga, mértékegység nélkili, pénznemtdl fug-
getlen, Osszehasonlitasra alkalmas mutatd, V: bér, m: nyereség, a: amorti-
zaciod, e: eszkozlekotési jarulék, n: forgasi sebesség (arbevétel/készletek). EIG-
szor a KISZOV-ben, majd a Koézgazdasagi Tarsasdg klubjaban rendeztiink
ankétot. A vitat haromszori leallitas utan se lehetett abbahagyni. A megyei
tanacs elndkhelyettese is ott volt. 72-ben Uzemeink kodzétt mar Kiprébaltuk
a képletet. Most a KISZOV a régivel parhuzamosan elfogadta a hasznalatat.
A vita nyoman elhataroztuk, hogy gépre visszilk a képletet, s a mérlegada-
tok folhasznalasaval kulonféle 6sszehasonlitdsokat végzink. Gondolatmene-
tem 0&sszefoglaldsa megjelent a Ml(iszaki Szemle legutébbi szdméaban. Nagy
lazban vagyunk. Kézgazdaszokkal kell vitatkoznom, én pedig végsé soron
miszaki vagyok.
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- Janosi Ferenc ismeri hozzasz6lasodat? Elkuldted neki a cikket?

- Csak kozvetve. Egyik baratom megigérte, hogy eljuttatja. En nem
akarok tolakodni. Hogy mi a véleménye? Nem is érdekes. Valamelyik Gjabb
munkéjaban bizonyara valaszol majd ra. Igy szokta.

- Kar... ElI6bb nem lehetne? Nem tulzott a szerénységed?

Az elnokoét, latom, Kkifarasztotta a beszélgetés. Hosszan hallgat.

- Mi a véleményed a baratsagrol?

- A baratsdg? Az igazi baratsag komoly érték. Joban, rosszban Kitar-
tani valaki mellett. F6ként a rosszban ... Valahol azt olvastam: ,,Felel6sség-
gel tartozol, ha szamit rad egy hd barat...” Az életembdl valahogy kima-
radt. Sok helyen dolgoztam. Atmeneti munkahelyeim voltak. Azt kérdezed,
hogy van-e igazi baratsag? Talan lehet. De vissza is élhetnek vele. Talan ezért
is hianycikk. A kapcsolatban, ami munkahelyen kialakul, ink&dbb az érdekek
jatszanak szerepet. A hizelgés, az igazodas. Hanyszor taldlkoztam mar az-
zal: ha valahol valtozas torténik, személycsere, el6lépés, lebukas, a baratsag
is megszakad. Es még egy: azok a leghalatlanabbak, az arulék, akiken segi-
tettél. Ezek az Utések sokdig fajnak.

- A n6k?

- Elég nehéz velik dolgozni. De ahol megtalaltak a helytket, nagyon
szorgalmasak. Nagyon érdekesek tudnak lenni. Néhany nddolgozénk nagyon
szépen halad el6re. Alkalmazkodok. Sokkal tébb munkakdrben lehet Gket
hasznalni, mint a férfiakat. Ha szorit a cip6, mindig a nék segitenek. Jogilag
nincs kilénbség. De vannak, akiket a sok ndvédelmi rendelet elkényeztetett.
Ha egyet prisszent a gyerek, mar kimaradnak a munkdébdl. Méar tobbfelé
hallani, hogy a rendeletek lazasdgra is okot adnak. Az is igaz persze, hogy
volt olyan n6i munkaerd a szévetkezetnél, aki 6tszor tultett a férfiakon.

- Feleséged?

- A belklinikdn dolgozik.

- Orvos?

- lgen.

- Még egy kérdést engedj meg. Miben tudnad 6sszefoglalni életed sum-
majat?

Gondolkodas nélkul valaszol, mint aki mar régen készult a kérdésre:

- Az ember arra teremt6doétt, hogy alkosson. Nem szomorudsagra, éromre
szulettink. Ezt a lehet6séget adjak meg neki mindenkor.

(Folytatjuk)
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HARS ERNO

Rovidzarlat

A kalyhaban megall a t(iz

a konyv betiit kilovi az €

a jégszekrény csendesen bevizel
a tévének torkan akad a kéP

a mosogép sajat szennyébe fullad
a Ieme_zljat,sz_q csikorogva fekez -
s a civilizacio hasadékan
bestitnek az Gsember csillagok

Tavaszi utazas

A repcefoldek sarga zsebkendéje leng
tavasz tavasz o
Csillogva karikazik a nap biciklije

a setaterek szgjtaté porondjan

Badog staniol nejlon hulladek
a megvert tél szetszort keserlisege
S az ablakok visszapillant6 Gvegen
viragok moho arca langol

El6zni siet minden eleven gyonyor
s az ég valtdi kattogva allnak at
az egyre hosszabb nappalokra
Mig felszabadult 6rak fuvarozzak
felmosott tajak tisztelgése kozt
a felh6k dagadd vidam bérondjeit

a vamdr-szemd hatarallomasig
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LANCZ SANDOR

KEPZOMUVESZETI KRONIKA

Kozel hisz esztendeje, hogy utoljara egyitt lattuk Amos Imre képeit a Magyar
Nemzeti Galéria gyljteményes kiallitasan: s a lusta emlékezés hajlamos arra, hogy
életm(vét néhany sztereotipidba szoritsa bele, mint vizionarius, magyar szlrrealista
és efféléek. Kozben ugyan megjelent Napldja, egy szép Kkis kidallitdssal a szolnoki
muzeum is ad6zott a hatvanas évek kdzepén munkassaganak, sét a Szolnoki Vazlat-
konyv is napvilagot latott — mégis: a miUvészettdrténetirds ma sok mindent mas-
képpen lat, mint két évtizeddel ezel6tt, igy tehat mindenképpen hasznos volt az az
emlékkiallitas, mely az 1944-ben bekovetkezett halallal erészakosan megszakitott
oeuvre-t - mar ami ebbdl a kis terembe elfért - a sziletés hetvenedik évforduldja
kinalta alkalom urtigyén a szentendrei mivésztelepi galériaban bemutatta.

Amos Imre a f6iskolan 1929 és 1934 ko6zoétt Rudnay Gyula tanitvanya volt.
1930-ban festett els6 képe azonban sokkal inkdbb Derkovits mivészetének, vagy
pontosabban szélva, képeinek egy a kubizmusban és a konstruktivizmusban gydke-
rez6 moédszerének hatasat mutatja. A Tél (Enteriér Ady maszkkal) csendélet, annak
minden zsanerszer(sége nélkil. A ml azonban sokkal tébb puszta csendéletnél:
konkrét és elvont jelentéseket hordoz, a teret és az id6ét szuverén kezeli, a sikok és
formak egymasbavetitésével a latvany pillanatszeriségénél maradandébbat régzit,
a targyak konkrét jelentésiikén tulmutatéan szimbolikus értelmet hordoznak. A ké-
pen a szoba sarkat latjuk; jobbra az ablakon at, a félrevont fliiggonydén tal jelenik
meg a tobb szinten tagolt utca, melynek tadloldalan felsejlenek a hazak. A belsd
térben sarkaval felénk allitott asztal, egyik oldalpereme az ablakkal parhuzamos,
masik oldalan pedig tukor tdmaszkodik a falnak. Az asztalon teritére helyezve az
Ars Una folyoirat, ennek sarkan a maszk. A tukorben az ablakon at az utca és a
halotti maszk latszik. gy tehat a kép egyszerre harom teret fog at: a szoba és az
utca valés és a tukor virtudlis terét; ez utdbbi egyben a tér mélységét is érezteti.
A targyak: a halotti maszk és a folyoirat egyszerre konkrét, 6nmagukkal azonos
jelentésilek, egyidejliek, de a multat is idézik s jelképes értelmiek is. Ady maszkja
az 6 szellemét idézi, azt a tarsadalmi és muivészeti forradalmat, melynek el6harcosa
volt, a folyodirat pedig, az 1923-24-ben megjelent rovidéletd Ars Una a mdvészeti
haladast. A Tél a palyajan indul6é fiatal milvész ars poeticajaként értelmezhetd;
e féiskolas korban festett kép azt foglalja egybe, amit kés6bb, 1937-ben szavakban
igy fogalmazott meg: ,,... a kép szuggesztiven fejezzen ki 6rok emberi érzéseket,
amelyeket a legrégebbi korok emberei is éreztek és a jovend6 gyerekei is éreznek
majd. Egyszéval a lelki élettel 6sszefiigg6, mindenkiben felébredhetd, rajtam keresz-
tal individualisan megnyilatkoz6 és mégis altalanosan emberi érzéseket. A lefestett
naturdabdl vett motivumok csak arra szolgaljanak, hogy hozzajuk asszocidlédva je-
lenjék meg a viziészerd latomas."

Ez az els6 kép sokkal tobbet arul el a kortars egyetemes mdivészet iranti von-
z6dasabdl, e mivészet vivmanyainak ismeretéb6l, mint a kés6bbi, a fdiskola utan
keletkezett alkotdsok. Ezen a képen a kubistak altal alkalmazott rotaciés perspek-
tiva rendez6 elve jelenik meg, a filmmdvészetben alkalmazott montazs-elv egy le-
higgadt, meditaciéra alkalmas el6adasmodban, ahol a kUlonbdzé fesziltségl sikok
a zsufolt belsé térben az ablakon &t kitarulé vilag ellenpontjaban oldédnak fel.
A téma megvalasztasa pedig: a szobabels6ben elhelyezett csendélet a huszas-har-
mincas évek forduldjan Derkovits, Egry, Bernath, Szényi és masok piktarajaban
jelenlevd ,,otthon"-képekkel rokonitja. A fiatal mivésznek ez az els6 képe tehat
egyszerre emeli be 6t a magyar piktdra legjobbjai kézé: a m{ a magyar piktara
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legjobb hagyomanyainak, az aktivizmusbél kin6tt konstruktivizmusnak, Derkovits
képi vilagdnak a tovabbépitését igérte.

A folytatds azonban - legaldbb is eleinte - alatta maradt a kezdetnek. A fGis-
kolai tanulmanyok kezdetén festett mlinek nincs kozvetlen folytatdsa a kés6bb ké-
szilt mGvekben. Ennek okait itt és most nem kutathatjuk: talan nem talzas annak
a légkornek tulajdonitani, mely abban az id6ben a magyar szellemi életben s a f6-
iskolan uralkodott. 1934 kérul - amikor Amos kikerult a f8iskolarol — a kurzus
nyomasa mintha engedne: ez azonban nem tobb latszatnal. A politikai lathatar ag-
gaszté felhdkkel terhelt: Hitler és terrorlegényei a hatalom birtokdban megkezd-
ték a felkészilltést az Ujabb haborura. ldehaza pedig nétt a szocialis demagogia.
Gombos Gyula szirénhangjaival megkisérelte az irék egy csoportjat magahoz édes-
getni: létrejott a ,,népi ir6k” csoportja, de az ,Uj Szellemi Front" gyorsan ellob-
bano illuzidja kiabranditotta a fiatalokat a megegyezésbdl. Ilyen kortlmények kozott
Amos induldsakor nagyon lirai, helyenként Gulacsy puha finom szinvilagat idézé
képein az ,,otthon'-témat folytatja tovabb, nem érintve a ,milvész és a kulvilag”
témat (ez kés6bb is csak attételesen, az 6narcképeken és a viziokon at jelenik meg
képein). A ,.bar elmélyedd, de konzervativ lirai piktor", ahogy 6nmagat nevezi, el-
hatarolja magat, feleségét, édesanyjat a ,,nagyvilag"-tdl. Témavdalasztasaban eleinte
még mindig Derkovits a példakép, annak ,,Mi ketten"-képei, de képeinek kompozi-
ciés modelljeiben mindinkabb a nagybanyai piktdra modelljéhez kdzeledik; az elha-
tarolds néha csak egy kocsi védd pereme (Kocsiban il6 n6) vagy az ablak kerete
és redénye (Edesanyam az ablaknal).

Ez a bels6 vilag védi 6t magat és feleségét - ezzel védi dnmagat s kibonta-
kozé piktarajat. 1935-ben irta Naplojaba: ,,Par napig otthon voltam sziulévarosom-
ban. Ahogy elnéztem a régi butorokat, nagyapam konyvszekrényét, pipatartéjat, a
régi gyertyatartokat, tukroket, mind egy-egy képet inditott meg bennem. Engem
gyakran egy-egy targy inditott munkara régebben is. A targyaknak kilén élete van.
Egyiket-masikat egész sajatos légkor vesz koriul, amihez tarsulnak bizonyos emlé-
keim. Ezeknek az emlékképeknek a kivetitése érdekel Gjabban." E sorok olvasasa-
kor Rippl-Rénai kés6i képei otlenek fel. De Amos nem egy elmult életet idéz vissza
rezignaltan, hanem (j stilust bont ki, amit 6 maga ,,asszociativ expresszionizmusnak"
nevez, s ahol olyan érzéseket kivan kivetiteni, amelyek ,,csak az enyémek és mégis
mindenkié". Ennek jegyében keletkezett a Dédanyam tukre elétt (1935) : a képfel-
let fels6 felét betolté tukor alatt all a festd, balkezével a fal mellett allé sublétra
tdmaszkodik: ezen régi targyak pompaznak, mig a tukoérb6l - amely a szoba képen
nem lathaté részét mutatja - anyja, nagyanyja, dédnagyanyja arca kodlik elé. gy
a posztnagybanyai kompoziciés modszeren beliil Amos egyarant tagitja a teret és
az id6t, s Ugyel a szerkezet szigord rendjére: a fugg6leges alak és a targyak viz-
szintesei szilard vézat adnak a vizidonak. Ezzel mar el is kezdi e modszer hatarai-
nak tagitasat, onallé viziés vilaganak kibontasat.

Ha 6 maga legalabbis képein - nem foglalkozik a ,,mivész és a kilvilag"
témaval, a kulvilag eseményei annal mélyebben érintik 6t és feleségét egyarant.
1936 jaliusdban megkapta ugyan a Lipotvarosi Kaszind dijat, de a KUT (amely
csak egy évvel kés6bb veszi fel tagjai kozé) kiallitasan, a Szinyei fiatalok tarlatan
ért mell6zések miatt keserGen panaszkodik: ,,Bele kell tér6dnink abba, hogy ma
a muivész lesajnaltja a tarsadalomnak... A mdvészet tekintélye teljesen le van
jaratva. A nyarspolgar nem felemelkedni akar a mivészhez, hanem lehGzni maga-
hoz . . Ezek az éallapotok még inkdbb a viziok felé vonzzak: a természeti kép is
latoméassa formalddik ecsetje alatt. Szinei is ehhez az almatag, révedezd vilaghoz
alkalmazkodnak: ezustds-szirkés halvany szinekkel rakja fel képeit (Ozvegy Papné
kertje, Hajnal a templomtéren stb.), melyeket furcsa kett6sség jellemez: a hataro-
zott, er6s konturvonallal felrajzolt motivumokon beldl, a finom rajz keretei kozott
puhan jelentkezik a szin, a realitas és alom, a valos vilag és az almodozas kettfs-
ségének kvazi egybeolvadasa. Ebben Amos Gulacsy piktarajanak a folytatdja.

A harmincas évek derekan a ,szubjektiv emlékképekbdl taplalkozd, vizios ké-
pek" utjan lép el6re: az Alom a medvetancoltatérol (1937) onarckép-almodéd alakja
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szirke zart bels6 térben almodja almat, a kdlvilag zajatél az ablak valasztja el -

a tancoltatd jobbkeze felett pedig kitart szarnyd madar lebeg. Ez id6tél fogva jelen-
nek meg ezek a sejtelmes lények képein: a lélek Kivetitédései. Egy sor képén
(A kabbalista, a Virrasztdé, Az imaasztal stb.) a nagykalloi emlékképeket, a gyer-
mekkoraban hallott, nagyapja mesélte misztikus talmudi térténeteket fogalmazza
meg: erre egyébként Kallai Ern6 is biztatta akkortajt. A korszak nyomasztd, fojto
légkére, Amos almodozasra-viziéra hajlamos természete és a chasszidizmus, mely-
nek magyarorszagi kozpontja Nagykallo volt, fondédott egybe mdivészetében. Ez
a chasszidizmus nem csupan elmélet, de az Erd6s Karpatok és Ukrajna zsido-lakta
tajain életforma is volt: igy Chagall és Amos m(ivészetét hasonlé mitoldgiai elemek
taplaltak. A fellletes méltatas 6ssze is szokta mosni kettejik mdivészetét, hajlamos
arra, hogy Amost a magyar Chagallnak nevezze. Epp ezért el kell hatarolnunk ket-
tejuk miUivészetét. Chagall az orfizmusban kialakitott mdédszere szerint az élmény
id6beli elvalasztodasat és pszicholdgiai tobbréteglségét egyes evokativ jelekkel és
figuralis szimbdélumokkal épiti bele a kép egészébe, igy koltdi élményét egy szimul-
tan egyduttlatas segitségével teszi érzékletessé. A fémotivum mellett Kicsinyitett rend-
ben sorakoznak az asszociacié hordozé motivumok. Amos - féként késéi képein —
masként komponal: félelmetes vizidi asszociaciés megjelenitésére talal képi jele-
ket: ezek egyenl6 erejliek, egymast tdmogatjak, kiegészitik. A latomas a kép egé-
szét betdlti, nincs tobbrétegliség, nincs egy konkrét mag, amely koéré a vizio fel-
sorakozik, amely annak helyére utal: egymas mellé rendelt elemekbél bomlik ki a
latomas, amelynek félelmetes voltat a beteljesed6 id6 igazolja. Talan leginkabb
Radnoti kés6i verseinek latomasaihoz hasonlithatok az Amoséi: az dnpusztulas szor-
ny( vizidja a f6 taplalo ereje.

A kettejuk kozti kilénbség ellenére is kézenfekvd, hogy amikor a zsidé mito-
l6gidabol fakadt képeit Parizsban jartakor - 1937-ben - megmutatta Chagallnak, az
nagy tetszéssel fogadta azokat, s arra biztatta, maradjon Parizsban. Pénzik fogytan
azonban hazatértek (feleségével egyiitt jart kinn). Amos igy fogalmazta meg kette-
juk kulénbségét: Chagall keményen jeleniti meg a dolgokat, mig 6 puhan, egymast
el nem takarva viszi a képfelliletre a motivumokat. llyen ,,puha" képek az ez idé6-
ben keletkezett szentendrei tdjak is, az Utcarészlet vasracsos kapuval, az Obeliszk
kerekes kuttal, a Templom iehér tehénnel. Kompoziciéjukat talan leginkdabb Berény
az id6beli képeivel rokonithatjuk, fest6i vilaguk azonban egyedilallé a kor magyar
festészetében. A puha ecsettel, visszafogott, inkadbb sodtétes szinekkel megfestett, egy-
mas folé helyezett taj-motivumok laza diléngélése, a hirtelen megtoré utcak sarkos
iranyvaltoztatasai valoszin(tlenné valtoztatjak a kisvarosi vilagot. Az élmény és a
latomas kettds jelenvaldsaga élteti még ekkor Amos festészetét.

Ez a kett6sség 1938 utan egyre er@sebben tolddik el a latomas iranyaba. ,,Su-
lyos, megprébaltaté id6k ezek" - irta. Képi vildga még jobban beszlkult. A kép
egesze vizidva valik, a korabbrol ismert alakok, tajrészletek kiszorulnak réla. Mavé-
szete teljesen sorsara koncentral. Szinvilaga is megvaltozik: tiszta szinek, er6s voro-
sek és mély kékek jelennek meg a festményeken. Az utols6 évek nagy részét kilon-
b6z6 munkatdborokban, a fronton kellett toltenie - ott készitett ceruza-vazlataibol
tobbnyire rajzok szilettek. A szorité id6 kevés és nagyon tdmoéren fogalmazott fest-
ményre hagyott csak erét. A vezetd szerepet a grafika veszi at az életm(ben: vas-
tag fekete konturokba zart formak.

Szorongaté latomasainak képpé érzékeltetésére kialakult jelképrendszere. Meg-
jelent az angyal figuraja, kettds értelmezésben: hol lebeg6, kisformatumu, egy alak-
hoz - nem egyszer dnarcképhez - kapcsoldédva: ez esetben védelmez6, Grangyal;
maskor a kép egyik fb6alakja, az elkerUlhetetlen sorsot példazza. (Falun, A halal
angyala.) Feltlinik a képeken a fa, mely 6nnon életét jelképezi (A haboru. Sotét
id6k); a tlz: a katasztréfa, a veszedelem jelképe - langol a maglya, mely megégeti
a fat, langol a festd feje folott a haz, de a kdnyv is, s6t az emberi fejbdél is kicsap-
nak a langok. Megjelennek a kilonboz6 targyak: a kés, az 6ra; az allatok: gyilko-
sak: bikaszerd lények, kigyé vagy héja, és aldozatok: tyuk vagy a 16. S felbukkan
a voros kakas, a megmenekulés, az élet szimbdéluma. Egész m(ivészete e szimbolu-
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Reménykedés, megmenekiilés, vagy halal, pusztulas: sajat magaé, szeretteié, minden-
kié, aki vele kozos sorsra itéltetett. A motivumok alkalmasak arra az ideahordozé
szerepre, melyet betdltenek a képeken. Ennek oka kett6s: egyrészt a magyar festé-
szet altalanos helyzetében, szenzualizmusban valé megallapodottsagdban keresend6,
masrészt e latomasok koézérdekl voltaban, a sokak altal ismert sorstragédiaban,
mely a nép nagy részét érintette kdzvetve vagy kozvetlenil.

A vizioknak mintegy 0©sszefoglaldéja az Apokalipszis (Janos apostol jelenései)
tizenkét lapja, a Szolnoki Vazlatkdnyv rajzai. Ekkor mar a sietd id6 szoritasaban
ritkan rajzol teljes alakot, rengeteg az utalds a rajzokon: egy-egy kéz, egy kendé,
egy kis leveles ag, egy kedves néi arc fejezik ki a gondolatot. El6re sejtett sorsara
utal a Vazlatkényv utolsé lapja: minden elvégeztetett - a Megfeszitett alakja mel-
lett ott sirnak még az asszonyok, de az egyik latort mar egy katona leemelte a ke-
resztr6l. A kereszt fajaba hasité baltan pedig ott a jelzés 6rok mementéként, mind
e sok pusztulas okaként és el6idéz6jeként: a balta fokaba vésett horogkereszt

*

A Magyar Nemzeti Galériaban kertlt megrendezésre a Modern lengyel festészet
ciml kiallitas. Els6 pillantasra szembe6tld, amit egyébként a kilonbdz6 nemzetkozi
kiallitasokrél is jol tudunk, hogy a lengyel mivészet mozgasa erésen kapcsolddik
az egyetemes képzdémuvészethez. Ebb6l kévetkezik, hogy bar a két vildghabora ko-
zOtt igen er6sek voltak a posztimpresszionista ,,formistak” és a Bonnard szinkultlra-
jahoz kapcsoldédo ,,capistak” (Comité Parisien réviditése), nem kevésbé hatottak ra-
juk a konstruktivizmus elvei és gyakorlata sem. Az avantgarde mivészet befolyasa
kilondsen a lodzi centrumban volt erds: a varos muzeuma a vilagon els6ként ren-
dezett be 1932-ben két termet a non-figurativ konstruktivistaknak és Henryk Ber-
lewi, Katarzyna Kobro, valamint a jelen kiallitason is szerepl6 Henryk Stazewski
munkassaga jol ismert a szakma nemzetkdzi kozvéleménye el6tt.

A lengyel miivészet fejl6désének masik sajatossaga - ezt egyébként a kiallitas
bevezetdje is kiemeli - a latvanyossag, a szinhazzal valé er6s kapcsolat. Ennek gyo6-
kerei a fasiszta megszallas idejére vezetnek vissza, amikor a krakkdi képzdémuvé-
szek ilyen modon kerestek - és taldltak - kapcsolatot kdzonségiukkel. Jol példazta
ezt az erds, eltéphetetlen kapcsolatot a néhany évvel ezel6tt nalunk is nagy sikerrel
bemutatkoz6 kitlin6 mi(vész, Jozef Szajna munkassaga.

igy korantsem volt megleps, hogy a festészeti kiallitason szamos mi szakit a
hagyoméanyos tablakép-festészettel: a kép, a valésdg festdi vizidjaként nem képzelt,
imaginarius térben, hanem valésagos elemekbél felépitett realis térben bontakozik
ki. Ezek kozé tartozik Jozef Lukowski otalakos Elmulasa, Magdalena Abakanowicz
nyolc elembdl all6 Valtozatok cimd kompozicidja, valamint Wladystaw Hasior
Z&szI6i. Az Elmualas vagy Egetett figurak anyagbdl formalt, majd emulziéval rég-
zitett, illetve megkeményitett 6t keskeny kopors6forma, mindegyiken masfajta fekete
kabat: zakdé és koporsd egyittese hosszlUra nyujtott kvazi-figuraként hat. Ember
helyett csupan a burok reprezentalddik, a valamikori 1ét targyias maradvanyai jelen-
nek meg, s kulonods, groteszk toredék-létikkel utalnak az egykori teljességre. Ha-
sonlok az Epitafiumok is: alkotéelemei mindennapos haszndalati targyak, koztik
vannak a plasztikusan megformalt torzéok. Csendéleti targy és portré kontrasztja
utal az eldologiasodott, személytelenné valt vilag ezernyi ellentmondasara.

Magdalena Abakanowicz nyolc fejetlen zsak-torzéja egyformasagaval, szeriali-
tasaval hat. ,,Az egyméas mellé helyezett alakok 0Osszességében, mint egyetlen képi
egészben ,rdaadasként” jelentkezik egy kuldon vizualis ritmus" — allapitja meg Beke
Laszlé a foto-szekvenciakrél. Itt is err6l van sz6: az idékulonbség nem jatszik szere-
pet, lineéaris ,,0lvasata” nincs a milinek, az egytttes hat az Andy Warholi értelme-
zésben, miszerint ,,harminc tdébb, mint egy". Abakanowicz mdvével a vilagon talal-
hat6 minden struktira egyetemes voltanak a bemutatdsara toérekszik; puha, durva
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szall anyagai az életnek és metamorfoézisainak tragikus misztériumat hivatott kife-
jezni.

Wiladyslaw Hasior m(ivészete sajatos viziok egyéni iz megfogalmazasa: tépett
rongyokbdl, dréotokbdl, 6cska jatékok maradvanyaibdl épiti fel kilonds idoljait,
a Zaszlokat. E négy-6t méter hosszl és masfél méter széles felfliggesztett miveket
az Ossze- és ravarrott anyagok eltér6 szine és mintaja, a rajuk ragasztott fényképek
mas-mas volta, maszkok és copfok, csecsebecsék és zsindrok egyénitik, hogy velik
dics6ségre és tragédidkra emlékeztessen. A Zaszlok a maguk személytelen jelen-
valosagaval idézik fel a kozeli és tavolabbi mualtat, torténelmet és jelen korunkat;
visszajara forditott Gnnepélyességiikkel felidéznek és egyuttal idézdjelbe is tesznek.
Felsorakoztatott egyuttesiknek néma kortdnca - mint azt az 1970-es Velencei Bien-
nalén lathattuk - a hasiori szinhaz kultikus Unnepségének részévé avat benniinket.

A szirrealizmusnak alig vannak hagyomanyai a lengyel piktaraban. Inkabb
a naiv muvészettel rokon fantasztikum ragad meg bennlnket Zbigniew Makowski
mivészetében. Ez a mivészet a dolgok magiajan alapul: a targyak o©nallé életre
kelnek festményein. Kiragadta 6ket természetes kornyezetikb6l, valés 06sszefliggé-
seikb6l, s onallé életet lehelt beléjik, szokatlan kapcsolatok kozé helyezte 6ket.
Maga a targy ugyan természetes voltaban jelenik meg, de képi funkcidja ezzel me-
r6ben Ujszer(ivé valik. Hajlamosak lennénk valami furcsa mese komor illusztraciéja-
nak tekinteni mdveit, ha ez a mese nem az élet tragikumaroél, a megfejthetetlen sej-
tésekrél szolna.

Nincs médom ezuttal minden m(ivész bemutatdsara. A legujabb toérekvések so-
raban ott latjuk az Gj konkrét miveket, amelyek a matematikai rend alapossagara
épitve a véletlen szerepét vizsgaljak a térben (Ryszard Winiawski), a pop-art esz-
kozeit tovabbfejleszt6 alkotdsokat, ahol a m(vész a targyakat és az embereket a
groteszkig noveszti (Janusz Przybylski), az ,,unizmus”-nak, e két haboru kozti konst-
ruktiv iranyzatnak a mai hajtasait (Marian Bogusz) : egészében a neoavantgarde Uj
és legujabb produkcidit. Kozos jellemz6juk a nagy foka elszemélytelenedés, a ,,tor-
ténésnek" a teljes kiiktatasa; nyitott struktirak, amelyek a m(ivészet torténetileg ob-
jektive valtozo ,,szerepének" elvét valljak, s ebbe kivanjak bekapcsolni a kozon-
séget.
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BODRI FERENC

MUVESZETI KONYVSZEMLE

HENRI PERRUCHOT MUVESZMONOGRAFIAI

A Kkissé talan melodramatikus cimmel (,.M{vészet és Sors"™) Osszefogott mivész-
életrajzi sorozat Parizsban 1956-66, magyarul 1969-77 kozott megjelent hét kotete
- Cézanne, Gauguin, Manet, Toulouse-Lautrec, Vincent van Gogh, Seurat, Renoir pon-
tos és hiteles biografiai - akar egy teljes torténészi életmiihoéz is elegendd lenne. A fia-
talon meghalt irét (1917-67) a lexikonok ,,enciklopédikus érdeklédéssel és mUiveltség-
gel” ruhazzak fel, a ,,Kis-Larousse" b&séggel sorolja megjelent szépirodalmi és egyéb
konyveit, monografiajat a Vamos Rousseau-rol (Parizs, 1957) és Montherlant-rol, a Port
Royalrol kiadott esszékotetét, a Sous la Lumiére és a Maitre de Thotnme cim( gydjte-
ményes tanulmanykoteteit. igy valéban elfogadhaté, hogy egy Ujhumanista enciklope-
distaval van dolgunk, egy Uj tipusu irdval, akinek dnkifejezése, valasztott mifaja a ma-
vel6déstorténeti monografia, akinél a legaprobb részletekre kiterjedé adat-igény nem
a koltdi képzelet tAmasztéka lehet, inkabb ars poetica.

,» ... 0sszegy(Ujtottem mindent, amit meg lehet tudni..., egyszoval semmit sem
allitok, amit ne tudnék alatamasztani..., a lapokon semmiféle regényesség nincsen ..."
- hangzik szinte szé szerint visszatér6en a monografiak bevezet6iben. De szandékunk
itt nem annyira a korrekt, adatgazdag és dsszefliggd életrajzok ismertetése - Perruchot
adattengere a végtelenbe hlzza a tekintetet, akar egy 6cean -, inkabb a kotetekbdl Ki-
hamozhato6 irdi allasfoglalas elemzése, az el6szavakban megfogalmazott hitvallas fel-
tardsa lehet. Az ir6 a megbizhaté korabbi monografidk és kortarsi tantvallomasok, a
megjelent forrasanyagok attanulmanyozasa utan felkutatja a csaladi levél- és irattara-
kat, felderit id6kdzben feledésbe merilt kapcsolatokat, felkeresi a fest6i életut ,,eredeti
helyszineit", még olykor azt a tajrészletet is, amely egy-egy kép ihlet6je volt. Szinte
felmérhetetlen személyes, irasos, targyi és természeti emléket atbéngészve keresi a
~mlvész és a kor igazi arcat".

»A képzelet szegényebb a valdsag buja tenyészeténél" - vallja, mdveit az ,,id6 ta-
gadasara tett kisérleteknek" latja az ir6i metédust és ennek eredményeit egyarant példa-
mutaténak elfogadé kritika. ,,Ez nem regényes életrajz" - allitja Perruchot minden

konyve el6tt, 6nmagat a ,,nemes kulik™ fajtajaba sorolja, a kutatas el6tte a ,,teljes élet"
legf6bb feltétele. Montherlant allitotta Balzac-rél és Flaubert-rél igy, és a sajat alkotd
mfajaban hasonlo jelz6t érdemel a Mivészet és Sors hét kdtetének minden hése is.
Hiszen a feltarasban és az alkotasban lattak ,,az élet nagy lehet6ségeit".

»Az életrajziras targyat a regénytdl kolcsdnzi, kutat6 mddszereit a térténettudo-
manytél ..." - hirdeti Perruchot, aki ,,az események csodalatos egyitthatasat" keresi,
azt, ,,amire egy pillanatra a végzet fényszoréja ravetul". Szivosan gydjtdoget fontos és
kevésbé fontos adatokat, mindenitt még feltaratlant keres, képzeletének ,,a legkisebb
szerepet" juttatja, bar jol tudja azt is, hogy ,,az efféle munkaba, legyen az bar mégolyan
komolyan megalapozott, a fantdzia oOhatatlanul beleszél". Ezekt6l a szandékoktol a
kotetek még bizony soétlanok is lehetnének, de nem azok: a szinte kinos bogaraszassal
»,o0kadatolé és oknyomoz6" térténész gondja a kotetekben egy jo tolla ir6 tehetségével
parosul. A forditok (legkivalt Réz Pal) Perruchot mélt6é partnerei.

De az irdiak mellett sajatosak és egyéniek, figyelmiinkre méltok Perruchot torté-
nészi ,,ars poeticai" is. ,,A torténettudomany (jegyzi ,,félve és sigva" a Seurat-kotet
jegyzeteinek elején) - akar a tarsadalom, akar az irodalom vagy a mivészetek torténe-
tét kutatja —a hagyomanyos elvarasoknak megfeleléen els6sorban magukkal az ese-
ményekkel foglalkozik, tehat a kollektivum all érdeklédése homlokterében. Az egyének
altalaban csak a kollektivummal val6 kapcsolatukban érdeklik. Els6rend( torekvése az.
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hogy az események logikajat, altalanos és ugyszolvan absztrakt értelmét kihamozza
- és hadd jegyezziilk meg: gyakran dnkényesen, mert elfogultan. A torténettudomanyt
csak véletlenszerlGien és mintegy mellékesen érdekli az egyes ember. Ezzel szemben
alapvetd a szerepe az életrajzirasban, akarcsak a regényben - és bar els§ pillantasra
Ugy tetszhet, hogy az életrajz a torténetiras egyik valtozata, val6jaban egészen sajatsa-
gos, 6nall6 mdfaj... Célja mindig és mindenekel6tt: emberi sorsok felmutatasa ...
Mindenekfelett érdeklik az egyének pszicholégiai reakcioi, értelmi és érzelmi fejlédé-
sk, mindaz, ami része az ember titkos, bels6 életének... Ezért képes megragadni és
Ujjaalkotni az életet, megragadni és Ujjaalkotni a maga teljességében... De ehhez az
életrajzok 0Osszefliggd, tervszerlen kialakitott sorozata kell; olyan emberekrél, akik
egy adott korban, kértlhatarolt tertileten éltek ..."

Ez a ,,szubjektiv ars historica”, inkabb irdi (hiszen a ,,beleélés" szinte feltétele),
mint tudoméanyos feladatvallalas. Szubjektivumait - mivel szubjektivumok - vitat-
hatjuk, de eredményeit tagadni aligha lehet: a magyarul is megjelent hét kotet ir6i tel-
jesitmény, amely tudomanyosan és forrasértékkel egyarant megalapozott.

Az utolsoként megjelent Seurat-konyv a hét kotet dsszefoglalé kronolégiajat is tar-
talmazza (egy-egy kisebb idérendi tablazatot minden korabbi kotet), ,,széljegyzeté-
nek" bevezet6 mondatai az ,életrajzok vilaganak" sajatos, ,,perrudhot-i" koncepciojat
tarjak az olvasé elé. Az ir6 olykor mar egyes szdm harmadik személyben beszél 6n-
magarol (legalabbis a magyar forditas szerint), lirai hévvel Gjféle szintézisteremté
szandékairol: ,,Az emberek szoros kézosségben élnek. Sorsuk Osszefonddik, s 6k egy
pillanatra el6bukkannak a kédbél. Véletlen talalkozasok, vallomasok soran koélcséno-
sen felfedik egymas el6tt életiik egy-egy foszlanyat, de a tdbbit slrli homaly fedi.
Egyedil a torténelem fejtheti fel a sorsok szévedékét, egyedill 6 képes a megélt életet
a maga teljességében megragadni, besugarozva nagy és szelid fényével az arnyak szin-
padat . .." Kissé talan tulsagosan is kolt6i, impressziv, majdhogy ,,kosztolanyis" (,,egy
percre megfogom, ami ordk...") feladatlatas ez, és ami ebbdl a lirikus médjan meg-
fogalmazott torténész-szandékbdl kovetkezik, az néhany mondattal aldbb olvashaté:
.Kezdettél fogva gyotor az a vagy, hogy ne egyes kényveket irjak, hanem bens6ségesen
osszefliggé konyvek egész sorat, amelyek Ugy kovetkeznek egymasra, mint az éplulet
kovei, vagy jobban mondva: mint a test bels§ szervei... Sorozatom... végs6 soron
e kétségkivll rogeszme-ereji vagynak és vonzalomnak az 6sszeszovédésébdl tamadt.
De kozrejatszott benne harmadik rogeszmém is: mindig leny(igdézve figyeltem az ese-
mények csodalatos egyutthatasat, minél fogva egy és ugyanazon pillanatban a legki-
lonfélébb sorsok teljesednek be ..

Az eredmény tehat a munka és a ,,régeszmék”, a koncepcié soran nétt sorozatta,
az altalanos gyakorlattél sokban eltér6, a mifajban kissé szokatlan (bar tudomanyos-
sagaval modfelett rokonszenves) ,,vagyak és vonzalmak" teremtménye az azonos szer-
kezetli (emberi és fest6i indulas) - gy6zelmes elényomulads - a befejezett vagy befeje-
zetlen életm{ - posztumusz sors) hét kotet. Gazdag kronologidkkal és biblografiakkal
a konyvek végén, kar, hogy a magyar kiadasban a Vincent van Gogh-dokumentacio
(Gondolat Kiado, 1973) elmaradt, igy ebben a kétetben a perruchot-i koncepcié pillérei
nem talalhatdk.

Nos, az ,.események csodalatos egyitthatasanak" felmutatdsara az ir6 korantsem
a ,,legkulonfélébb emberi sorsok beteljesedését” kéveti nyomon, hanem az impresszio-
nizmus néven ismert festémozgalom két nemzedékének (Cézanne, Manet, Renoir az
elsd, Seurat, Gauguin, van Gogh, Toulouse-Lautrec a masodik nemzedék ,kozponti
alakjai") altala legjelent6sebbnek latott prominenseit ,,sugarozta be nagy és szelid
fényével" Perruchot. De a konyvekb6l (f6ként az utolsé kotet bdséges utalasai nyo-
man) jonéhany mas palya- és kortars - Degas, Monet, Pissaro, Sisley, Bazille, Guillau-
min, Berthe Morisot, Signac, Odilon Redon, Puvis de Chavannes, Rodin, Mallarmé,
Jules Renard, Durand-Ruel és masok - m(ikodése és életltja is feltlinik az ,,arnyak
szinpadan", a ,,parhuzamos egyutthaladasok" idejében legalabb. A Seurat élete végén
talalhato osszefoglalokban az iré jegyzi is az egyes kotetekben megjelend ,,melléksze-
repl6k" sorat. De Monet (az 6 86 éve kronologikusan 1926-ig tagitja a hatarokat),
Degas (1834-1917) és talan masok életutjanak 6nallo kényvét sajnalkozva hianyoljuk
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a sorozatbdl, bar megirasukban feltehetéen mégsem a korai halal akadalyozhatta az
irét, hanem a ,,régeszme-ereji" koncepcié. Hiszen lezarja a sorozatot, ésszefoglalaso-
kat k6zol a hetedik kdtet utan. De a feldolgozott anyagbdl egyértelm(en kitlinik, hogy
szinte csak masként kellett volna elrendeznie az adatait 6rz6 cédulaanyagot a hianyolt
kotetek esetleges megirasa soran. llyen szandékrol pedig nem tesznek emlitést forra-
saink, Perruchot a Seurat-kényvvel maga is befejezettnek tekinti a sorozatot. De szi-
vesen olvasnank magyarul a ,,sorozaton kivil" megjelent Henri Rousseau-regényt (akar
a tobbit is), a konyv Oto és Lise Bihlafi Merinnek is forrasa volt. Egyben talan els6
kisérlete ,,az id6 tagadasanak", az elébb idézett gondolatoknak és iréi madszernek,
amellyel Perruchot ,,a maga gazdag burjanzasaban kivanta megragadni az életet".
A Kkor, a felfedez6 és a felfedezett Vamos minderre remek lehetéségekkel szolgalhatott.

A festészet val6ban ablaknyité és kiemelked6 korszaka kezdddott 1874 tavasza-
nak végén (Nadar fényképészm(itermében ekkor allt 6ssze az elsé impresszionista tar-
lat), és Perruchot id6rendje szerint 1911-28 ko6zott ért véget (,,Az impresszionizmus
bevonulasa a Louvre-ba"), bar sikeres Cezanne (1907), Manet, Gauguin, Renoir (stb.)
ban is, de talan mégis 1928 az ,,atiit6 és igazi beérkezés" esztendeje (Manet Mallarmé-
portréjanak a Louvre-ba kertilése kettés tinnep lehet). Persze csak akkor, ha egy szinte
sziUkségszerlGen konzervativ testilet itélete GUnnepnek tekinthet6, bar kissé minden to-
vabbi renitens nemzedéknek utat nyitott.

De egy irdnyzat ,,beérkezése" sohasem jelenthet zarékdvet: Perruchot kronolo-
gidiban Picasso és az absztrakt nemzedék sorsa és Gtja is helyet kapott. Az ir¢ is folya-
matot 14t a milvészetek fejl6désében (csak egy percre ,,fogja meg, ami 6rék"), olyan
folyamatot, amelynek kezdete éppen az altala targyalt két nemzedék ,,kdzponti alak-
jainak harca", szemléletvaltdsuk minden tovabbi hasonlé nyitdnya volt. Létik és md-
vik permanens haborut inditott a , klasszikus-akadémikus" és a ,,modem" szemlélet-
moédok kézott. Kisebb-nagyobb csatanyerések igen, de ,teljes gy6zelem" sohasem Kko-
vetkezik. Hiszen mindkét oldal maga is valtozik, minden ,,izmus" el6bb-utébb maga is
negaciok targya és célpontja lesz, vele szembe a ,,tagadas tagadasa" keril. igy valtoz-
hatnak a hianyérzeteink, akarmely monografiasor csak tdéredék lehet.

Henri Perruchot a maga sajatos szemléleteivel nem allhat egyediil a kortarsai
kozott, bar feltehetSen ,,ir6 a torténészek" és ,torténész az irok" kozoétt. Armand
Lanoux, az 1963-as Goncourt-dij nyertese tlinik hasonlénak a maga Zola- és Maupassant-
regényervel, a Régi szép szerelmekkel, ezek magyarul is olvashatok. Tarsak Perruchot-
val talan abban is, hogy legfontosabbnak a teljes adatszer(iséget és dokumentaciot lat-
pak, kerilik tébbnyire a személyes és szubjektiv itéleteket, mielemzés mindkett6juk-
nél csak elvétve fordul eld, nyilvan az irdi hitvallasok szerint. Eleven hésoket szélal-
tatnak meg inkabb, bar vallomas akar a ,,histériai hés" kivalasztasa, a ,,sorshelyzetek”
gondos elemzése pedig itélkezés. igy mindketten els6képp ironak, és méasodjara ,,csak"
irodalom- vagy muivészettorténészeknek tekintheték. A ,hatdsok és ellenhatasok 6sz-
szeltkozése", a ,kor igazi arca", a ,,nagy és szelid fény" érdekli inkdbb &ket, a mu-
vészsors mint kordokumentum, a milvek gyoétrelmes sziletése és Utja, maga a jél do-
kumentalt folyamat; és nem a historikusan alatamasztott értékelés. De hiszen ez utébbi
mégiscsak a ,,hivatasosak"”, és aligha irék kenyere.

De azért annyira lirizadl6 irénak sem Perruchot, sem pedig Lanoux nem tekint-
het6, mint a magyarul olvashatok kéziil (mondjuk) Karel Schultz (A kébezart fajdalom),
Irwing Stone (Michelangelo, van Gogh), Renate Kriiger (Az agvignoni tanc), Pierre la
Mure (Moulin Rouge), André Salmon (Modigliani szenvedélyes élete), Hendrik van
Loon (Rembrandt) a maguk ,regényes életrajzaiban"; Elisabeth Szél (Greco asszonya),
SchartenrAntink C. és M. koényvét (Giorgone) emlitenénk a mifaj legszélsGségesebb
példainak. De a ,,vaganyok Homéroszanak", Francis Carconak ,emlékezései", Theun
de Vries kényve (Titkok birodalma), Gladys Schmidt Rembrandt-regénye mar valéban
inkdbb az irodalom szférdiba tartozik. J6 lenne egyetlen kotetben olvashatni Carco
Villonrél, Nervalrél, Verlaine-rél és Utrillordl szolo konyveit.

Es sem Perruchot, sem pedig Lanoux nem annyira ,,szakemberek”, mint (mondjuk)
Herbert Read (Arp, Moore stb.), Marcel Brion (Rembrandt, Diirer, Goethe, Schumann,
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Mozart), Pierre Daix (Picasso stb.), Bihalji-Merin (Rousseau, Hegedusics stb.), Caston
Diehl (Picasso, Vasarely, Modigliani, Max Ernst, Matisse stb.) és masok a masik olda-
lon. De itt becsiilik a M(ivészei és Sors nemzedékének ir6jat, készséggel allnak (Lionello
Venluri, Bernard Dorival, John Rewald tébbekkel sokszor készonetet kap az el6szavak-
ban ezért) az adatszolgaltatok kozé.

Meglepd, hogy az Uj adatok reményében Perruchot sokszor milyen messzire keral.
Példaul Manet életének ,feltérképezése" sordn atverg6di magat a Tengerészetlgyi
Minisztérium homalyos irattarain, felfedez egy fat, amely egy képen talalhat6. Es min-
denkor igyekszik a szévegbdl ,.eltintetni az apparatust”, amire a kotetek végén hivat-
kozik.

Perruchot monografiai sem mentesek olykor bizonyos ir6i nosztalgiaktél, és bar
bizonnyal igy ,valtjak ki" az életutak, néha valamiféle szikségtelennek tlné lirai
mélabu lebeg a konkrétumok folott. A forrasérték(i palyaképeken olykor valamiféle
»Szalonbanat" uralkodik a szivés tirelemmel 6sszegy(jtott anyag folétt, holott ez nyil-
van elkertlhet6. Leginkdbb igy a tudomanyos alapossagok fedezete mdgott.

Perruchot sokszor hangoztatja, hogy nala ,,az olvasmanyossag mindig tudomanyos
igény(l hitelességgel parosul”, hogy kényve minden részletét bizonyitani tudja (még a
szarkat is, amelyik a zunderti temet6 akacfajanak csucsan csodrég), hogy ,,nem arulta
el van Gogh-ot" (és a tdbbieket), de a festsorsok felett érzett banatokon nehezen ke-
rekedik felll. Konyvei olykor kissé hasonlitanak részleteikben a ,,banatokat, csal6da-
sokat, olykor tragédidkat" szinte keres6 és konnyfakaszton megfest6 mdvészéletraj-
zckhoz (pedig az ilyent6l 6dzkodik), szemlélete néha az ,atkozott mivészek" sorsait
annyi dramatikus gonddal abrazoldék szemléletéhez, bar a felesleges hangulatkeltés
szandékatdl tavol allonak vallja magat. Szinte krisztusi sorsokat sejtetnek egyes kote-
tek tragikus kicsengés(i végszavai (,,Manet et manebit, Diex lo volt. Explicit mysterium,
Sana sancta" stb.) a pontos dokumentaciok el6tt.

Bar abban, hogy ,,a poklot kbnnyebb megfesteni, mint a paradicsomot.... az 6ro-
mot mindig meg kell hoditani. . ." természetesen igaza van, és h6seinek mindkét élet-
véaltozatban volt részik elég. De az annyiszor elutasitott ,,regényiréi fogas", a ,latnoki
képzelet ereje" olykor hatalmaba keriti irénkat is.

Végtére olyféle lira ez, amely szinte szikségszerlGien tAmad a targyalt életmivek
nyoman, jelenlétével aligha vitazhatunk. De létét regisztralnunk kellett, esetleges és
mashelyutt béséggel buzgé valtozatai nem egy esetben tllsagosan és tultengén jelen-
valok. Példakat a magyar hasonlok kozétt mindenki béviben talal.

Ezuttal kitnd életrajzi sorozatot kapott kézhez az érdekl6dd olvasé, egy-két ko-
tete mar tobb kiadasban megjelent. Bizalommal fordulhat az adatokban b&velked6 iré
felé. Es nem lebecsiilend6 az sem, hogy az olvasas kézben kitlinéen szérakozik. Mert
hiszen tudomanyos monografiat irni igy is lehet.
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WEORES SANDOR

Baranyai strofak

Martyn Ferenc rajzaihoz

1
PECS, SZECHENYI TER

Fotér.
Galambok.
Gyerekek.
Szentharomsag-szobor
és Gazi Kaszim dzsamija
mai nyuzsgéssel Osszeforr.

2
PECS, KOSSUTH LAJOS UTCA

A Kossuth utca: korzb,
ifjakkal teli ut,

a sokasag nem munkaba siet,
mind szérakozni fut.

3
PECS, SZEKESEGYHAZ
D6ém
megszolal kondulon,
mar majdnem ezer éve

kondit
hajnalra,
délre,
estére,
szinte élve.
részt véve.

4
PECS, KALVARIA

Az 6don

Kéalvaria dombon

latni a varos szegélye felett
a meredek gyarfistoket.
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5
PECS, KILATAS A HAVIBOLDOGASSZONY KAPOLNATOL

A Havihegyr6l és Tettyér6l dus panorama
nyilik a varosnak déli vidéke felé:

csillog a dom, a mecset s a sikatoros 8si Puturla
s éles vagasként fekszik a Malomi-ut.

6
PECS, URANVAROS

Uranvaros,

Uj skatulya-vazak
gunyoljak a sok stppedt
régi hazat.

7
A PECSI HOEROMU TURBINATERME

Gépi formak
fém-kapcsai:
az emberi munka
formalta ki.

8
KILATAS PECS LEGMAGASABB TORONYHAZABOL

Huszonnegyedik emelet
erkélyérél

mozgalmas, mégis nyugalmas
vilag tarul,

utcak morg6 liktetése

stral, gyéral,

a Makar-hegy, a Jakab-hegy
szemkozt trénol.

9
KOMLO, MECSEKI SZENBANYAK

Komlé,

szénbanya:
a szerecsen kiraly lanya,
fekete a koronaja.

10
KOMLO, RALATAS KOKONYOSROL

Hegyoldalrél,
Kokdnydsroél
latni Komlét,
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hogyan fistol,
k&szenestol,
kéményestél,
mindenestol.

11
BEREMEND, BELSO TER

A modern gépi formak
az antik oszlopokkal
szinte versenyre kelnek:
jové felé tekintve

a multat ostromoljak.

12
BEREMEND, CEMENT- ES MESZMUVEK

Beremend,
itt készul a sok cement.
Ha vagonba belement,
épilé héaz-regiment
véarja, hogy jon a cement.

13
MOHACSRA NEZES A DUNAI SZIGETROL

»HOBsvértdl pirosult gyasztér, s6hajtva kdszontlek,
nemzeti nagylétink nagy temet6je Mohéacs!"

El, fejlédik a varos, nem gyéaszolhat 6rokre,
néni siet, kivirdl, mint Duna-parton a sas.

14
MOHACS, BELVAROS

Magyar,
német,
szerb,
sokac
békés otthona Mohacs.

15
HARKANY, GYOGYSZALLO

Dombos vidék kozepibe
g6zdl Harkany kénes vize.
Kinek t4j az izllete,
hamar santikaljon ide.
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16
HARKANY, GYOGYFURDO

Talan szeszélyes,
de nem veszélyes
Harkany nimfaja,
vas-egészséges.

17
SIKLOS VARA

Ma mar békés
Siklés vara,

nem az ellenséget,
a vendéget

varja.

18
SIKLOS

Madar volnék,
atropilnék
libegve
Siklasrél a
nagyharsanyi
hegyekbe.

19

SZIGETVAR

Szigetvar.
Zrinyi Miklésnak
emlékezet jar.

20

SELLYE

Sellyén, falusi iak alatt
gémeskut, szunyog-mozdulat.

21
ORFU MELLETT A PECSI-TO

Orfl mellett a Pécsi-t6

nem 6skorbé6l valé,

de a tajék megszokta maris,
a volgyben csillogé kaléaris.
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22
HERMAN OTTO-TO

Pécs hajdanaban viztelen,
mostan t6 mellett t6 terem,
van nagy fird6zés, csénakéazas,
zivatar nélkul is megazas.

23

MARIAGYUD

A mariagyddi bucsusokra
bordi a mennybolt para-csokra.
24
ZENGOVARKONY

A gesztenyés madarzajos,

a papiak arnyas, zarkozott.
Nagy munkajan itt dolgozott
az oOreg bolcs Fulep Lajos.

25
NAGYCSANY

Az Ormansagon vandorolva
feltlinik Nagycsany templomtornya,
s ha kozelit az esti 6ra,

innen megérkeziink Vajszlora.

26
MECSEKNADASD

Baranya legszebb gyodngyszeme,
a hegyre fol, a volgybe le,
pompas gyuimdolcsfakkal tele.

27
PECSVARAD

Pécsvarad a Zeng6 tdvében
nyugszik erd6k lehelletében,
régen apatsag és eréd,
kinal ma enyhe pihenét.
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28
BESENCE

Besencei legeld,
slrl tolgyfas,
makkoltatni hajt a kondas.

29
SZOBORKERT |.

Szarsomlybhegy
oldalaba,

mind a tajba
komponéalva:
kovek szaza,
szobrok nyaja.

30
SZOBORKERT II.

A k6szobor

a messzeségbe
széttekint

S a messzeség
rea tekint.

31
MECSEK ES ZSELIC HATARAN

A Mecsek nyugati, lejt6s folytatasa

a Zselic dombvidék szelid hullamzasa,
ligetek kozt utak fél-le kanyargasa,
mint firtds lany-fejen szalagok hajlasa.

32
MECSEK-ERDO BAKOCA KORNYEKEN

Bakodcai erdd,

az ut mind tekergd,
konnyd eltévedni,
erd6be mélyedni,
ki se jutni épen,
csak a vilag-végen.
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RONAY GYORGY

JOZSEF ATTILA UTJAIN

3.
»-Mar elhagyom tizennyolc évemet.”

Jozsef Attila kolt6i palyakezdése nem volt olyan kinosan keserves, mint az
emberi sorsa. Makon jo emberei voltak, megért6 és tadmogatd tanarai, Szegeden
méltanylo barati tarsasaga vele egyivasu fiatalokbol, kolt6kbol és koltdjeldltekbdl;
s volt egy orszagos nevld mentora és atyai baratja, Juhasz Gyula, aki nemcsak hasz-
nos irodalmi kapcsolatokhoz segitette hozza, hanem azt is ,,a legnagyobb készséggel
és orommel" vallalta, hogy el8szét irjon ifju hivének és félig-meddig tanitvanyanak
elsd verseskotete elé, szép jovoét josolva neki és mind a kdzonség, mind a kritika
figyelmébe ajanlva ,,a nagyon fiatal és nagyon tehetséges" lirikust.

Attila valéban nagyon fiatal volt: tizenhét esztendfs, de Makon és Szeged szilk
koérében maris ,,valaki"; szamon tartjdk és beveszik abba a Lirai antolégidba is,
melyet ,,szegedi kolt6k verseib6l" szerkeszt Keck Jozsef Gaspar. A kdnyvet Korok-
nay Jozsef adja ki, ugyanaz, aki par hétre r4& a Szépség koldusat.

A cim is, az 6tven lapos filizet tartalma is igazolja azt, amit egy Jolannak irt
levele szerint (1921. X. 23.) az internatus igazgatdja mondott a verseivel kapcso-

latban: hogy ,,sziletett nyugatista”. Amellett - ezt 6 maga mondja magarél - ,mar
adybb Adynal"; mintha egy gyerekkori 6sélménye UGjulna fol, de most mar értéb-
ben, tudatosabban: az az Ady-kultusz, amivel - Jolan elbeszélése szerint - egyik

agybérlgjuk, Tittel Margit ojtotta be a Kkisfiut, aki ekkoriban kés6 éjszakaig ,kint
Ult a lépcs6hazban, a haz egyetlen vilagitott részében és olvasott". Adyt, akinek
a versei, mint Jolan mondja, ,,megbabonaztak". Most persze nyilvan jobban fol
tudja fogni, amit olvas; és most a ,,megbabonazottsag" is bizonyara mélyebb: at-
jarja a - versirasban folvett - magatartasat, meghatarozza a szemléletmoédjat, at-
itatja a stilusat. ,,Egyik tanara, aki kilonben igen mdvelt és mégis szerény ember",
a kés6bbi bizalmas barat, Galamb Odén, jo érzékkel tereli errefelé az érdeklédését,
ofoladja" neki az Uj verseket. A magunk szerelmét meg A halottak élént; Attila
pedig atengedi magat a hatasnak és ,,karacsonyra csakis Adyt kér".

Ez a hatas egy fiatal kolt6nél természetes; meglepd az ellenkez6je lenne: az,
ha érzéketlenidl menne el Ady mellett. De az is természetes, hogy els6sorban - s6t,
talan egyedil csak - a kordbbi Ady hat ra, a ,cs6kos", a ,,héjanadszos", a pusztu-
lasba oml6, a magat Eletistenné jatszo, és f6ként a nyelvet teremtd, szavakkal szu-
verénul bané stilromantikus: az tehat, amit mai izléstinkkel tobbé-kevésbé szecesz-
sziosnak érzink, ami azonban akkor —hiszen a huszas évek elsd felében vagyunk -
jarvanyként sopoért végig az induld fiatalok lirajan. Egyébként sem csodalkozhatunk
rajta, hogy J6zsef Attila els6 két kotetén béven talalni nyomat az Uj versek vagy a
Vér és arany Adyjanak, a Halottak élén rejtélyesen nagy liraja viszont nem vissz-
hangzik; effajta rezonalast egy tizenhét-tizennyolc esztend@s ifjutol még akkor sem
varhatunk, ha ezt az ifjut Jézsef Attilanak hivjak. Kilénben is ennek a kései Ady-
nak a megkozelitése akkoriban még joforman meg sem kezd&édott.

Persze Attila nemcsak Adytol tanul stilaris és egyéb fogasokat: modort, nyelv-
kezelést, kolt6i pozt. Koénnyedén, folényesen, mintha mestervizsgajat tenné le, a
Nyugat egész skalajat végigjatssza. Legtobbszor és legsimulékonyabban Juhasz Gyula

szolamat: 6 all hozzd a legkodzelebb, téle kapta és kapja a legtdbbet, & részeltette
orok arvasagabol ezt a fiatalabb arvat azzal, amire a legnagyobb sziksége volt: a

349



csondes, Kkitartd, szerény, Kicsit félszeg szeretetével. Els6 koétetének, a Szépség kol-
dusanak legtébb szonettja Juhasz Gyula szonettjainak jellegzetes dallam-mintajat
koveti.

Réa-rahangolédik azonban masokra is. Van verse, amelyik Kosztolanyira utal,
mint a Tavol, zongora mellett, kivalt intonacidjaval (,,A hangok 6mlenek a zongo-
rabol, mint illatos teabdl szall a g6z"), vagy A banat, masutt - a Koldusban pél-
daul - a feszesen foltekert, szavakat visszajatszatd, alliteraciékba csendilé babitsi
versmondatot és versszovést utanozza; mar-mar az azonossagig hiven eltalalja Toth
Arpad nibelungizalo sorainak panaszos vontatottsagat (Versek végére); s egy futam
erejéig még Fust Milan hangjat is Kkiprébalja, a Csondes estéli zsoltarban. A koltéi
ihletvilagok bonyolult rezonancia-rendszerében azonban sokszor az ilyen, pusztan
ujjpréobanak latszo, jatékosnak tetszd kis futamok is vissza-visszajarhatnak, s akkor,
utélag megvilagitjak, hogy a korabbi talalkozas sem merd véletlen volt, hanem
valamilyen mélyebb ,vonzas és valasztas" iranyitdsira ment végbe. igy emlékszik
majd vissza Jozsef Attila is 1926 szeptemberében, Parizsba utaztdban erre a réges-
régen elhangzott fust-milanos zsoltar-akkordjara, amikor kurta bécsi pihendjén meg-
irja csodalatosan gyongéd versét a ,nyitott tenyérrel, térdig csobogé nyugalomban"
allé lIstenrél.

A Nyugat kolt6éi hang- és stiluskészletébe természetesen beletartozik Baudelaire
is, a huszas évek elején talan jobban, mint valaha: ekkor készul, majd negyed-
évvel a Szépség koldusa utdn megjelenik a teljes magyar Baudelaire (illetve elsg,
még nem egészen teljes kiadasa) Babits, Szabé Lérinc és Téth Arpad forditasaban.
Munkajukbél szemelvények jelennek meg, a legterjedelmesebb a Nyugatban 1920-
ban Versek a Fleurs du Mal-bdl cimmel. Baudelaire Gjra ,,a leveg6ben van", és
bizonyos moédon UGjra zaszlaja a koltészet szabadsagharcdnak az erkdlcs és hazafisag
nevében a féldilettans konzervativ k6zépszert tamogatd kultarpolitika ellen. A makai
diak is megirja hat a maga Spleenjét, melynek mar a cime is arulkodéan jellemzé,
valamint a Bus énekhivast, mely - ha lehet - talan még az el6z6nél is baudelaire-
ibb, persze a Nyugat (és legkivalt a Toth Arpad) kialakitotta Baudelaire-stilus értel-
mében. Boka Laszl6 és 6ra hivatkozva, de érezhet6leg némi kis fonntartassal Sza-
bolcsi Mikloés (Fiatal életek indul6ja, 1963, 283-286) ugy vélte, Baudelaire-imitacio,
legalabbis formailag, az a Csokkérés tavasszal ciml kis vers is, melyet Attila akkori
szerelméhez, Gebe Martahoz irt, és melyet egyes elemz6i egyenesen ,fényes teljesit-
ményként" értékeltek, alighanem pergé ritmusa okan. Csakhogy - akar az Invita-
tion au voyage , kottajat" jatszotta le, akar nem - a versben a vilagon semmi bau-
delaire-i nincs; éppen tulsagosan is kipergett ritmusaval a Szépség koldusa legjelen-
téktelenebb, legdiakosabb, leginkdabb a formai készséget csillogtatd darabjai kozé
tartozik, és ha ihlet6 rokonsagat keressik, ki tudja, nem kell-e inkdbb Csokonaira,
mint Baudelaire-ra gondolnunk.

Ez a sziletett nyugatista ugyanis nem éri be a Nyugattal: minden érdekli, min-
dent Kiprébal, mindent félsziv. A ,,szépség koldusa" alkalom adtan még Pet6fi nyel-
vét is ugy beszéli, mint a sajatjat. Van elsd kotetében két vers, a Falak meg a Né-
zem a lampat cimd, mely - Kkivalt a zar6 fordulatuk - arra vall, hogy amikor 1923
legelején, a kolté szlletésének szazadik évforduldjara megirja a maga Pet6fit Un-
nepld, vagy inkabb szellemének elsikkasztasat szamonkér6 versét (Pet6fi tize), az
,oromtelen tizennyolc évem / szent lobogéja el6dbe hajlik" nem szokvanyos hoédolati
szolam: ezt a lobog6t Attila mar valéban és mar korabban meghajtotta Pet6fi el6tt,
a vele, versformalasi mddjaval valé - tehat legmélyebb - azonosulasban. Hiszen
a Falak egész versmenetében, de Kkivalt a befejezésében lehetetlen nem Pet6fire
gondolnunk.

Kopar szobam - koparabb négy fala
csupaszon, fazén mered az égnek.
Talan a kékes magasba vagynak,
hol nem fa szél és csillagok égnek -
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kezdi a vers, és ezt akar egy Ugyesebb szazadvégi koéltd is irhatta volna; a folytatas
azonban mar gyanuat kelt:

Oriznek engem, 6vnak, szeretnek -
kétoldalt egy-egy, hatul egy s eldl.

Mi ez? Az els6é szakaszban még benne lappanghatott a sajat sorsan ellagyul6 koltd
onsajnalatdnak lehet6sége; de ezt a lehet6séget most mar az els6 sor athlzza ezek-
kel a kopéaran ,,6rz8, 6v0, szeret6" falakkal: ebben mintha irénia, s annal is toébb,
valami szarkazmus bujkalna; a hang még majdnem lagy, selymesen simulékony,
de az ajkon, amely a szavakat Kiejti, mar szardonikus mosoly jatszik. S mar nem
is jatszik, hanem leplezetlentil megjelenik a kovetkezd sor aprélékos, és csak gunyo-
san érthet6 részletezésében; mert minek ezt részletezni, ha nem gunybdl, mikor
Ggyis mindenki tudja, hogyan all egy szoba négy fala? Itt aztan fordul is a vers,
amit kulon jelez a kovetkez6 sor elé tett gondolatjel: egy hetyke vallranditas kovet-
kezik, valaszul a szoba koparsagara, a csupaszsagra, fazasra, koplalasra: ,,Ha meg-
halok", aminek a hetykeségét csak fokozza a szinte félvallrol utanavetett ,,gondolom
magamban"; vagyis: nincs sz6 semmi jelent6s eseményrél, legféljebb arrél, hogy
esetleg meghalok, éppen csak eljatszom ezzel a gondolattal, ahogyan az ember ezt-
azt ,gondol magaban", anélkll, hogy kiléndsebb fontossagot tulajdonitana neki -
tehat, akar Pet6finél szamtalanszor, a vers ,hémérsékletét” a kolté leszallitotta a
lehetd legalacsonyabbra, a koznapi beszéd semleges szintjére, hogy hirtelen innét
szarnyaltassa fol, robbanasszerlen, a magasba. Ha meghalok, gondolom magamban,
nem torténik semmi; nem is fontos, éppen csak eszembe jut, hogy akkor ,e négy
fal rogton oOsszedd6l”, s erre a jelre egyszeriben bekapcsoléodik a Kozmosz, mint
Pet6finél, a rokonsag jogan, anyai-apai kozvetlenséggel és hatalommal:

Foltamad akkor anyjok a Szélvész,
foltdamad akkor apjok a Vihar

s tetemem lassan betakargatjak

a leoml6 falak poraival.

Tipikus Pet6fi-vers, csak éppen Jozsef Attila irta (1922 november legelején
jelent meg a szegedi kolt6k Lirai antol6giajaban); tipikusan Pet6fire vall a vers
legbels6é ive, indulati ,,grafikonja" is, a végs6, verset zaré belerohanassal, belerob-
banassal a személyiségnek egy elemeket félkavaré, vilagot megmozgatd ,,megsemmi-
stilésébe". Masként: mintha egy zsinéron lassan, kényelmesen, kdnnyedén, jatékosan-
tréfasan kusznék a lang, mig egyszerre csak follobban, eléri s egyetlen, vakitd vil-
lanassal folrobbantja az indulat bombajat. Ez azonban Petéfire jellemz6, nem Jozsef
Attilara; de Jozsef Attila, ha éppen alkalom kinalkozik ra, ezt is pompasan ,,utana-
csinalja".

Valéban csinalja? Mi ez: véletlen rahangolddas, vagy van ebben az aligha
tagadhatd pet6fiességben valami tudatossag is?

Alighanem van. Persze nem gy, hogy Attila elhatarozza: most majd Pet6fi
mintdjara irok; hanem ugy, hogy a vers - ha tetszik: ihlet - mintegy menet koz-
ben, a tudat (vagy inkdbb a sugalmaz6 tudattalan) varatlan valtéallitasara kanya-
rodott rd az aj, ,pet6fies" sinre. Az ifja kolt6ben, aki oly hallatlanul befogadé-
képes volt, s akiben mar annyi emlék és tudas raktarozodott fol, hirtelen folve-
ré6dott Pet6fi visszhangja (talan éppen a ,kétoldalt egy-egy, hatul egy s el6l" sornal
és pet6fiesen fojtott akasztéfahumoranal), s ett6l kezdve mar mintegy kozdsen irtak
a verset; vagy mas képpel: a vers mar mintegy magatél szaladt az Gj sinen. Attila
pedig nyilvan sejtette is, hogy kozdsen irnak, s hogy most Pet6fire rezonal. Ezt
két okbdl gyanithatjuk. El6szér: mar ekkor sokkal tudatosabbnak latszik kolt6i
eljarasaiban, semhogy ne sejtené, hogyan, mit és miért csinal. Masodszor: sosem
szokott sem székincsben, sem versformaban indok nélkil archaizalni; igy joggal
lephet meg a régiesnek haté ,anyjok" és ,apjok" szohasznalat (anyjuk és apjuk
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helyett): mintha diszkrét utalds lenne egy régibb kolt6, pontosabban Pet6fi sugal-
mazéasara.

A Falak nem az egyetlen ilyen eset. Emlitettik mar, és akar parversének is
mondhatnank a Nézem a lampat cim(t. Ugyanaz a szerkezet, ugyanaz a bels6é for-
malds; ugyanaz még a versforma és a stréfak szama is. A téma: lefekvéskor a
halalfélelem kurta, neuraszténias szorongadsa minden bizonnyal személyes élménye.
De hogyan fejezze ki? Itt aztan igazan onként kinadlkoznék a Nyugat lirai kellék-
tara, Kosztolanyitdl Toth Arpadon at Juhasz Gyulaig, s kinalkoznék Ady egész
Halal-rokonsaga is; de Jozsef Attila alighanem éppen ennek a gazdag példatarnak
a nyomaszté hatdsa alol akar Kibuajni, és némi tétovazas utdn, a harmadik szakasz-
ra eljut Pet6fihez, itt is egy majdnem henyén, de nem véletlentl hétkéznapi sorral
és kifejezéssel (,,azon akadok"), ami utadn folkialtojellel jelzetten is ,,robban" az
egész vers lényege: a hetykeséggel leplezett szorongas a halaltol:

Middén lefekszem s oltom a lampét,
varatlanul azon akadok:

mi lenne, hogyha tébbé fol nem gyudlna
s Orokre sotétben maradok!

Ady, a teljes Nyugat, Baudelaire-ostul, talan Csokonai, minden bizonnyal
Pet6fi: ennyiféle szin, hang és dsztdnzés zsufolodik 6ssze az elsé évek - 1922, 1923
- termésében. Es még sok minden egyéb. Példaul Horatius (részben talan a Nyu-
gat - Babits - ,klasszikus almainak" 0sztdénzésére is) mar a Kiszomborban, 1922
jaliusadban irt Névnapi dicséretben, majd a valamivel késébbi Utrahivasban, me-
lyeket 1923 Aaprilisdban a Nyugat is kozolt, s melyek kozil kivalt a masodikban,
annak is kivalt a zaré stréfajaban sikerilt szinte tokéletesen elérnie a latin Kkolt6
kozvetlen, csevegve-kotekedve udvarlé hangjat és modorat:

JOjj velem, mert nélkiled is megyek mar!

Eh, mit is varsz - jossze-e, vagy elragadlak -

akarasom nem torom o6ssze lanyos
ostobasagon!

Mindkettd fiatal éveinek legsikeriltebb versei kodzé tartozik; joggal vette fol
6ket 1934-es valogatott kotetébe, a Medvetancba.

Egy vers erejéig visszhangot keltett benne - ki gondolna - Schiller is. A vers
cime Himnusz a borhoz, egészében adys szélamokkal fliszerezett himnikus magasz-
talé ének a borhoz. Els6 strofaja — izelit6il ennyi is elég a jelentéktelen kis kolte-
ménybdl, mely voltaképpen csak mint kuriozum érdemel emlitést - eképpen
hangzik:

Bor, te dus oromelixir,

bor, te taltos r6t pogany,
csok az Elet ajakéan,
kedvesemnek varva vitt hir.

A Kkozépsé két sor nyilvanvaléan Adyra utal, az els6ben azonban az &romelixir
egészen mas szokincsbdl valé. Ha figyelembe vesszik hozza a cimbeli himnusz
mifaj-megjelélést, a strofaformat, a trocheusok er6s IlUktetését, amit a gyakori
alliteraciok csak még jobban hangsulyoznak, hamarosan fdlismerjik, hogy a vers
kétségkiviul Schiller An die Freude cim( kodzismert himnuszanak dallamara kelet-
kezett, mondhatd és akar énekelhet6 is. Lehet, hogy iskolai tanulmanyaiban talal-
kozott az eredetivel; lehet, hogy német tanara, Tettamanti Béla adta a kezébe; még
az sem lehetetlen, hogy valahol, valamikor hallotta Beethoven Kilencedik szimfo-
nidjat s annak negyedik tételében ragadta meg az ,,6romhimnusz" hallatlan aradasu
és szuggesztivitasi zenéje. Schillerrel egyébként soha nem talalkozik, irdnta soha
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nem érdekl6dik tobbé. Ez az egyetlen, de kétségtelen kapcsolat csupan azt mutatja,
hogy ez a nagy fogékonysagu, finom hallasa fiatal koltd - mint mondtuk - min-
den eléje tett kottat lejatszik, mikozben , magat keresi”. De minél tébb hangon
jatszik egyszerre, annal kevésbé bontakozik ki egyel6re a sokféleségh6l a sajat,
igazi hangja. Els6 kotete, 1922 legvégén, tagadhatatlanul tanUskodik tehetségérél,
de arcat még - érthet6leg - csak nagyon elmosddottan tikrozi.

Merre fog haladni? Es hogyan menekiil meg a félényes mesterségtuda.su epi-
gonizmus veszélyétél?

Az utat, melyet palyaja els6 éveiben megtesz, és a nehézségeket, melyekkel
a sajat hangja megtalalasaért, a sajat latvanya és élménye hiteles kifejezéséért
tobbé vagy kevésbé szerencsésen megkizd, a legszemléletesebben néhany példan
mutathatjuk meg.

Mint életrajzabol tudjuk (Szabolcsi Miklés: Fiatal életek induléja. 288-290.),
1922 nyarat Kiszomborban todltétte mint instruktor és ,kukoricacs6sz". Diakokat
készitett el6 javitévizsgara, koztik egy Faragé Maria nevit, raéré idejében pedig
»a hagycsaladu Faragé Mihaly felesben bérelt kukoricasat Grizte". Farag6ék fiaval
egyltt hessegette az elszaporodott varjakat, 6 egy benzines kannat razogatva, a
Faragé fia a hagyomanyos fegyverrel: csuzlival. Az utébbi még jol emlékezett
erre a nyarra és Attilara, emlékeit el is mondta, Ugy, ahogyan a megel6z6 kuta-
tasokat osszefoglalva Szabolcsi Miklésnal olvashatjuk. ,,Mivel a kukoricafdld nagy
volt, kb. 4 kat. hold, egyik végén Attila allt badogdobozzal, a masik végén én
alltam a gumicsatzlival és minden kozelg6 varjat elkergettiink." A Szépség koldu-
saban szerepld, nyilvanvaléan kiszombori ihletésli Kukoricaféld els6é szakasza tehat
pontos, a leheté legtobb - ma divatos szoval - ,informaciot" kozlé rogzitése a
valésagnak, illetve lirai alaphelyzetnek:

A kukoricafoldon ulok, varok,
tan arra, hogy a varju mikor karog
és mikor kell zeng6 cinnel tovalzni.

Az érett Jozsef Attila minden bizonnyal az itt folidézett képzetek medrében,
azok fokozatos kibontdsaval vinné tovdbb és ,,oldana meg" a verset (kukoricafold,
karogd varjak, zengd cin, tovalizés); ezt a képet és helyzetet mélyitené el, mig
minden egyes elemébdl , ki nem vardazsolnd" mindazt a jelentést, ami benne rejlik.
Ett6l azonban egyel6re még messze vagyunk: Attila még nem a valdsag kagylo-
héjat tori fol a benne lappango ,tartalomért”, hanem elfogadja a kinalkoz6 érzelmi
és stilaris kodzhelyeket. A Farago fia emlékezései szerint a varjukergetés ,a reg-
geli és esti 6rdkban" tortént; a tamadé madarak a h8ség bealltaval és a sOtétség
bekdszéntével elilltek. gy a kovetkezd szakasz els6 sora: ,,A h(is Alkony beborit
csondes kékkel" - még a valésag korén belil maradna, ha nem keltene gyanut
egyrészt az Alkony nagybetils irasa, masrészt a jelz6k tulburjanzasa: olyasmit hang-
stlyoznak, amit nem kell, vagy masként kellene éreztetni-hangsutlyozni; hiszen az
alkonyrol kalén megmondani, hogy his, kékjér6l pedig, hogy csondes, kdzhelyes,
kolt6ies pleonazmus, talbeszélés, tuldiszités, raadasul olyan ékitéssel, amelynek
semmi redlis funkcidja nincs. A kétségkivil nem jelent6sen, de jél és hitelesen
indulé vers tehat valahol itt, a masodik szakasz elején valt at egy valdsagos, friss,
hiteles, jol latott-észlelt lirai szituaciobol és lehetdségeibél, ahelyett hogy ebben
haladna tovadbb, egy helyzet kinalta érzelmi és kifejezésbeli sablonba: az Alkony
maganyos szerelmi sovargasanak konvencionalizmusaba, egészen a csattand majd-
nem groteszk szentimentalizmusaig (aminek a groteszkségét persze most még nem
veszi észre a maga ,hyugatos" gyanutlansagaban):

A Nap lement. Es én még varok, varok.
Terad varok. Nem jossz? Es sirdogalok:
szivemre a banat halk cséppekben csurog.

Par honappal kés6bbi, Makon, 1922 november végén keletkezett, ugyhogy a
Szépség koldusaba mar be sem kerilhetett a Tanulmanyfej; el6szér a Makoi Friss
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Ujsag azévi karacsonyi szamaban jelent meg, kotetben pedig csak majd két évre
ra, a Nem én kialtok-ban szerepel, némileg atdolgozva. A két év alatt megtett fej-
16désr6l éppen ezek az atdolgozasok tanUskodnak, pontosabban koztik az az egy,
amely valéban lényegesnek mondhaté. Ebben a formajaban Attila is elégedett lehe-
tett a verssel: folvette 1934-es valogatott gy(jteményébe, a Medvetancba.

Az életrajzi hatteret ezattal is ismerjuk, legalabbis nagy valdszinGséggel Kki-
kovetkeztethetjik. Makai Odoénhoz irt levelében (1922. nov. 4.), amelyb&l mar
idéztuk dicsekv6 és folszabadult kijelentését, hogy ,,nyakig van az életben" és ,ful-
doklik a gyonyoriiségtél" meg hogy ,,a Parnassusra is elindult", egy kurta bekez-
désben olyan, realisabb dolgokrol is beszamol, melyek gyamjat nyilvan sokkal
jobban érdekelték: ,Iritz Miksa bornagykereskedénél vagyok neveld. Havonta 5000
és egynehany K fizetést kapok. Ebbd6l 5000 K-t fizetek lakas és ellatasért" (Fehér
Erzsébet: Jozsef Attila Valogatott Levelezése, 1976, 35.). Az Iritz-haz foldszintjén
kocsma allt, ,,ahol - irja Szabolcsi Miklés - nemegyszer koltdtte el vacsorajat
a hazitanité. Talan ott figyelhette meg azt a férfit, kit a Tanulmanyfejben o6rokit
meg; s talan bordalainak egy része is a kocsma légkorének hatasara szlletett".

A ,tanulmanyfejet" tehat, mint egyébként a vers cime is sejtteti, valoban meg-
figyelte; igy nem valamiféle parnasszista jellegd - ©6nmaganak foladott - tétel-
versr6l van szd, hanem valosagos latvany megragadasarél. De hogyan, milyen for-
maban fejezze ki, amit megfigyel, kés6 éjjelig, esetleg kora hajnalig, maga is ott
virrasztva, mig ,,mély szirkeségbe szédul at a reggel": ezt a rideg kocsmaterem-
ben lassan bargyu részegségbe koviulé férfifejet? Tizennyolcadik esztendejében jar,
ismeri a nyugatosok irodalmat-koltészetét, eredetit és forditast egyarant, s még
mindig tele van szeretett mesterével, Juhasz Gyulaval: szinte nincs is mas valasz-
tasa, mint a szonett. Egy forma azonban, s raadasul éppen az akkori sokszorosan
kiirt ,,nyugatos" szonett, tobbnyire nem pusztan csak formai képlet, hanem stilus
is. Eleve valészinli, hogy a tanitvdny mestermunkdja ra fog vallani az iskolara,
leginkabb pedig a legkézelebbi példaképre, s6t mar id6sebb baratra is: Juhdasz
Gyulara. A Tanulmanyfej valéban az 6 magyar képeinek és arcképeinek ecsetke-
zelésére és szinfelrakasara hasonlit a legjobban. Attila egyel6re még képtelen ra,
hogy azt, amit lat, ebben a formaban ne a Juhasz Gyula szemével lassa és kolt6i
eszkozeivel dbrazolja. A jelz6k itt is elboritjdk a képet: a kocsma sapadt, buskomor,
a polcok dusak, a bor draga, a nyakon kidagaddé ér - indokolatlanul mindsitve is
a puszta dbrazolas helyett - csuf, a részeg agyaban elfaradt borok pihennek; hogy
a zaré szakasz els6 két soranak erGltetetten talbonyolitott képérél: ,,Kodlepte,
sikos szemsikatorban / véres kévon a mamor tantorog" - ne is beszéljink. Az els6
kozlés valtozata szerint rdadasul e sikatorban tantorgdé jelenség a nagybetlis Ma-
mor volt; de ezt a Nem én kialtok szdvegében érettebb izléssel kisbetlisre valtoz-
tatta, magat a képet azonban mar nem cserélhette masra: talan tdl sok munkat,
tal sok pepecselést kivant volna, kényszer( visszahelyezkedést egy olyan koltéi
modorba, melyen 1924 masodik felében, a Nem én kialtok anyaganak 0Osszealli-
tasakor mar lényegében tual volt. A Mamor Kisbet(issé degradalasa azonban arra
vall, hogy érezte: itt valami nincs egészen rendjén, és legalabb megtette, amit tul-
sagosan sok munka nélkil megtehetett.

Tett egyebet is. Ami a legfontosabb: anélktil, hogy a rimen valtoztatnia kellett
volna, kicserélte az egész nyolcadik sort. Ez a masodik szakasz a kocsmaban l6,
lassan lerészeged6 férfi leirasa; negyedik sora - az egész versben a nyolcadik -
eredetileg igy hangzott: ,,Szederjes arc: se vén, se ifji ember." Ezt az adott helyen
szlrkének, sulytalannak talalhatta, nem éppen indokolatlanul; egy ritka erejd, mély
szemléleti hitel(i, robbanasig sdritett fogalmazast, mar valddi, nagy jozsef-attilai
sort tett a helyébe: ,tért szaraz t6fenék az arc, de ember". Ez mar nem sablon,
nem konvenci6; ezt mar nem az irodalombodl tanulta, hanem a sajat szemével lat-
hatta: a nyari héségben kiszaradt sekély alfoldi tavacskak medrének aljan a repe-
dezett iszapot; s az, hogy ez az emlékbeli kép az élményvilag valamely mélyré-
tegébdl folmertlve egy emberarc metaforajava lép eld, ezen az egy helyen attori
a vers rutinosan megmunkalt parnasszien folszinét (hangzatilag is szinte tdrve Kke-
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meny alliteralasaval) s egy villanasra valami pontos és targyilagos emberi tragi-
kumot tar fol alatta. Az, hogy a férfi arca mar szederjes a részegségtdl, és hogy
»Se vén, se ifju ember"”, nem sokat mond; minden részeg arca ,szederjes" hajnal
felé, az ,ifjd" meg majdnem irodalmiasan hatd, Kkeresett szOvalasztds. A ,tort
szaraz t6fenék"-ben viszont egy egész sors ,torottsége" benne van. Erre a lato-
masra a ,,szépség koldusa" még nem volt képes,- ez mar az 1924-es Jozsef Attila
telitaldlata. Hogy mennyire, azt akkor érzékeljik igazan, ha egyutt olvassuk a
masodik versszaknak mind a négy sorat:

Benn férfi Ul s nehéz, voros kezekkel
fiaskot dédelget s dinnyodg és danol;
foldszin bajszan leperg a draga bor;
tort szaraz t6fenék az arc, de ember.

Az els6 két sort akar Juhasz Gyula is irhatta volna (kivalt a masodiknak a ,dal-
lama" vall tipikusan a Mesterre); a harmadik mindenestil a nyugatos lira b&séges
kelléktarabol val6, valésagtol elidegendlt tres irodalmiassagaval (mert hiszen -
tobbek kozott - egy ilyen zsiros hajd, roggyant bdrsiliveges részeg ,,foldszin" baju-
szar6l inkabb ,,perg" olcsé vinké, mint baudelaire-i, vagy a Kemény Simon zsufolt
asztalaira ill6 ,,draga bor"),- s ezek utdn kovetkezik szinte a doébbenet szikar ere-
jével a ,,tort szaraz té6fenék" képe-latomasa-lattatasa.

A mar igazi Jézsef Attila még egy helyen rajta hagyta a keze nyomat ezen
a minden megmunkaltsaga mellett is még iskolas ,tanulmanyfén”. Az els§ szakasz
negyedik sora eredetileg ez volt: a ,,dus" polcokon ,sok alkohol all szines Uve-
gekkel". A versszak végsé szovege:

Mély szirkeségbe szédult at a reggel.
A kocsma terme sapadt, baskomor.

Dus polcain a sdrd alkohol
fondorkodik nagy, tarka tUvegekkel.

A dont6 moédositas a fondorkodik bevezetése az eredetileg elég jellegtelen sorba.
A sz6 értelmének minden arnyalataval, tartalmanak minden jatékos-gonoszkodo
mozzanatossagaval ide illik, s méltdin mondhaté az alkoholra: az valéban fondor-
kodik, becsap, raszed, kényére jatszik az emberrel, alakoskodik, gonoszkodik, szin-
lel, megront. Ugyanakkor a polivalencia itt nagyobb pontossag is: annal, hogy ,,sok
alkohol all" a polcon, az alkohol funkci6jat jobban, tomoérebben, teljesebben fejezi
ki a fondorkodik ige és allitmany. Amellett hamisitatlanul J6zsef Attila mar mind
nyilvanvalébban kialakulé személyes szdkincsébdl valo.

Hogy az eredeti ,szines Uvegekkel"-b6l a végsé valtozatban ,,nagy, tarka Uve-
gek" lett, annak a magyarazata talan az lehet, hogy Attila az els6 valtozatot a kel-
leténél kosztolanyisabbnak érezte, s a kelleténél er8sebb tarsitasi lehetfséget sejtett
benne azokkal az egyszer s mindenkorra Kosztolanyi tulajdonat képezé ,szines
tintakkal", melyekr6l a szegény kisgyermek almodott. Es hogy ez nem léghél ka-
pott foltételezés, azt egy kozvetett ,bizonyiték" valdszindsiti, tanusitva az Attila-
ban egyre tudatosod6bb toérekvést arra, hogy a nyugatos stilus és modor hatasa aldl
folszabaduljon, azzal szemben a maga kilénallasat hangsulyozza. Ismerjik egy,
A multkor, szerda este kezdet(i, haromstrofas versét; a Kritikai kiadas a Poétlasban
kozli (I1. 357.), a jegyzet szerint ,egy Makon, 1924, jan. 29. keltezés( kéziratrol,
amelyre alairds helyett ismeretlen célbdél Kosztoldnyi Dezsé nevét irta". Csakhogy,
ha a cél ismeretlen is, az ok kénnyen kikdvetkeztethetd. Szabolcsi Miklés (Erik a
fény, 225.) az 1923 6sze utan is talélé nyugatos hang dokumentumanak, sét ,egye-
nesen stilusparédianak" tartja a verset, puszta jatéknak, ,amely ald Kosztolanyi
nevét irta, igy is jelezvén A szegény kisgyermek panaszai s a tajleir6 versek kol-
tészetének utanzasat". Lehet; de elképzelhetd egy masik magyarazat is. Attila talan
nem akarta parodizalni A szegény kisgyermek panaszait, de mert még Kosztola-
nyival is majdnem ugy tele volt, mint Juhasz Gyulaval, 6nkéntelenidl, mintegy
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emlékezésszerlien tévedt bele az 6 hangnemébe. Mit akart A multkor, szerda esté-
vel (ha verssel kapcsolatban egyaltalan foltehet6 ilyen nyersen ez a kérdés)? Bizo-
nyara ismét verssé objektivalni azt a vissza-visszatér6é neuraszténias esti halal-
szérongasat, amelyre a Nézem a lampat vizsgalatakor mar céloztunk. Ezuttal az

alapélmény - a halalfélelem - taldn gyerekkori, szabadszallasi emlékeket is fol-
idézett benne: ezt sejtteti a vers ,tajképe”, valamilyen szittyos-lapos alfoldi ,,holt
vidék"-, ahol - ez jellegzetesen Juhasz Gyulara, az 6 Alféld-élményének sugalma-
zasara vall - ,a haldl tanyaz". A vers ideje egyébként nem a gyerekkor régmaultja,

hanem egy sokkal ké&zelebbi ,,multkor", egy ,,masodika", ,,most", pontosan ,szerda
este"; ez a ,,most" azonban afféle al-most, al-kdézelmult: maganak a visszajaré ha-
lalfélelemnek az ideje. Amit azonban a kolt6 egy hasonlattal, majdnem elsz6las-
szerlien, félreérthetetlentl a sajatjanak vall, a sajat életébe kot, a sajat - szintén
visszajaré - emlékvilagdba kapcsol: sirtam, igen, most masodikan, mondja; de a
pontoskod6 iddbeli alcazas utdn egyszerre Kkitdor, egy hasonlat targyiasitasdban a
lehet6 legszemélyesebb panasz: ,,Mint kisgyerek, kit nagyon szoktak verni." Végul
is cz a sOkat vert kisgyerek van jelen az egész versben, és ez él a szituacié al-
kozelmiltjaban, a legkevésbé sem Kkisgyerekes, de annal kosztolanyisabb érzéssel
ez ,latja magat 6regen ott heverni" (mert a Kritikai Kiadas szovegében a harmadik
szakasz méasodik soranak Oregemje nyilvan eliras vagy sajtéhiba). Am amikor az
utols6é sorban mintegy - névtelenil is - megnevezi magat, egyuttal raeszmél a ,lirai
hés" stilaris nem-azonossagara 6nmagaval; alairja tehat a jogos tulajdonos, Kosz-
tolanyi Dezsd névét.

De akar igy van, akar Szabolcsi Miklésnak van igaza: maga a gesztus, a kol-
csOn hang megjelélése, mintegy megbélyegzése mindenképpen a filiggetlenilés,
emancipalédas jele. Maga a vers viszont annak tanlsaga, hogy kdonnyebb egy isko-
lanak tudatosan hatat forditani, mint belénk ivédott, esztend6kdn at sajatunkka
asszimilalt hatasat szervezetinkbdl kiiktatni. Sokszor mar megtalalja, de ugyanazon
a versen belll még el-elveszti a sajat hangjat; mar a sajat kép- és képzetvilagaban
mozog, de még enged a kifejezésben az 6roklott stilaris kellékek vonzasanak; mar
a maga sajatos modjan érez, de még vissza-visszaesik a konvenciokba. A hang
mar nemegyszer téveszthetetlenldl az 6vé, néha azonban megbicsaklik: még mutal,
még nem elég érett, még nem bizik eléggé magaban. A végleges korrekcio olykor
majd csak a Medvetanc szévegében kovetkezik be.

Mint a RO&g a roghoz esetében. Ez a mar-mar hibatlan remeklés, Attila els6
sajat mestermunkainak egyike mintegy haromnegyed évvel kés6bbi a Kukoricafold-
nél. Ha a kett6t egybevetjik, vilagosan lathatjuk, mennyit haladt a révid id6 alatt
Attila a kozhelyek levetkezésében, a maga megtalalasdban. Ha viszont a Kritikai
Kiadas jegyzetanyagaban (I. 377-378.) kozélt varidnsokat vetjik egybe a Medve-
tanc végleges szovegével (I, 94.), akkor megallapithatjuk, hogy nagyot haladt ugyan,
de még mindig csak uton van, s olykor még habozik a nyugatos lira most mar
romantikussagaban is szokvanyosabb, és a sajat, latszélag szirkébb, de pontosabb

voltdban is kifejez6bb, mert ,targyszer(ibb" - ha tetszik: objektivabb - sz6hasz-
nalata kozt. Az elsd, mar tipikusan Jozsef Attilara valléan kozmikus gyongédség(,
kezdett6l kész sorpar utan (,,Jojj, testvérkém, atyank, a bujdosé nap - a tavol

falujaba ballagott") a masodik sorpar legfontosabb, egyszerre természeti hitel( és
rejtélyes aurdja hamvas jelzéje csak nehezen taldlja meg igazi helyét. Szerepelt
az els6 sorban (hamvas Uveg), majd atkerilt a masodikba, kiszoritotta a semmit-
mondo, ,,nyugatos” méla jelzét (méla templomablak), s igy alakult ki a végleges,
mar a Nem én kialtok kotetben olvashatdé szoveg: ,,Fonn mar Kigyajtjak dvegét a
holdnak, / a hamvas, égi templomablakot." Itt mar helyet kap az oly lényeges, mert
az Osszesimuld rogék helyzetét nemcsak meghatarozo, hanem a természet minden-
ségébe bele is helyez6 fonn hatarozészo; a Hold pedig az els6 valtozat szecesszids
nagybetlje helyett egyszer(iségében is tavlatosabb, mert valésagosabb, a nagy
kezdGbet(i rejtélyeskedésétél megszabadult hold lesz.

Egy tovadbbi fontos mddositas: a nyolcadik sor eredetileg, és még a Nem én
kialtok-ban is ,és rog a roghtz csokosan tapad". Ett6l az Ady-06rokségtél Attila
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nehezen szabadul meg: még az 1925-6s Viszem a foldem-ben is bdéségesen talal-
koztunk ezzel a tdbbnyire kétes értelmd, tehat mindenfajta szimbolizmus szamara
oly kedves szoval. A Medvetanc Attildjanak azonban mar nem kellenek olyan
szavak és kifejezések, amelyek nem pontosan és egyértelm(ien énmagukat, dnmagu-
kat azonban a lehet6 legteljesebben jelentik. Elveti tehat az egyébként is irrealisan
édeskés ,,csokos" sort, és helyébe ezt irja, sokkal realisabb szemléletességgel, tehat
sokkal kifejez6bben is: ,,és roghoz szorul a rog és tapad".

A tévesztett széhasznalat majdnem Kisiklatta a verset. Attila, szerencsére csak
egy valtozat erejéig, a csoOk sugalmazta szecessziosan erotikus képzetkorben haladt
tovabb: ,,Mint fénybogarka almabimbdé szirman, / Tejb6éroddn szemem Ggy této-

vaz" - firta. Ezt azonban 6 maga is soknak érezhette igy egyutt;, elvetette hat a
mesterkélt képet eés visszatért a vers valddi képvilagaba, a rog-képhez, Ggyhogy
némi tétovazas utan a Nem én kialtok-ban mar a végleges szoveg all: ,,Egymas

mellett mi is rogok vagyunk most, / miket a gyodnge, friss vetés szeret." Megma-
radt tehat a szerelmi élmény gyongédsége, csak éppen objektivalodott, atkdltozott
az Osszesimulo ,rogok" targyi vilagaba, s a fénybogaras, almaszirmos, tejbdros
rekvizitumoknal sokkal hitelesebb, igazabb, valésagosabb, tapasztalatibb lett, atval-
tozott ,,a gyonge, friss vetés" szeretetévé.

A vers korai stadiuméban egyebltt is érezni a szecesszidos szimbolizmus o6lal-
kodd kisértését. A tizenegyedik sor tobb valtozatban is ,liheg6en" erotikus volt:
»JO0jj, kedvesem, tested lelkembe innam"; de aztdn egyetlen szé Kicserélésével itt
is letompitotta a kifejezés szubjektiv élét: ,,J0jj, kedvesem, tested lelkembe hullasd"
- firta, ismét csak targyiasabban is, tapintatosabban is. A kezdeti rossz szdvalasztas
és szokép egyébként el6szor itt magaval rantotta a rakdvetkezd sort, s UGjra csak
a konvencionalizmus iranyaba: ,,S az illatos mennybolt a naszi agy"; s a j6 meg-
oldas megint az eredeti rog-képzetkorhoz vald visszatérésb6l kovetkezett: igy lett
»bennink a fold bardzdat rejteget".

Az utolso el6tti sorpar: ,,Az est sotét baranya ballagéba, / feketébb hullé se-
lyemgyapja mar" ugyanugy kezdett6l kész volt, mint az els6, kezd§ sorpar ,a ta-
vol falujaba ballagé” nappal. A masodik kép mintegy tovabbfejlesztése az elsének,
egy sz6é (ballagott, ballagoba), meg is ismétlédik, ebb6l gyanithatd, hogy a versnek
ez lehetett az ,,alaplatomasa”, egy ilyen ,elballagé”-lemen6é napnak és ,,beballago”-
bekdszont6 estének az élménye, s az egész koltemény megragadd, még a szerelmit
is megel6z6 naturalis gyongédsége ebbdl az ,est baranya" metaforabél bomlott
eld.

Az utolsd sorpart viszont sokaig nem tudta megoldani, illetve megoldasaban
visszaesett az erotikus konvendonalizmusba. Még a Nem én kialtok-ban is: mintha
a ,ballagé barany" és ,hulld6 selyemgyapja" mezei képvilagabdl egy - akar mae-
terlincki értelemben is vehet6 - Uveghazba lépnénk: ,,S még sz6ke hajad sarga-
rozsadombja / Filledten csokom harmatara var." A kép nemcsak er6ltetett, hanem
ezen a helyen stilustalan is: hogyan keril sarga-rozsadomb oda, ahol vetés zsendil
és rog simul roghdz; hogyan latni egy mind feketébb estében a ,,rozsadomb” szinét;
miféle szokvanyos kolt6i dekadencia stilus-kelléktarabdl keril egy valésagos hds-
harmatos estébe, a hold hamvas égi templomablaka ala ez a ,fulledt" jelz6? De
hogy a diszparat elemekbdél milyen hamis és divatjat mualt csattanot kerekitett, azt
majd csak a Medvetanc osszeallitasanal fogja észrevenni; s egy mesteri mozdulat-
tal ki is javitja. Mert akkor, éretten, eszkdzei teljes birtokdban mar tudja, hogy
a verset abban a sikban kell befejeznie, amelyben elkezdte, viszont abban fél is kell
emelnie, ki is kell nyitnia, a lehet6 legtavlatosabbra kell tarnia. S azt is tudja, hogy
a valosag eltalalasa tobb, szebb, igazabb, tehat koltGibb is minden kolt6i kitalalas-
nal; egy holdsiitétte mez6 tobb és kifejez6bb, mint egy barmekkora domb rozsa.
igy nyeri el aztan az 1934-es valogatasban a ROg a roghtz végleges - és végtelen-
be nyil6 - zardo képét és formajat, szokvanyos szavak helyett most mar a folidézett
latvannyal fejezve ki az élmény maéasként el sem mondhaté kozmikus boldogsagat:
,Es sz6ke hajad mintha mez6 volna / mit teljesen betdlt a holdsugar." Ahol a leg-
nagyobb lirai sulyt éppen a legsziirkébb sz6 hordozza, a teljesen.

(Folytatjuk)
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MESZOLY MIKLOS

A ROM

A rom helyén - vegylk az egyszerl, a legkozvetlenebb gondolattarsitast -
valamikor var allt; vagy legaldbbis légvar. Elet és szerelem, kiharcolt béke és di-
csBség, remények, nyugalom, boldogsag, kiérdemelt abrandok a napsutdtte jovErol.
A rom nem oncéltu képzédmény, - tenni, prébalni, kizdeni, tervezni, szenvedni és
kockaztatni kell azért, hogy egyaltalan létrejohessen.

A rom: megejtd létszunet; figyelmeztetGen tartos pillanat, ami elképzelteti a
semmit, a hidbavaldsagot, a megvaltd cselekvés hianyat. Valami olyasmit ismertet
fel, hogy minden var csak légvar —wvégul is.

Vorosmarty egyik korai elbeszél6 kolteményének a cime: A rom. Olvassuk
Ujra, s a mondanivalé hangsilyos sorait prébaljuk kiemelni a ,,szavak arjabol":

... Siva végtelen fovenyében... puszta lak orman Két Isten harcolt elszantan
régi haragbol. Els6 a dulas komor Istene, Rom... Véd, a haz &re, kialla ellene...
de azonban gy6ze Romisten... Rom pedig duledék palotan folutdtte tanyajat...
Nagy fogadast gondolt, igy szélvan végre magaban: ,,Ki legel6bb diledékeimet le-
borulva kodszonti. Teljesedésbe hozom haromszoros almait annak" ... Ifja kalandor
jott egy tavoli honni vidékrdl. Sors és szerelem nem hagytak béke Olében Lennie
boldogga... lelke-szakadva Lép vala lassan elé, s lerogyott a barna koveknél.
Tustént fekte helyét meglagyitotta Romisten... (az ifju) Szelleme tikrében fel-
tiintek az almok azonban S lata kies tdjat dombbal valtakozva s viragok Vdlgyei-
vel; pasztor tanya volt, kis hajiak az ormon... A nyaj pasztora 6, legkdnnyebb
péri ruhaban... gy élt j6 ideig... S elszant lelkének mi 6rém nem latnia em-
bert! ... de soka nem tarthata békelakasa. Lelke hamar betelek 6romeivel az egy-
szer(i tajnak... Visszakivankoztak tova partolt vagyai: embert S ember-lakta vi-
déket kért a puszta maganyért__ Elment a romhoz, leborult a barna kdéveknél
S lat vala almaban bérczekkel bliszke vidéknek Sziklafejli csucsat vetekedni egek-
kel ... S a hegy alatt szélt és hosszatt meghintve falukkal S a falu népeivel...
s lelkén Vagya betdlte utan, az 6rom szilaj arja csapongott... népes palotaban
orommel Szalla meg és fényes palyat igére maganak... Haza szilaj kedvnek lett
vig fogaddja, kaputlan Udvara vendégért latszott mosolyogva kinézni__ gy mu-
latanak ... Végig mindezen a szabad Urnak kénye csapongott S kezdte hanyatlasat.
Nem elég volt lennie dasnak S jatszi baratsagot és latnia szolga szerelmet: Szive
rokont keresett... kisded halom oldala mellett... Lata ul6 lanykat szomord gon-
dokba merilve ... S mar kozelite... de ijedt 6zként folrebbene a szlz... Elvesze
a lemend volgynek végében. Utana Hasztalanul sietett... Vizsga cselédi Kedvte-
lentl lattak megtérni... merdén és szotalanul tavolba kinézni... a haz csendes vala
és bus — Nem csalogatta tovabb, elhagyta kevély laka tajat... szomord diledéken
lelte Romistent. Faradtan lebordlt kovein, s jott harmadik alma__ gyaszdombnal
latd a volgyi lednykat Buja siralmaban__a szlz, mint aki 6rommel Futna s ma-
rad ... igy szol vala hozza: ,,... mi kegyetlen kéz zavar engem Gyaszom napjai-
ban?.... nem hagysz egyedil lennem gyaszomban az édes Testvérért"... az ifju
kalandor ... ment6 szavait mondotta rebegve: ,,... Jottem, mert kelle, s az észnek
A sziv laz zaja kdzt nem hallott semmi parancsa. De ne legyen gondod__ ha bana-
tod enyhul... Akkoron elmondom ... mint nem lehet élnem ezental Nélkiled
A gyasz orai lefolytak S enyhilt banat utan szerelemrdl halla varazsos szokat az
édes lany s ellent nem mondhata szive... Gy6zve I6n s odaadta magat szeretGje
szivének. S a szomoru palotat, az uraval baba mer(ltet, Ujra robaj télté ... Evek
utan fia is serdilt... Jaj neki! hogy kiszdbén tul hagyta csapongani vagyat! Varos
és falukat ment latni... tapasztala mindent. Egy népet lele, mely... Termékeny
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ugarban ekéjét Hasztalanul vezeté... Atok volt az egész foldén. Méasnak vete a
kéz S masnak gyujte kepét... idegennek adézott... S ujra sotét gondok dulakod-
tak lelke nyugalman... a megijedt haznép alig 6smert szétlan urara... Honn vala
hontalanul... Mar had-gyujteni ment, mar tarsat idéze segédil S a nép harcanak
titkon forralta veszélyeit: De legel6bb az 6reg Romhoz jarula tanacsért.. . még
kére negyedszer is almot... kérelme szavat a Rom hallotta haraggal S engedte. ..
Alma kietlen volt, szomora és puszta sdtétség.. . Két roppant hadnak tavol hallotta

csatajat.. . Vegre halalhorgést s zajt; tobbé semmit azontdl... Alma valé képét
lata és latta sotéten Fényld fegyvereit, hii kisér@it utanak. Igy kele fel s mint jott,
tova ment a messze vilagha ... S a rideg orszagnak szomorun elhagyta homokjat.

Rom pedig Ult egyed(il és a sivatagba kinézett.

Tekintstink el a kéltemény tragikus-patoszos romantikajatél, s inkabb azt néz-
zik, hogy mi a vizjele; mi benne a kolt6 mdogottes, és mégis meztelen vallomasa.
Az ifju kalandor - akivel kés6bb majd Csongorként talalkozunk ujra, egy sokkal
arnyaltabb kolt6iséggel filozofikus meselatomas héseként - a vilagban-lét, az itt-
lét lehetséges valtozatainak a ,,kalandora": 6 az a nyughatatlan szomjas, aki minden
patak vizébe belekdstol, hogy a legh(sitébbre ratalaljon. Es szikségszer(ien foko-
zatokat él meg kozben: nem is annyira a j6-jobb-még jobb, a rossz-rosszabb-még
rosszabb fokozatait, hanem inkabb azt, hogy ami ez, az nem tud egyidejlleg az
is lenni.

Az els6 alom a magany idillje; bukolikus magany; ©éncéld, és a maga zavar-
talansagaba belefaradd - hiszen még egy isten is elunna magat emberek nélkal.

A masodik: emberek szervezett és egymasra utalt sokasaga, akik kodzott éppen
6 érezheti magat dusnak és szabad Urnak: kaputlan udvarara barki betérhet. De
ahova barki betérhet, ott el6bb-utobb az fog hianyozni, aki mégsem tér be. Akit
keresni kell. Aki nélkidl hidba a sokasag, mely ,lazitani" tud csak, nem kielégiteni:
a magany rémét csupan az az egy valaki (izhetné el. A sors azonban nem készsé-
ges: a ledny, akit szeretni tudna, villané latomasként jelenik meg el6tte, s mind-
jart el is tlnik. Es nincs baratsdg, szolga-szerelem, jokedv, javak, gazdagsag, ami
a hianyat pétolhatna. A ,kevély lak", ahol a boldogsagot megtalalni vélte, immar
Ures a szamara. Lakhatatlan - a vilagban-létnek ez a valtozata sem folytathato.

A harmadik alom megadja a beteljesedést, a szerelmet - s6t, minden édes jo6-
nak és szépnek a tulzasat; egészen addig az ultraparadox boldogsagig, amikor (for-
ditott JObként) mar a lelkiismerete is kényelmetlenil kezdi érezni magat. Lehet,
hogy nekem ennyi jo jar, s masnak szinte semmi? A személyes szféra szikségsze-
rien szembesiti magat az emberek sokasagaval, a tarsadalommal, az orszaggal -
s kiderdl, hogy ,atok volt az egész foldon". A kollektiv boldogsag hianyanak az
élménye kikezdi a személyes boldogsagot. Folébred a felel6sségérzés, a tennivagyas:
megsziletik az aldozat igénye, akar az onfelaldozasig; a hadgydjtés, a harc, a ha-
borl értelmességébe vetett hit. A csalad, otthon és béke 6romei mar csak egy jo-
vBbe vetitett jelenben tudnak lelkesiteni.

Tudjuk, a harom blvds szam: harom kivansagba mindennek a teljessége bele-
szorithaté - ha hiszink a népmesék géniuszanak. Vordosmarty ifja kalandora azon-
ban nem kiméli magat: kikényszeriti Rom istent6l a negyedik kérés teljesitését,
a negyedik almot. S ebben a kvaternitasban a kéltemény Ugy haladja meg a mitikus
trinitast, hogy kihivé kovetkezetességgel tovabbgondolja, amit nem szoktunk to-
vabbgondolni - ti. hogy mibdl sziletik a harmoénia, a gy6zelem, a boldogsag. Vajon
nem diszharmoniabol, pusztulasbdél, boldogtalansagb6l - a masik oldalon? Nem a
masik pusztulasa aran? Csakugyan nincs mélté egyensulya a szikségszerl ellenté-
teknek, ellen-érdekeknek? Olyan 06rdogi kor ez, ami ugy ismétli magat, hogy az
utols6 sz6t mégis csak Rom isten mondja ki: Ul egyedul és a sivatagba kinéz?

Kiméletlen és rés nélkili pesszimizmus ez, kiléndsen egy ifju koéltétél, - gon-
doljunk azonban az id6&s, megrokkant, mindenbe belefaradt, mindenbdl kiabrandult
Vordésmartyra, aki a Vén cigany-ban az abszurd remény joslatat mégis képes volt
orokérvénytien megfogalmazni. Ami A rom utolsé szava, a Csongor és Tiunde Ej-
monolégjaban végsékig érlelt, lirai filozofiaként Gjrafogalmazodik ugyan (Es hol
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kezdve volt, ott vége lesz: Sotét és semmi lesznek: én leszek: Kietlen, csendes, lény
nem lakta Ej) - de csupan betétként. Messzir6l ugyanis - végakkordként - ,imez
ének hallatik™: Ejfél van, az éj rideg és szomoru. Gyaszosra hanyatlik az égi boru,
J6j, kedves, oOrllni az égbe velem, Ebren maga van csak az egy szerelem.

Ha a rom megejté létsziinet, Vorosmarty mindenek ellenére is a szlinetre teszi
a hangsulyt.

Noha volt béven oka ra, hogy a romot hangsuilyozza. Mint a kéltemény ifju
kalandoranak, neki sem adatott meg, hogy ne szembesitse magat az emberek soka-
sagaval, a tarsadalommal, az orszaggal - aminél, 6nmagaban, nincs is kulonb fel-
adat és felelsség. Kulondsen egy olyan korszakban, amilyenben & élt. Minden
reformkor valaszut elé allitja a ,,személyes szférat": csonkulnia kell, ha a kor ,,ugyé-
nek" mindenest6l szolgaja akar lenni. A md, az alkotas, a korokon tualtekint6 (és
korokat talélé) irodalom és mlvészet szamara azonban mégsem lekicsinyelhet6
dilemma ez. (Mégha figyelembe vesszik is egy adott tarsadalom és irodalom saja-
tos torténelmi-politikai helyzetét, fejlettségi szintjét) Ha arra gondolunk, hogy Vo6-
rosmarty Baudelaire kortarsa volt - legalabbis sajnalnunk kell, amit zsenije val-
lalva-kénytelen elhallgattatott magaban. S ugyanez érvényes a korszak egész iro-
dalmara: alkotd6i személyes szférajuk igazaban kibanyaszatlan maradt; a levert
forradalom utan pedig még a kor ,ugyérdl" is csak motyogva-halkan szélhattak
- vagy sehogy.

Csupan szajhagyomanyként maradt meg, hogy a nyomaszté nyéki hazba visz-
szahlUzodé Vordosmarty a halala el6tti években esténként kancsé bor mellett bezar-
kézott a szobajaba, s irt, amig a bor tartott, utana a teleirt lapokat a gyertya lang-
janal elégette - allitélag az egyik szomszédja leste meg. Nem hiszem, hogy akadna
szorongatobb kép ennél a kultikus, mindennapos ©ngyilkossagnal. S a személyes
szféra milyen Kincsei veszhettek el ezeken az estéken! (A Vén cigany ezekben az
években szlletett) Mondhatjuk persze: csupan mendemonda. De van egy adatunk
(Boros Mihaly emlékirataiban), ami lélektanilag nagyon is igazolni latszik a szdj-
hagyomanyt: baracskai tartézkodasa alatt ,Vorésmary hazafidi elkeseredésében
néha-néha irt egy verset, szivetrazot, kénnyfacsarét, meggyujtotta a gyertyat, felol-
vasta el6ttink, s aztan a langok martalékaul adta, hogy a zsandar kezébe ne ke-
raljon". A maéd, a forma, a reflex talsdgosan is arulkodo: aki egyszer képes volt
megtenni, képes maskor is.

A rejtett-személyes eltitkolasa egyébként alkati adottsag is lehetett nala. A
kolt6 oOccse, Janos irja Csajaghy Lauranak az egyik levelében: ,,Mar masodik
grammatista koraban falakra, kis darab papirokra irkait verseket, de azokat azon-
nal le is torilte, hogy olvashaték ne legyenek. Sokszor, mar nagyobb koraban papi-
rosokra irt, és azokat labdazasnal szavalgatta. Jatszétarsai kérték, hogy olvasna
el nekik, vagy adna nekik olvasni, visszaadnak, de azt nem tette soha. Tortént,
hogy lefogtdk, hogy majd erével kiveszik zsebébdl vagy kezeibdl. Minden erejét
megfeszitette ilyenkor, és addig kizdoétt, mig t6lik szabadult, és eltépte irdsat oly
kis darabokra, hogy abbol senki nem olvashatott.”

Mindez izgalmas adalék, mégsem szabad tulértékelntink. Csupan élménysze-
ribbé, valésagosabba teheti azt a kevéssé ,kibeszélt" tényt, hogy olyan irodalmat
élink és irunk, ahol a ,szolgalatnak" tettenérhet6en ©Oncsonkitd vetilete is van.
S ezzel érdemes szembenézniink, ha tal akarunk lépni a tegnapi és holnapi ,kocs-
man". Csokorba gydjthetnénk az idevagé klasszikus jajszavakat: ,,.__ 6h, ha negy-
ven évem (vagy koézel annyi) nem lett volna vak!... Taldn poéta lettem von' -
kiillénb. De sorsa kiildi szegény vakot... Zwickert hamar! guckert! szemablakot!
Ah, mar hiadba! 6 meg nem ragadja - Tovabb réppent a kolté pillanatja (Arany) -
»Nézzek immar nagyobbakra is." (Ady) - ,, Az értelemig - és tovabb!" (J6zsef) -
vagy idézzik magat Vorosmartyt: ,,Mar csak futna Zalan, de magad mazloéja, mikor
futsz? Vaczkorral hajigal s kerget a Muzsa-sereg."

Magyar soéhajok.

S ha van irodalom, amelyik folyamatosan ,,személyes" romokbol szlletik, a
miénk példasan az. De szlletett: s szlletik.
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POMOGATS BELA

ANYANYELV ES KOZOSSEG

— Sut6 Andréas: Engedjétek hozzam jonni a szavakat —

Megpihenhetne a sziv, tal a tanuvallomason ,koénnyd alomba" merilhetne
a lélek, minthogy eleget tett az édesanya és a szlkebb kozosség kivansagainak.
Sut6 Andras szemére mégsem szall édes alom, gondok emésztik mindig, a maros-
vasarhelyi hajnalokat arva szavak toltik be, mintha sorsuk fel6l faggatnak a vir-
rasztét: mi lesz veluk, létiket fenntartja-e a torténelem? ,,Szemiket — olvasom —
bekodtheti az ember, akar ki is égetheti; vakon is megtalaljak 6t. (...) Ratelepednek
az idegsejtek ducaira. (...) Luggal, savval moshatja ki agyat; Gjra betéltik azt az
emlékek fényével és arnyékaval." ,,Anyam konnyld almot igért" - biztatta, bato-
ritotta magat Sut6 egy évtizede. Kénnyld almot? Inkabb sulyosat, meg nem sz(né
tépel6dést, hajnalig ébren tartdé nehéz gondokat. Sulyos almot: a szavak, az anya-
nyelv, egy nép sorsa miatt. Sulyos almot, gyotrelmes gondokat: vajon mi lesz két-
milli6 ember nyelvével, szavaival. Torékeny létik vajon fennmarad-e a torténelem
vaskezében, amely vasmarok marad akkor is, ha taktikus csipkekeszty( kertl ra.
Amelynek szoritasarél egy egész nemzetiségi irodalom tanuskodik.

Suté Andras is ,,Herder joslataval" kiuszkédik: az erdélyi magyar iré sorskoril-
ményei kozott. Akar lllyés Gyula, 6 is Herdernek és Adynak akar valaszt adni.
Vélaszt egyszersmind az él6k sulyos gondjara és vallaté kérdéseire. ,,Mikes nyelve
rovidesen kimulik az arnyékvilagbél" - hivatkozik masok baljos véleményére. Ezzel
a komor nézettel szall vitaba, ezt akarja cafolni; a maga s még kétmilli6 ember
hitét erésiteni. A herderi jéslat Uj szorongéast kelt, kivalt a nemzetiségi létben s szo6r-
vanyokban él6k kozott. Nehéz tények er6sitik e szorongast: a népszamlalasi és is-
kolai statisztikak személytelen adatai. A vasarhelyi iré szivét is szorité abroncs
fogja korial. Valaszt keresve Herder joslatara és Ady félelmeire, ezt az abroncsot
szeretné szétfesziteni. Merre induljon? Hol keressen er6t és biztatast?

Egy gyermek aprocska kezét fogja meg. Unokajaét, Laszl6ét, aki most barat-
kozik a szavakkal, az anyanyelv tindéri titkaival. A kisfil a szavakkal ismerkedik,
a nagyapa meg az 6 gyermeki leikével, amelyre most irnak letdrolhetetlen jeleket
ezek a szavak. Rousseau Emil-je jut az eszébe, a felvilagosodott filoz6fusok elmélete,
amely a gyermeki lelket érintetlen viasztablanak vélte, s a nevelés dolganak tudta
azt, hogy milyen bet(k kerlilnek erre a tablara: a természetes tisztasag vagy a tar-
sadalmi blnok jelei. SUt6 szerint mindenekel6tt maga a nyelv formalja az érintetlen
gyermeki tudatot, a szavak szabjak meg a lélek karakterét. A nyelv birtokba vétele
ezért valdsaggal masodik szlletés: a test vilagra jotte utan a léleké. ,,Rajtunk az
orokség felel6ssége - irja -, a szavaké tehat, melyekkel a kettfs sziletés jegyében
Laszlét masodjara s véglegesen a vilagra segitjuk." Nemcsak csaladi: szul6i és
nagyszuldi felel6sség ez, kdzOsségi: nemzetiségi is. Az utddokat és drokosoket kell
az anyanyelv szamara megtartani.

Suté Andras most unokaja mellett tolti be a ,,masodik sziletés" babajanak sok
gonddal s még tobb 6rémmel jaré szerepét. Laszlot kisérgeti felfedezd utjain: Ma-
rosvasarhelyen, Kolozsvarott és Pusztakamarason, hozza édesgetvén az anyanyelvi
szavakat. Madarak és flvek nevét magyarazgatja, a nyelv tisztasagara tgyel, hogy
a ,,masodik sziletés" minél eredményesebb legyen, s az eredeti kincs, amelyet a
lelek az els6é szavak elsajatitdsa révén szerez, minél gazdagabb. A nyelv birtokba
vétele magénak a vilagnak birtokba vételét jelenti. Igy tanitotta ezt az 6si tapasz-
talat, s igy tanitjdAk manapsag a modern nyelvbdlcseletek, amelyek a ,,szemiotiza-
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las" milveleteiben ragadjak meg az emberi természet lényegét. Laszl6 is ugy veszi
birtokdaba a maga kis vilagat: a gyermekszobat, a vasarhelyi Vorosmarty utcat, a
pusztakamarasi dombokat, Ggy veszi birtokdba a tajat, a természetet és a szul6fol-
det, ahogy tulajdonaba keriilnek a szavak. Nem kevés az, aminek birtokosa lesz:
sokezer szO-alattvaldja lesi hivasat, parancsait. Az anyanyelv a lélek elemi gazdag-
saga, a személyiség aranytartaléka, nélkile minden mas gazdagsag fedezetlen papir
csupan.

A novekv6 s gyarapodd emberi személyiség az anyanyelv szavai révén keril
kapcsolatba a korotte €16 emberi kdzosség torténetével is. Laszlé korul ott a malt:
boélcs fejedelmekkel, tudés irdkkal ismerkedik. Fehéregyhaza alig egy ugras: Pet6fi
Sandor jeltelen sirjanak helye, Pusztakamaras egy masik: Kemény Zsigmond ledén-
tott siremléke varja a latogatét. Kolozsvarott Matyas Kkirdly szil6hazat lathatja,
kissé tavolabb, Nagyszalontan Arany Janosét. Es mindeniitt Bethlen Gabor igaz-
sagat és figyelmeztetését, amely az anyanyelvi megmaradas emberi torvényére
mutat. A nyelv térténete egyszersmind egy nép torténete. Szabd T. Attila, a tudds
kolozsvari professzor hatalmas szétarban tanusitja ezt az igazsagot. Laszlé is lassan
megismerkedik vele a maga szlikebb korében, egyszer(ibb szavaiban, amelyek messzi
korokbol hoznak tzenetet: Heltai Géaspartél, Mikes Kelement6l, az anyanyelv gon-
dozoitol s atorokit6itél. Ahogy gyllnek szajan a szavak, ugy gydllik 6ssze korotte
a malt, a torténelem, mégha egyel6re nem tudja is.

A szavak sorsa nemegyszer tragikus. SiUt6 Andras, a szavak m(ivésze, nemcsak
a sz6 sulyat és hatalmat ismeri: gyengeségét is. A szavak kiszolgaltatottan allnak
a nagy torténelmi viharok el6tt, a szélvész letarolhatja 6ket, az aradas elmoshatja
egy résziket. A nemzetiségi lét vagy a szétszérodas mindig szérny( pusztitast visz
véghez kozottik. Jonnek az Uj nemzedékek s ajkukon rendre fogyatkoznak az anya-
nyelv szavai. A konyv egyik feledhetetlen jelenete: mez@ségi gyerekek katonasdit
jatszanak, ,torok csapat, roman csapat, Sandor volt a magyar katonasag. Egy szo6t
halljunk bar téled a csapatod nyelvén, Sandor. Az egyszemélyes csapat akkor el-
kialtotta magat: Pet6fi!" Magyar anyatdl sziletett, de mar csak ezt az egyetlen
,»szO0t" tudta magyarul. ,,Ki tudja, merre ragadt meg emlékezetében szélsodorta
nyarfalevélként a kilonoés fogalom". A kivandorlas is a szavak sir( pusztulasaval
jar. Amerikdba: amerikai magyarok ko&zé latogatva szerez Sit6 Andras effel6l ta-
pasztalatot. A masodik nemzedék mar gyakran megadja magat: ,,Besétdlnak a nagy
olvasztokemence csapodajtajan." Nem mindenki persze, van, aki megkapaszkodik
a nyelvben, ha mar a sziléfoldet elereszteni kényszertlt: ,,Az anyanyelvi ragasz-
kodas ezernyi akvariumaban buzog a szorgalom: vasarnapi iskola, hétvégi iskola,
mavel6dési korocskék margarétalanca, nyelv- és istentiszteletek az Onfeledés kisér-
téseinek csapdarendszerében”. Van, akinek szajan a magyar sz6 Ujra megkapasz-
kodik: Jefferson Emese és Kovacs Gerald magyarul tanul.

»Engedjétek hozzam jonni a szavakat" - kéri az erdélyi magyar iré, mikdzben
csaladja legifjabb tagjaval, majdani o6rokésével elindul az anyanyelv szavai utan.
O is népszamlalast végez: a szavak orszagaban, akar nagy elédei, akikre maga
hivatkozik: Pet6fi Sandor, Arany Janos, Jozsef Attila. Az o6rdkség, amely Laszlora
var, valéban veszend§ tiUndérbirodalom lenne: ,csattogé tehervonatok kozott egy
imbolyg6 kalitka"? Sutd Andras nemcsak unokaja kedvéért gyljtotte maga koré
a szavakat. Azért is, hogy ama tundérbirodalmat segitsen megtartani sorsanak ne-
héz o6raiban. Hogy az ,imbolyg6é kalitka" elkertilhesse a csattogé acélkerekeket.
(Kriterion)
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IRODALOMTUDOSAINK FORUMA

Rovatunkban a Magyar Radié sorozatanak szévegeit kozoljuk.
A miisort Dénes Istvadn szerkeszti.

A Ban Imrével folytatott beszélgetés a 3. misorban hangzott el
1977. december 13-an.

XIHI.

BAN IMREVEL BESZELGET JULOW VIKTOR

JULOW VIKTOR: Eppen huszonét éve, pontosan egyidében kezdtink el tani-
tani a debreceni egyetemen. Kevesen alakithattak ki hitelesebb képet rélad, mint
én annyi év alatt. Ennek a képnek, ugy érzem, a legjellemzébb vonasa a tudo-
many és a nevelés Ugyének vald feltétlen odaadasod. Elsé kérdésem ugy hangzik:
milyenek voltak azok a legkorabbi inditéokok, élmények, amelyek benned ezt a
szilard hivatastudatot kezdték kialakitani?

BAN IMRE: Budapesten sziilettem, Egert tartom azonban annak a véarosnak,
amely felnevelt. Eger sok tekintetben befolyasolta gondolkodasomat, izlésemet, fel-
fogasomat. M(vészi alkotasok kozott néttem fol, hiszen Eger mdvészvaros. A ma-
sik tényezd a kivalo iskola volt, a mai Dob6 gimnazium, amely egyébként akko-
riban, az én diakkoromban, 1922-ben vette fol ezt a nevet. Ehhez még csak azt
kell hozzatennem, hogy mar kisgyermekkorom ota szenvedélyes olvasé vagyok.

JULOW VIKTOR: Kik voltak, akik leginkabb hatottak rad? Kik formaltak
szemléletedet?

BAN IMRE: 1924 &szén kerilltem a budapesti egyetemre, és itt a magyar-
francia szakra iratkoztam be. A legmélyebb hatast Horvath Janos egyénisége, tu-
dos-alakja gyakorolta ram. Horvath Janostdl nemcsak az irodalmi érzéket sajati-
tottuk el, nemcsak azt az driasi tudast csodaltuk, amely el6adéasaibol, kényveibdl
sugarzott, hanem kétségtelentil hatott rank az az irodalmi értékrend, amelyet Ki-
alakitani tudott és amely természetesen kissé konzervativ lévén, a magyar klasz-
szicizmus jegyében allott. A masik professzorunk a zsenialitds minden jegyét ma-
gan visel6 Gombocz Zoltdn volt, akit az Eo6tvos-kollégiumbdél is ismertink, bar
akkor még nem volt az Eo6tvos-kollégium igazgatdja, amikor én egyetemi tanul-
manyaimat megkezdtem. Gombocz Zoltannak rendkivil vilagos és logikus félépi-
tésti, igen szép, kellemes, sok vonatkozdsban tavlatokat nyitd el6adasai mély ha-
tast gyakoroltak rank. Csodaltuk Gombocz bamulatos nyelvtehetségét, amely leg-
alabb 20-25 nyelv folott rendelkezett. A harmadik professzor, akit6l nagyon so-
kat tanultam és aki talan az eljovendd palyamat mindegyikiknél jobban befolya-
solta, mondhatnam, hogy determindalta, Eckhardt Sandor volt. Eckhardt Sandorban
a nagy filolégust tiszteltik, az ©6sszehasonlitdé irodalomtérténet bamulatos tudasu,
rendkivil szigord és nagyon sokat kovetel6 szakemberét.

JULOW VIKTOR: Akik részesei voltak annak a szerencsének, mint te, hogy
az azo6ta szinte legendashiri Eotvos-kollégium tagjai lehettek, ezt az intézményt
szoktak ifjukoruk legfébb formaléjanak tekinteni.

BAN IMRE: Az Eétévos-kollégiumban elsésorban tudasa alapjan itélték meg a
hallgatét, és a szaktudas foltétien becsllete, tisztelete volt az uralkod6. lgazgatonk,
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az azota szintén legendashirl Bartoniek Géza, akit mi csak BG drnak neveztink, és
tanaraink ugyanugy gondolkoztak, mint mi, a szabadsag légkdérében és a teljesitmény
tiszteletében neveltek. Mit jelentett ez a szabadsag? Azt, hogy minden budapesti
kényvtarral szemben az EOtvds-kollégium rendkivil becses és igen nagy konyv-
tardban minden konyvet szabadon lehetett hasznalni. Levette az ember a polcrol
és visszatette. Ha este dolgozni akart vele, koételezd volt egy kis cédulat hagyni
a konyv helyén, és méasnap reggel 8 elétt visszatenni. Ugy gondolom, hogy a kol-
légium torténetét meg kellene irni, de addig kellene megirni, amig az id&sebb
nemzedékbdl él6k emlékeiket 6ssze tudnadk hordani.

JULOW VIKTOR: Hogyan alakult aztan a palyad, friss diplomaval a kezed-
ben?

BAN IMRE: El6bb meg kell emlitenem, hogy az Eotvos-kollégium elvégzése,
helyesebben az egyetemi abszolutorium utdn allami 06szténdijasként Parizsba ke-
riltem, és itt egy teljes tanévet toltdottem. Parizsbol hazatérve 1930 szeptemberi
hatallyal neveztek ki a gyongyosi allami gimnaziumba; itt 22 évig szolgaltam.
A debreceni egyetemre 1952. oktober 1-én neveztek Ki, és itt szolgaltam 24 évig,
nyugdijbavonuldsomig, amely a malt év jalius 1-ével tortént.

JULOW VIKTOR: Térjunk vissza GyongyoOsre. Tehat te egy ragyogdé diplo-
maval a kezedben, Parizst megjarva vidéki tanar lettél. A mai bdlcsésznemze-
dék egyszerlGen katasztrofanak fogna fol ezt, nagyon kevés Kivétellel. Az egye-
temre hosszi id6 mualva keriltél. Addig aranylag kevés tudomanyos publikaciod
jelent meg. Katasztr6fanak tekintetted-e, amit persze nem hiszek — hanem bizo-
nyos elényei is voltak ennek a, ha szabad igy kifejezni magam: varakozasi id6-
nek?

BAN IMRE: Egyaltalan nem tekintettem katasztr6fanak azt, hogy hosszu idén
keresztil kozépiskoldban tanitottam. Nem szabad a koOzépiskolat a mai szemszég-
b6l megitélni; voltak jo iskolak, voltak rossz iskolak; nagyon sok vidéki iskola
vetekedett a févarosi iskolak szinvonalaval, és feltétlenil el6nyére irandd a régi
gimnaziumnak az, hogy majdnem mindenhol Kkitiné tanari kényvtar volt. Az 6sszes
szambavehetd tudomanyos folyodiratok teljes évfolyamai rendelkezésre alltak. 1938
utdn mar szamos tudomanyos publikaciom jelent meg, amelyeknek az elkészil-
térél, olykor megjelenésér6l tanartarsaim, kollégdim sem tudtak. PIl. 1940-ben
a Magyar Konyvszemlében egy nagyobbszabasu konyvészeti tanulmanyom jelent
meg, amely a gyongydsi reformatus egyhaz konyvtarat dolgozta fel; 1941-ben egy
olyan helytorténeti dolgozatot irtam, amelyet a szakirodalom ma is némi meg-
becstiléssel emleget, - majd 1949-t6l, amikor a Magyar Irodalomtorténeti Tarsa-
sag Ujjadalakult, én is belekeriltem az UGn. Régi Magyar Munkakozésségbe, szinte
kéthetente volt alkalmam Pestre jarni, és megkaptam azt a tudomanyos kedvez-
ményt, amelyet régen csak egyetemi magantandroknak adomanyoztak: csak 12
oraban kellett tanitanom, s6t a varos 4 vagy 4 és fél éven keresztil havi 500 pen-
g6 Un. tudodspotlékot fizetett ki részemre.

JULOW VIKTOR: A koztudatban els6sorban ma is udgy élsz, mint Apaczai
Csere Janos legjobb ismer6je. Ez volt egyudttal az els6 nagyszabaslt tudomanyos
munkad. Vajon ennek a munkanak a gyokerei visszanyulnak-e még a gyongyosi
korszakba, és hogyan tekintesz vissza ma Apaczai-monografiadra; mennyiben moé-
dosult, gazdagodott azéta a felfogasod? Egyaltalan hogyan latod, mi Ujat mondott
az6ta a magyar kultaranak err6l az 6riasarél a tudomany?

BAN IMRE: Apéczaival mar valéban Gybdngydsén kezdtem foglalkozni, a té-
ma kutatasat akkor kezdtem meg. Természetes folyomanya volt ez annak a mun-
katervnek, amelyet a Régi Magyar Munkakozosség alakitott ki. A munkakozos-
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ség vezet6je Klaniczay Tibor volt. Redm a XVII. szazad kutatdsa jutott, mint-
hogy ezt mar régebben behatéan ismertem. Az Apaczai-témat természetesen ma-
gam ,fedeztem fel", és mar akkor elhataroztam, hogy monogréafiat fogok irni roéla.
lgazaban azonban az egyetemre kerlGlésem utan tudtam teljes munkaer6mmel az
Apaczai-témaval foglalkozni. Monografiam 1958 tavaszan jelent meg, ha jél em-
lékszem, talan majusban, és ahogy az 1975-0s jubileumi év Apaczai-irodalmat at-
tekintettem, Ggy latom, hogy az Ujabb kutatasok anyagfoltarasban nem sokat ad-
tak hozzd a monografiahoz. PIl. forraskutatas egyaltaldan nem tortént, semmiféle
Uj forrast nem talaltak. Kényvem egyetlen hianyat, tudniillik hogy Apaczai dok-
tori disszertaciojat nem tudtam elolvasni, mert a hazai egyetlen példany elpusz-
tult a habora alatt, nekem sikertlt pétolni, mert barati 6sszekottetések révén Ang-
liaban megkerilt Apaczai teol6giai doktori disszertacidja és ezt fel is dolgoztam,
a rola szo6l6 tanulmany az Eszmék és stilusok ciml kotetemben jelent meg. Meg-
jegyzem, hogy néhany kisebb kutatds tortént Erdélyben is, egy fiatal kutaté igen
szép tanulmanyt irt magar6ol Apacarél, Apaczai szuléfoldjérél és az Apaczai-csa-
ladrol. Az Gjabb Apaczai-kutatas nézetem szerint Apaczai filozéfiai és egyéb ideo-
l6giai vonatkozasaival kell hogy foglalkozzék, s ebben az iranyban folynak Mat-
rai Laszl6 tisztelt baratomnak a vizsgalédasai, féleg természetesen Apaczai karté-
zianizmusanak mélysége tekintetében, mert hiszen én 1955 és 58 kozott ezeket a
filozofiai kérdéseket hianytalanul nem oldhattam meg.

JULOW VIKTOR: Igen sokat tettél a régi magyar irodalom korstilusai, stilus-
iranyzatai felderitése, tisztazasa érdekében. Fontosnak tartom megmondani, hogy
az uttdér6k kozé tartozol, mert az ilyen kutatasokat a formalizmus vadjaval korab-
ban egy ideig hattérbe szoritottak.

BAN IMRE: Valéban els6ként tettem széva Klaniczay Tibor Zrinyi-monogra-
figjanak doktori vitdjan a barokk fogalom kerilését, illet6leg azt a hibat, hogy a
barokk fogalmat nem hasznaljuk. Ez 1954-ben tortént. 1955-ben Klaniczay Tibor-
ral nagyjabél egy id6ben vetettem fel a manierizmus fogalmat, illet6leg e foga-
lom tisztazdsanak sziikségességét azoéta is tobbszor emlegetett Rimay-kritikdmban,
Eckhardt Sandor Rimay-kiadasardl irt birdlatomban. 1956 tavaszan egyike voltam
a sarospataki vitara készul6é barokk tézisek készit6inek. 1958-t61 mind tébbet fog-
lalkoztam a reneszansz stilus targykoérével is.

JULOW VIKTOR: Uj utat nyitottdl a XVI-XVIII. szézadi koltészettani kony-
vek, poétikdk rendszeres vizsgalataval.

BAN IMRE: Az irodalmat én mindig tarsadalmi 6sszefiiggéseiben vizsgalom,
de sohasem feledkezve meg a stilus kérdésér6l. A stilust is mindig a tarsadalmi
igény hatarozza meg, illet6éleg minden kornak a stilusa a tarsadalom igényeinek
a fuggvénye. Ezért vonzédom magam a stiluskutatashoz, de mindig arra torek-
szem, hogy ugyanakkor az illet6 kor irodalmi tudatat is vizsgaljam, féleg azt, hogy
sajat magarol mit tudott, és milyen fajta elvrendszerek nyoman igyekezett a kor
stilusat kialakitani. Ezért tartottam fontosnak, hogy a XVI-XVIII. szazadi kizaré-
lag latin nyelv( poétikdkat megvizsgaljam, mert az a meggy6z6désem, hogy ezek
a poétikak, amelyeket az iskolakban nap mint nap tanitottak, nem pusztan a latin
koltészet vagy a magyarorszagi latin irodalom stilusat hataroztdk meg, hanem fol-
tétlentl befolyasoltak a magyar nyelv( koltészetet is. Ezért irtam azt a kismono-
grafiamat, amelyet felhoztal, és amelynek a targya, mint emlitettem mar, a XVI-
XVIII. szazadi poétikdk rendszerezése.

JULOW VIKTOR: Ujabb irasaid és el6adasaid arra mutatnak, hogy mostana-
ban kdlénosen nagy lendulettel vizsgalod a reneszansz és a barokk filozofiai és
ideologiai vetlleteit.
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BAN IMRE: A stilus és a benne rejl§ esztétikum mellett valéban az eszmék
torténete érdekelt. Hogy itt mik az eredményeim, azt nehezen tudndm én megha-
tarozni, talan masnak kellene nyilatkoznia. Kétségtelen, hogy eszmetérténeti vizs-
galédasaim kozul ki lehet emelni Apaczai kartézianizmusanak a jellegét, illetdleg
ennek az 0j és akkor merész filozofiai iranyzatnak az asszimilaciojat, de az an-
gol puritanus etika magyarorszagi hatasat is; azonkivul érdekel és foglalkoztat
az arisztotelizmus Ujjaéledése, filozéfiai reneszansza. Ez tulajdonképpen a rene-
szanszban, a reneszansz masodik szakaszdban és a barokk korszak elején tortént,
ezt szoktuk U0j skolasztikdnak nevezni. Lényegesnek tartom megjegyezni, hogy Ba-
lassi Balint platonizmusaval is foglalkoztam, igaz, nemcsak magam, de az ered-
ményeket, amelyeket egy tanulmanyban &sszefoglaltam, magaménak is mondha-
tom. Ha ebben a vonatkozasban még mondanom szabad valamit, az, hogy nagyon
fontos volna Erasmus gondolatvilaganak behatobb féltarasa, mert nagy hianyat
érezzik egy igazan alapos magyar nyelvi Erasmus-monografidnak. Ezzel is sokat
foglalkoztam, sajnos egy rovid oOsszefoglalé tanulmanyon kivil ebben a vonatkozas-
ban semmi sem jelent meg t6lem.

JULOW VIKTOR: Témaid és érdekl6désed nagyon széles skaldn mozognak
térben és id6ében. Tudom, hogy példaul mennyire foglalkoztat a nalunk aranylag
kevéssé vizsgalt kozépkor.

BAN IMRE: A legelsé ilyen vonatkozast dolgozatom az Ernst Robert Curtius
nagy koényvének a biralata volt. Ez a kényv az eurdpai irodalomban a kozépkori
latinitds hatasat mutatta ki. Elragadtatdssal Gdvozolte az eurdpai tudomanyos koz-
vélemény. En voltam az els6, aki 1954-ben behaté biralatot irtam réla. Ez annyi-
ra szokatlan volt és természetesen ismeretlen is maradt, hogy az eurépai szaktu-
domany csak az 1970-es évek elején kezdte cafolni Curtius egyoldaltuan félallitott
és kizardlag a ,,nyugatszemléleten” alapuld téziseit. Ezt nem én ismertem el, ha-
nem Tarnai Andor, aki a Literatura 1975-0s évfolyamanak egyik szamaban erre
a dolgozatomra nagyon terjedelmesen hivatkozik, minthogy a Curtius altal kezde-
ményezett toposz-kutatas Uj maddszerét kivanja meghatarozni. Van egy egyetemi
el6adasokbdl kinétt jegyzetanyagom, amely tulajdonképpen egy monografia anyag-
gy(jtése. Ennek a monografianak a cime ez lehetne: A kozépkor szellemi élete.
Valojaban azt hiszem, hogy ez a monografia sohasem fog elkésziilni és az egész
jegyzetanyag a fiokomban marad, esetleg kés6bb majd valaki hasznat veszi. Meg
kell azonban mondanom, hogy ko&zépkori studiumaimnak centruma és iranyi-
téja, vagy ha tetszik ez a modern sz6, er6kdzpontja Dante. En Dantét a vilag
legjobb koltéjének tartom, és az egyetemesség szemszogébdl tekintve Kkizardlag
Goethe hasonlithatd hozza. Dantével 14 éves korom ota foglalkozom; el6szér ak-
kor olvastam Babits Mihaly Pokol forditasat. Az egyetemen azért tanultam meg
olaszul, hogy Dantével foglalkozhassam. Tobb dolgozatot, nagyobb tanulmanyt,
kisebb cikket irtam mar rola, meg kell azonban mondanom, hogy - ha ezt még
meg tudnam valdsitani - egy Dante-monografiat szeretnék késziteni. Olyan Dante-
monografiat, amely egyforman szolgalja a tudomany igényeit, de a muvelt kdzon-
ség széles rétegeinek is szél.

JULOW VIKTOR: Erdekelt a felvilagosodas is. Ezzel is meglehetésen sokat
foglalkoztal. Mi vonzott a felvilagosodashoz téged mint els6sorban reneszansz- és
barokk-kutatot, és milyen tanulsagokat sz(irsz le ezekbdél a felvildgosodassal kap-
csolatos munkaidbél?

BAN IMRE: A felvildgosodas éppen azért vonzott, mert lényegében a huma-
nizmusban megindult eszmei fejlédés kibontakoztatéja. A felvildgosodas proble-
matikajat én Kazinczy alapjan kozelitettem meg. Kazinczy munkdassaganak a vizs-
galata mar vidéki tanar koromban er8sen foglalkoztatott. Teljes levelezését na-
gyon hamar sikertlt megszereznem koényvtaram szamara, alland6 olvasoja vol-
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tam. gy jutottam el azokhoz a kérdésekhez, amelyek a felvilagosodasban kozpon-
tiakka valtak. Tgy pl. a humanistaktdl kifejtett raciokultusz. irni nem sokat irtam
én a felvilagosodasrol. Egy lényegesebbnek nevezhet§ Kazinczy-tanulmanyt, Cso-
konairdl is egyet-mast, de nagyon sokat adtam el6 a felvilagosodasrol. Nagy jegy-
zetanyaggal rendelkezem, és éppen veled egyutt tettik kozzé a debreceni didkkol-
tészet antoldgiajat, amelyrél nyugodtan elmondhatom, talan mindketténk nevében,
hogy sikeres konyv volt, amint az a szakirodalom hivatkozasaibol is kiderul.

JULOW VIKTOR: Els6sorban filologusnak ismernek, és azt hiszem, annak
is vallod magad, én azonban ugy latom, hogy a legtdbb tanulmanyodban mélyebb
és altalanosabb felismerésekig jutottal, mint amire a szorosabban vett filologia
képes. Erdekes elvi kérdés, hogyan latod a filolégia és az irodalomtudomany vi-
szonyat.

BAN IMRE: A filolégia nem oncéli adatbogaraszas, a filolégia pusztan se-
gédeszkoz. A filologiat a humanizmus alapitotta meg. Ebb6l szakadt ki a torténet-
tudomanyi dokumentacié, az irodalomtorténeti dokumentacié sziikséges voltadnak a
folismerése és mas lényeges mozzanatok. Szamomra azonban ez azt jelenti, hogy
a filolégiat csak azért Gzom, mert valamilyen adatsort akarok kibontani. A filolo-
gianak mindig funkci6ja van, és magam a legszélesebb értelemben fogom fél a fi-
lolégiat: a nyelvtudomany, a torténettudomany, a mdvészettorténet és természe-
tesen az esztétika valamennyi vonatkozasara kiterjedve szeretem kutatni az irodal-
mi jelenségeket, hogy eljussunk mindig az eszmei alapok tisztazasahoz és az esz-
tétikumhoz. Tudomasul kell venniink, hogy a XVIIIl. szazad vége el6tt az eszté-
tikum nem ugy jelentkezik, mint a romantikdban; nem az iréegyéniség kibonta-
kozasa, hanem nagyon szigorlan meghatarozott torvényszer(iségek igazoladsa, bizo-
nyos tarsadalmi elvardsoknak a teljesitése. A régi irok nem ismervén az eredeti-
ség fogalmat, abban a rendszerben mozognak, amelyet szazadok o6ta imitacionak
neveztek és nevezink ma is. Ennek az imitaciés technikdnak vagy mddszernek a
feltarasahoz szikséges a filolégia, de a filolégia csak alarendelt jelent6séggel bir.

JULOW VIKTOR: Sok-sok éven at minden nap tapasztaltam, hogy neked élet-
elemed a tanitads. Tanitvanyaid ezrei vagy tizezrei bizonyitjak, hogy a humaniz-
mus szelleme és a humanitds az, ami a te nevelésedet athatja. Mit jelent sza-
modra a tanitds, mik a nevel6i alapelveid, s hogyan vélekedsz a tudomanyos ku-
tatds és a tanitds viszonyaroél?

BAN IMRE: A tanitds nézetem szerint a legjobb 6nkifejtés, a személyiség
igazi megvaldsitasa. Nevelési alapelvem, mint talan mar emlitettem is, a szabad-
sag légkorének a megteremtése. lgazi tanitdé-neveld munkat csak a szabadsag lég-
korében és valéban a tanitvanyok szeretetével lehet végezni. A tudomanyos kuta-
tast a tanitas egyaltalan nem gatolja. Nem egy olyan tudomanyos témam van, amely
kozvetlen a tanitas soran jutott eszembe, tanit6 munkambél nétt ki. A tudoma-
nyos gondolatoknak a rendszerezése, hatékonysadguk kiprébalasa éppenséggel meg-
kivanja, hogy a tanar az egyetemen el6adja, amit le fog irni. Nagyon jol emlék-
szem, hogy ezt Horvath Janos gyakorolta a legszebben. Soha olyat nem irt meg,
amit egyetemi el6adason el6 nem adott, legfdljebb nem tudott mindent el6adni.
Nekem ez a nézetem a tanitas és a tudomany kapcsolatarol.

JULOW VIKTOR: A roélad lassan kialakult, persze igen vazlatos képbdl, ugy
érzem, egy hagyon lényeges vonas hianyzik. Nemrégiben jelent meg egy monogra-
fiad, a Karthausi névtelen mdveltségér6l. En ezt a cimadast vagy témavéalasztast
valahogy jelképesnek érzem. A hivatasnak vald feltétlen odaadasodban, kovetke-
zetes, szinte aszkétikus munkafegyelmedben mar-mar a legjobb értelemben vett
szerzetesi erények feléledését latom. Emellett életmivednek van olyan oldala,
amelyet névtelennek nevezhetnénk. Ez nagy hasznot hozott a szaktudomanynak,
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de személyes elismerést neked csak nagyon kevesek részér6l. Nyilvan gondolod,
mire célzok.

BAN IMRE: Erre a kérdésedre azt kell valaszolnom, hogy magam kevéssé
vagyok szerzetesi alkat, inkdbb a der(is kedélyesség, a humor jellemez, el6adasai-
mat is, gondolom, ezért latogattdk szivesen a hallgatok.

JULOW VIKTOR: Valéban. Hitelesitem.

BAN IMRE: Mondottam, humanistanak érzem magam, a gondolati és a for-
mai szépség hodoldjanak. Eletvitelemben és munkastilusomban csakugyan meg-
van a rendszeresség, amelyet te szerzetesinek mindsitettél, de mindsithetném én
ezt a puritdnusok, Apaczai Csere Janos vagy éppen Kazinczy Ferenc munkamo-
raljanak is. Az a kovetkezetes rendszeresség ez, amellyel minden igazi nevel§ és
tudés kell hogy rendelkezzék. A névtelenségre tett célzasod igaz. Rengeteg olyan
munkat végeztem, amely nekem személy szerint keveset hasznalt. Gondolok sza-
mos birdlatomra, opponensi véleményemre, lektoralasra, arra a rengeteg szak-
dolgozatra, amelyet vezettem és amelyekre olykor a legjobb témaimat ajandékoz-
tam el, és természetesen gondolok arra is, hogy ezek mind a fiokok vagy szek-
rények mélyére sillyednek. Egyetlen haszna persze mégis volt mindennek: na-
gyon sokat tanultam kdzben.

JULOW VIKTOR: Két éve nyugalomba vonultdl, de kevés embert ismerek,
akinél ennek a szénak kevesebb értelme volna. Mindig azt tapasztalom, hogy mun-
kaintenzitasod, kutatokedved, tudomanyos és kozéletben val6é aktiv részvételed sem-
mit sem csokkent. Eletmived, ha egy sort nem irnal mar ezutan, akkor is Kkitel-
jesedettnek volna tekintendd, de semmiképpen sem befejezett. Igy hat csoppet sem
formalis az a kérdésem, hogy mik a terveid, mire készllsz, milyen munkaidra sza-
mithatunk még a koézeli és a tavolabbi jévében.

BAN IMRE: Erre a nehéz kérdésre azt felelnetem, hogy a jelenleg késziil6
nagy vilagirodalmi szintézis 3. kotetébe irandd két fejezeten dolgozom, a XV.
szazad latin nyelvi humanizmusat kell felvazolnom, - egyrészt az italiait nagyobb
terjedelemben, masrészt az Italian Kkivilit. Tavolabbra alig merek tervezni, hiszen
mar 73. évemben vagyok. Mint ahogy emlitettem mar, a Dante-monografiat még
szeretném megalkotni.
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SOTER ISTVAN

HAJNAL ANNA EMLEKE

Utols6, nagy verseit feltehetéleg csak részben tartalmazza az Enek a sikséagon
(Magvetd. 1977) gydjteményes kotete, s ezért koltészetének legérettebb korszaka
mar csak posthumus kotetben valik attekinthetévé, - utolsé darabként talan
a talanyos értelm( Kormos ranéttal, mely az Uj irds 1977 oktoberi szdméaban mar
gyaszkeretesen jelent meg. Ezek az utols6 versek leginkdbb azzal lepnek meg, hogy
mennyire gazdaggad valt Hajnal Anna koltészete, s mégis, mennyire valtozatlan
tudott maradni: valtozé kolt6iség és mondanivalo, valtozatlanul zenei-himnuszi
forméban.

A fiatal Hajnal Anna boldogsagat, allandoésult elragadtatdsat ugyanaz a vers-
zene szlblaltatja meg, mint az utols6 évek mély gyaszat, s a maga haldlanak gyu-
molcscsendélet mogé rejtett el6érzetét. Boldogsadg és boldogtalansag, életérom és
halalérzés ugyanazokon a hangszereken, ugyanazzal a zengéssel: Hajnal Anna kolt6i

palyajanak ez a paradoxona az életm( egységét és kulonallasat egyarant érzékelteti.

A magyar lira egyik gazdag korszakat éljik és ezt alig vesszik észre. Szaza-
dunk derekatél tobb virdgzasi szakasz is koveti egymast, kisebb megszakitasokkal,
s koltészetiink mai korszakat mar aligha szabad nemzedékekre tagolnunk, hisz a
kilonb6z6 nemzedékek feléledései, Ujjasziletései az Gjonnan szinrelépdk koltészeté-
vel egybeolvadnak. Annyit azonban mégis latnunk kellene, hogy e szolamok k&zott
Hajnal Annaé egyedilallé és hasonlithatatlan volt. Kdztudatunk mindezt kevéssé ér-
zékeli, s nem Hajnal Anna lesz az egyetlen, akire majd egy kés6bbi kor ugy tekint
vissza, mint olyan kolt6ére, akire a maga kora nem figyelt fol eléggé. Ezt a kolté-
szeti Kiviradgzast, melynek most tanui vagyunk, nem a hasonlésagai és az egynemu-
ségei, hanem a kilénbodzései, a valtozatossdgai teszik emlékezetessé.

A termékeny korszakoknak is megvannak a veszélyeik: manapsag tulsadgosan
konny(ivé lett egyfajta koltészetet mdvelni, - és néha esziinkbe jut Goethe, aki
szerint versben megszélalni kénnyebb, mint prézaban. Persze, némely proza épp
oly kevésbe kerul az irénak, - mint a koltének némely vers. Hisz a verset néha
az menti meg, ha minél inkabb prézaiva tud valni, a prézat pedig, ha minél inkabb
verssé. Van valami aggaszté a tal kénnyen sziletett koltészetben, - és ha Plejadnak
latjuk koltészetiink mai korszakat, akkor tudnunk kell, hogy annak legszebb csillag-
fényei nem egykdnnyen szilettek meg.

Hajnal Annat kénnyen hihettik volna kénnyen versel§ koltének: kolteményei
tenyészetként vették korul, novényi falat névesztett beléliik lénye koéré. O volt az
a koltd, aki ugy teremtette meg verseit, mint a csendéletfest6k, akik gondosan paro-
sitott targyak kozott élnek, mindennapos egyuttlétben témaikkal, melyek majd ké-
pekké lényegilnek at. Hajnal Anna kolteményei mindig a boldogan szétterpeszkedd
szobanovényeit juttattak eszembe, melyek nemcsak az ablakokat takartdk el, hanem
behatoltak a szoba belsejébe, s végil is olyan szévevényt képeztek, amilyet a Vamos
Rousseau képeirdl ismerlink, s mar csak a szeliden mosolyg6é oroszlan hianyzott a
husos levelek, a kovér indak, a tadpsokat tartalmazé zacskdk, a frissen locsolt paf-
ranyok al6l, s még a hangulatlampa fényébe helyezett gyimdlcsdstal narancsai és
bananjai is, mintha ezeken az 6rias szobandvényeken termettek volna, - a kolte-
ményeivel egyutt.
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Hajnal Anna lirdjanak is vannak olyan darabjai, melyekr6l érezziik, hogy tul-
sagosan is kéznél voltak a képeik, a rimeik, a himnuszi lelkiallapotaik. Mint minden
igazi kolt6nél, Ggy néala is a nagy versek mindig varatlanok, s ugyanakkor mégis
eleve ismer6sek, mert (j voltukban a régib6l is tartalmaznak valamit, tehat foly-
tatast jelentenek és Uj kezdést, bévulést is és kotédést is egyszersmind. Az utolso
évek versei kozul igy valik varatlanna Az id6jarasjelentés hajoknak, - mig a ko-
rabbiak kozul Az egy szilfa haldlara. Az egy megtamasztott almaidhoz, a Filodend-
ron mintegy tovdbbhangzanak az utolsé kotetek legszebb darabjaiban.

Nem nehéz észrevenni, hogy Hajnal Anna koltészetében a természetnek mek-
kora szerepe van: olyan vilagban él, ahol a noévények és az allatok is egy emberre
szabott kdzosség tagjai, s mivel mindegyikik sz6l és beszél, mondanivalojuk gyak-
ran az emberekénél fontosabb: ,,Nézz ram uram! / levelem van! / gydkerem van!”:
ezt kozli a Filodendron, s kozélhetne-e fontosabbat? Hajnal Annanak nemcsak a
szobanovényei rendez6dnek a Vamos Rousseau erdejévé, hanem a képei és a meta-
forai is, paradicsomi naivsagukban és székimondasukban.

Nem élink vissza a jelz6vel, ha humanistdnak latjuk azt a koltészetet, mely
kiméletet, vigyazast és gondossagot kovetel minden irant, ami szép és artatlan, tehat
védelemre szorul. A kolt6i gazdagsagot arrdl ismerjik meg, hogy csodalkozni tud
a szerény dolgokon, vagyis ordlni a teremtett vildg minden targyanak, s latoma-
saiért nem kell a vilagegyetemhez folyamodnia, hisz a parketta famintdiban is csupa
képet lat.

Gyengédség, elsésorban az olyan dolgok irant, melyek gyengédségben ritkan
vagy sohasem részesiilnek: ez Hajnal Anna koltészetének lényege. Minél paranyib-
bak a témai, annal nagyobbak a kolteményei. Bizonyos, hogy egyik legnagyobb
verse a Morzsak harmadik darabja: ,,gyalogésvény pora lennék, / szelek ifju lobo-
gasa / csillogtatna, felrepitne”. A kép és az érzés ugyanolyan tokéletes 0Ossze-
talalkozasa ez, mint a megtamasztott almafa szimbélumaban: ,Halott testvéred ta-
maszod / mert ime: segit az erés szeretet, / holtaban viszi terhedet”. Ez az annyira
érzékletes koltd, akit fest6i hajlama egykdnnyen stilizalasra csabithatna, gazdagsaga
ellenére sem pompazik, ragyogasaban sem hia - hisz életében annyi megszolittatas-
ban részesilt -, megszélitottak a targyak, a fények, a légaramlatok, a noévények, s6t
az emberek is.

Hajnal Anna versein a magyar népkdltészet ritmusa Ut at, s az a zeneiség, mely
Amadétol Faludiig ugyancsak a népkoltészetbdl kerdlt at a régi magyar liraba.
Olyan zene szolal meg verseiben, melynek forrasait talan Kodaly és Szabolcsi Bence
nyitottak meg valamikor. Legtobb str6faképlete mdogott igy tehat a népdal és a
koltészeti népiesség formaira ismerhetiink, és ez a modern koltd, akinek eszméi és
témai a legkevésbé sem hagyomanyosak, vaiatlanul a Tengerihantas hangnemével,
s6t zarésorainak hangzataval lep meg benninket (az Eti cimd kolteményben).
Hajnal Anna jellegzetesen magyar zeneiségét mégsem annyira a rimelése vagy a
versformai keltik fol, mint inkabb a szof(izésnek az a rejtett m(ivészete, melyet a
legnehezebb elsajatitani, és amelyet még a népkdltészetbdl meriték kozdl is csak
Arany Janos fejlesztett ki igazan. Nos, a népkodltészet és a régi magyar koltészet
vivmanyai hivalkodas nélkil, de mindig élvezetesen mikdédnek kozre Hajnal Anna
verseiben is.
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Pinczési Judit:

SZELIDITETT TENGER

Ritkan és leginkdbb csak négatasra szok-
tam kezembe venni a kritikusi tollat. Hogy
most 6nként teszem ezt, annak komoly oka
van. Egy fiatal kolt6nd els6 verseskotetét
olvastam, akinek szokatlanul béator Kkisér-
letez6 kedve nemcsak meglepett, hanem
gondolkodéba is ejtett sajat kolt6i maéd-
szerem eszkozei fel6l. Mindig vagytam
olyan verseket is irni a konkrét mondani-
valét hordozé koltemények mellett, melyek,
akarcsak a zene, els6sorban nem az érte-
lemhez szélnak, hanem a halldshoz s azon
at bels6 érzelmi vilagunkhoz. Azt is belat-
tam, hogy ezt a célt nem kozelitheti meg
a kolté ugy, hogy igyekszik minél csengé-
bongébb sorokat kitalalni, hanem inkabb
arra kell térekednie, hogy verssorai tdlmu-
tassanak a szavak mindennapi értelmén, s
olyan jelentéstartomanyt sejtessenek meg
az olvaséval, amit valéjdban csak megsej-
tetni lehetséges, hiszen az emberi nyelv
nem elég arnyalt, szavakban tul szegény az
ilyesmihez.

Pinczési Juditnak szdmos verse, még
tobb versrészlete tanusitja, hogy tudatosan
vagy Osztondsen ugyane cél felé torekszik,
olyan batorsaggal, amilyenre én sohasem
mertem raszanni magamat. Lassunk egyet
foldhoézragadt szavainkon aratott gy&zelmei
kozul, ,lgaz szerelem" cimd versébél: ,A
kapusancok. A vonulasok. / A menetel§ /
égi tojasok. / A szivben mené / piros csu-
hasok. / A farakadsok. / A farakasok. //A
farakason. / A farakadsban. / A menetel6 /
égi tojasban. / Szivemben leng6 / piros ru-
hakban. / A menet kozelit" A vers azt a
lelkesedést éarasztja, amit egy fiatal sziv
érezhet a bekdszont6 szerelem kezdetén.
Koltileg értem, s magam is atéltem, amit
ezek a sorok sugallnak, s értelmetlen fontos-
kodasnak, folosleges sz6rszalhasogatasnak
tartanam a kérdést: mi koézuk a farakasok-
nak az égi tojasokhoz vagy a piros csuhasok-
hoz? Figyeljik a ,Villam" cim{ vers be-
fejez6 sorait, mennyire hasonlitanak egy
zenem(i zar6 akkordjaihoz: ,,Hamu, rézse-
tanq, / békeag, békeég, / zene, zaszlécsere,
/] szemed kozele." A hatés titka abban rej-
lik, hogy a fiatal kolt6n6 ezekben a ver-
sekben nem formal a szavakb6l mondato-

kat. Az egymas utan sorakozd, alanyeset-
ben all6 fénevek latszélagos egyszer(isége
bonyolultsagot takar, mert a vers anyaga
ezaltal valik rugalmassa, teszi lehetévé a
tdgabb értelmezést.

Szivesen id6znék és idéznék itt hossza-
sabban, de a ,Szeliditett tenger"-ben annyi
a figyelemre mélt6 vonas, hogy tovabb kell
sietnem.

Elgondolkoztatott, milyen sok, gyermeki
monddkaékra, 6si rdolvasadsokra emlékeztetd
verset irt Pinczési Judit. Persze, ennek sza-
mos el6zménye van a vilaglirdban is, a
magyar koéltészetben is, Garcia Lorca akusz-
tikus dalaitél, Wedéres Sandor gyermekver-
sein at a kitlind Kiss Annaig, akinek hata-
sat Pinczési Judit birdléi kozul mas is fol-
emlitette. Mig azonban Lorca ilynem( kol-
teményei a spanyol, Kiss Anna versei a
magyar népballaddkkal rokonok annyiban,
hogy bennik is kodbe veszd régi tragédiak
emléke kisért, Pinczési Judit kezében jaté-
kosabba valik ez a verstipus, aminek ko-
vetkezménye, hogy bar konnyedségben fol-
veszi a versenyt mestereivel, mégis, vagy
talan éppen ezért, sulytalanabba valik kol-
tészete példaképeinél.

A kolt6k szeretnek jatszani, talan azért
is, mivel a jaték védekezés az intellektus
csapdaja ellen. Pinczési Juditnak legtdbb-
szOor sikerul elkerilni ezt a csapdat, de
néha-néha mégiscsak beleesik. J6 példa er-
re a ,,Blcsu, nyugalomban" cimi{ vers els6
szakaszanak utols6 négy sora. De ha az
intellektus csapdajarél szélunk, emliteni
kell a jatékossag csapdajat, a szabad asz-
szociacidés versalkotassal jar6 kockazatot is.
A szabad képzettarsitds egyik veszélye,
hogy esetleg csak a kolt6 érti sajat versét,
az olvaso értetlenil mered a sorokra. EI6-
fordulhat, hogy mire a vers nyomtatasban
megjelenik, mar maga a kolt6 sem tud
visszaemlékezni a maogottes élményre, és
bar a vers tébbnyire valamilyen atélt ese-
mény érzelmi lecsap6déasa, ez a csapadék
még az 6 szamaéra is athatolhatatlanul za-
varos. A jatékos vers masik kockazata,
hogy az egyik szérél hasonlé hangzasd, de
merében idegen jelentési masik szé jut a
kolt6 eszébe, és csak er6szak aran tud koz-
tuk kapcsolatot teremteni. lgaz, nagyon rit-
kan, de igy jar Pinczési Judit is, amikor
a szalonnéardél, a szalonra, a fogkeférél a
fogdmegekre asszocial.

Mégis sokkal tébb a sikerilt vers a
»Szeliditett tenger"-ben, mint a sikerulet-
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len, és tud Pinczési Judit olyan verset is
irni, ahol az értelmi vaz kifogastalanul
tiszta rajzu. llyen példaul a kotet bevezetd
verse, az ,lram", a ,Viszontajanlas", az
»Aznap", és még sok mas. Az utébbi vers
igazi telitalalat, egy partra vetett kagyld
tragédiaja, hdrom megrdzé sorba sdritve.
Az is figyelemre mélté, hogy most, amikor
nemegy palyakezdé koltd azért ir rimtelen
szabadverseket, mert csak igy leplezheti
mesterségbeli fogyatékossagait, Pinczési Ju-
dit milyen leleményesen rimel, s aknaz ki
fol nem hasznalt lehetéségeket, ilyen meg-
lep6 rimpéarokat alkotva, mint ,,matrica -
matraca", ,csikorog - szigorod", vagy fo-
gadtat el hallasunkkal afféle alig-0sszecsen-
géseket, mint ,cimbalmosok - tlicsok",
amit zenétien 0Osszekoccanasként érzékel-
nénk, ha nem gy6zédtink volna meg mar
el6z6leg Pinczési Judit kitind rimel6kész-
ségérol.

Végul, s voltaképpen ezzel kellett volna
kezdenem, Pinczési Judit koltészetében az
a legmegragadébb, hogy itt az emberi vi-
lag s az allatok, s6t a targyak és asvanyok
vilaga is egyarant eleven. Azt jelenti ez,
hogy a kolténé kozosséget vallal az egész
teremtett vilaggal, mivel tudja, hogy él6k
és élettelenek ugyanabbél az anyagbdl jot-
tek létre. Ezért érzi sziukségesnek, hogy a
huméanum eszméjét az Osszes létez6kre ki-
terjessze. A l6fejl cip6huzékanal éppugy
vagtat véres gerinccel, mint az agyonhaj-
szolt eleven 16, a zUzmaras platanok mo-
solyognak, a kordé puhafaja kihajt a leve-
g6n, a bengali tigris megszolal, a fehér
foka zaszI6t visz. lgaz, nem Ujsdg ez a
koltészetben, hiszen a koltészetnek is van-
nak o6rok és folyton visszatér6 mondani-
vai6i. Az igazi koélt6k nem is szoktdk ke-
rilgetni mdvészetik 6rok kozhelyeit, hiszen
ki-ki a maga moédjan kozli velink ugyan-
azt a mondanival6t. Aki mindenaron Ujsze-
ri igyekszik lenni, végul is megérzédik
versein a gorcsds er6lkodés. Tudja ezt a
kolténé is, legaldbbis ezt vélem kiolvasni
A versiras karminjai" cimd, elsé olvaséas-
ra talan kissé talanyos kolteményébdl.

Pinczési Judit olyan természetes bator-
saggal irja verseit, mintha keskeny pallén
jarna, abban a hitben, hogy csak centimé-
terek vélasztjdk el a szilard talajtél. Ez
a pallé6 val6jdban tobb emeletnyi magasan
ingadozik a leveg6ben. El6bb-utébb észre-
veszi majd a veszélyt. Egy pillanatra talan
megtorpan, félve a lezuhanéastél. De hi-
szem, hogy tehetsége akkor is er6s fogod-
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zénak bizonyul majd, ha ez a tal bator
fiatal alkotokat fenyeget6 valsdgos idépont
egyszer bekovetkezik.

KALNOKY LASZLO
Baldzsovics Mihaly:

A FAKKAL A FOLYOVAL

Els6 kotetének bizonysaga szerint Bala-
zsovicsnak van stilusa, jelentse a sz6 akar
a kifejezés nyelvi karakterét, akar egész

koltéi szemléletmoédjat, — mi tébb, kolté-
szettanat tudatosan alkalmazza. ,,Intellek-
tualis" kolt6, s ezuttal az elkopott meg-

hatarozadson az 0Osszefliggéseket flrkészg,
kovetkezetes magatartast kell értenink. A
jelenségek mogé pillantd ismeretvagyat sze-
rencsésen egésziti ki valésagtartalommal
képzeteinek  foldes-gyokeres  természete,
szenvedélyt is sugall6, gyors eszmefiizése
és a mindig egyszeri élménymozzanatra
utald, egyéni szbalkotasa. Ezért szemléletes-
sége is foltaré értékd, a koltdi targyra s a
lirai Enre egyarant ravilagit. Kemény /
megsarkosodott targyak-at emlit (360°), lik-
tetd szivinktél / olelésnyire elzGg a vilag,
mondja a szerelmesek vilagéhségérél, (At-
véltozéasaink), és az En elvagyodasat, mint
az emberre jellemz6 léthelyzetek egyikét
latomésos érzékletességgel igy fejezi ki:
A falakon &lomragta lukak. (Utazés.)

Koltéi dikcidjanak legfontosabb eleme a
fragmentalt szabad vers. A magyar lirator-
ténetben a Meztelenil versbeszédébdl isme-
retes leginkabb ez a sorképzés, de Koszto-
lanyi szabad versének sorai jobbara széla-
mok, azaz hangsulynyi egységek, olykor
nem is egy, hanem kett6; palydja méasodik
felén az &arad6 mondatf(izést6l Kassak is
erre a takarékos, szikar dikciora tért. Bala-
zsovics verseiben nagyobb az dnmagukban
soralkot6 szavak ardnya: szokoltészet az
Ové. Az expresszionista Stramm honositotta
meg ezt a lavazast, Ungaretti mdvészi hi-
tele népszer(sitette, s a kdzelmultban Paul
Celan mutatta meg, a lényegkifejezé stilus
milyen tavlatot nyerhet a székoltészettel.
Nalunk Oravecz Imre kitlind elsé kotete
(Héj) szerzett végképp polgarjogot ennek
a mélyrél foltor6, s épp ezért toredékes
versbeszédnek.



Balazsovics Onkifejezését is indulat haso-
gatja sorszilankokka, de a fragmentalt
dikci6 maga szintén a szabad tudataramlas-
nak vag utat. Naprél napra / a szokés a
bujdosds / a fényes visszatérés / a folya-
matos haladl a folyamatos sziletés / s roncs-
ként sodratds / mindig egyedul mindig ve-
letek, / mindig magamért mindig érte-
tek ... (Befejezhetetlen.) Ez az igétlen és
szaggatott, am annal hevesebb kolt6i be-
széd az antitézisek felhajté erejével fol-
szinre hozza a teljességvagy Uzenetét, s igy
a vers minden ize az allapotaiban megnyi-
latkoz6 életet ,,befejezhetetlen"-nek érzé-
kelteti. Az igétlen kijelentések logikai szer-
kezetként m(ikodnek, a pont nélkul fejlédé
mondat a kiarad6 lélek sodranak nyit te-
ret. Balazsovics els6sorban nem a létre
kérdez, hanem magara a kérdezére: leg-
tobb lényegkeresd kijelentése ezért lirai
lendiletd. A személyes egyetemességnek az
ihlete ragad meg olyan szdékapcsolataiban,
mint a ,folyamatos halal folyamatos élet’,
melyek folfed6 értéke filozéfiai természetd.
A kifejt6-magyarazé koltészet onté6mintai-
nak kelepcéjét is kerili, amikor a tudat-
mozgas sebes asszociaciéit, aritmias lukte-
tését koveti, tudatossdga viszont megodvja
az esetleges, amorf versalakulastél. Az epig-
rammatikusan témor Harmincéves vagyok
koltéi onszemléletének tukre: Hogy ma-
gamra ismerjek: / szétfeszegetem, / 0ssze-
rakom az arcom. Sziukségszer(i, hogy ez az
Onelemzés Ugy ,feszitse szét' és Ugy ,rakja
Ossze' lirai targyait, melyek gyakran a fol-
tételei kdzt mozgd En megérokitését jelen-
tik mas-mas viszonylatdban, hogy idénkint
a kolt6i kép a maga torvényei szerint fej-
l6dve egyre tavolabbrél teremt meg-meg-
szakadd, de annal varatlanabb kontaktust
a kiindulé ponttal. Szabad vagy / hasonlé /
a hajitott k6hoz / célod van / pontos zuha-
nasod / dihvei inditott témegsalyod / és
fegyver valal/ szolgélat lettél / kikertlhe-
tetlen: az elhajitott k6 anyagi és folyamat-
leirasaval azonos Onarcképnek az ©nmeg-
sz6litdé nyitany adja meg lirai alaphangjat,
a targyi megfelelés funkciéi jelzik a sze-
mélyes szimbolikat, mely végs6é soron a ro-
mantikus koltészet 6sztonds megnyilatkoza-
sai helyén all a versben. Szévege konkreti-
zal6 parhuzammal indul és a képletesben
ér olyan véget, mely a lirai targy jelenete-
zése utjan teliti szokatlan jelentéssel a kol-
t6i Ent. Mindezt a fragmentalt szabad vers-
nek az expresszionizmusbdél ismert kial-
tas"-aival adja el6, s kulondsen ott, ahol

egy sz6 egy sor, koltdi beszéde sulyos ket-
t6s nyomatékot kap, értelmit és érzelmit.

Balazsovics ismeri sajat szemléletének
erejét és hatarait. O is tudja, hogy elséd-
legesen megismer6 lirdjanak és mdlvészien
toredékes dikcidjanak gyodngesége a tulhaj-
tott absztrakcid lehet. Ezért kedveli a roé-
vid verset, noha kotetében néhany szép,
hosszabb elégikus, ill. rapszodikus kolte-
mény (Szikarok, Atvaltozasaink) akad s ko-
z6l tobb érdekes prézaverset is. Az utéb-
biak kozul a legsikerultebbek igazoljak azt
a torekvését, hogy ne a hagyomanyos kol-
t6i szépségben, hanem a szemléletformak
Utkozésében, esztétikai és gondolati kont-
rasztokban keresse a kolt6iséggel egyenl6
szellemi izgalmat. (Oldalra fordult, A fal
stb.)

A rovid vers maga is az alkoté vilag-
képének fragmentuma, mf(ivészi torzé: le-
zaratlan, de nem befejezetlen, 1évén a mu-
vész szemléletének teljes érték(i metszete.
Mivel lirajab6l Balazsovics az 0Onéletrajzi
vallomaést eleve Kkiszlri, s elemzé hajlama
atfodi a liraibb inditasokat is, rovid ,kial-
tasai" akkor hatnak féként zavartalanul,
ha ihletgje valamely val6sagos targy, jelen-
ség, vagy gondolatmenete szimbélumot raj-
zol ki. Néha latomasba taguld, archaikus
szertartds-mozzanatbél olvas ki a jelene-
tén tdlmutatdé jelentést: hoébalett / szikar-
szép oregek / alkusznak / a sorssal / per-
gamen arcukra / gyoéngyfatylat lebbent a
csend / elélik / menekszik az Ur is. (Bal-
lada.) Maéskor a falusi kornyezet targyait
hirtelen és meglep6en egyméashoz rendelve,
a fogalmat konkrét cselekvéshez flizve von-
ja testkozelbe, és harom sorban Kkinyitja
egy zsénerkép személyen tdali tavlatat:
Ereszalja csend / Dorongkapuk félpanton //
Koraluljuok az estet (Tanya). A remek Szé-
riiskert példaja szerint antropomorf és na-
nyd, szoénoki kérdésekkel
perspektivat tud teremteni.

hasonl6é nyitott

dikciojanak nem egyetlen teremt6 szemlé-
letforméja a szimbolika vagy a valésagos
targy mogottes egysége. Tobb fanyar gro-
teszkje (Allattan, Ragaszkodas stb.) és ke-
vésbé egyenletes epigrammai palettdjanak
tudatos gazdagitasarél tanuskodnak. Arra
sincs mindig sziksége, hogy a tapasztalat
vagy Osszefiiggés értelmének nehézkedési
torvényével éreztesse versének teljes életét,
hiszen egy puszta targy fizikai, majd funk-
cionalis leirasaval (A kés), s6t a szellemi
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élet hasonlé fenomenolégiajaval is kassaki
értelemben vett koltéi valésagokat alkot:
Gybéngymagéany. / Hasonlitds a Minthez. [
Kemény onismétlés. / Birtokviszony a
Nincs-ben. (Koltészet.) Mégis uUgy latszik,
akkor érzi igazdn magéénak a verset, ha
sorait egyéni nyelvalkotassal kifejezett pa-
razsidé vilagitja be. Koltdiségének egyik
veszélye, hogy olykor egy-egy széversét
csupa egyszeri szOkapcsolatbél alakitja ki:
egymashoz szorult parazsai nem jutnak le-
veg6hoz, és nem lobbannak fol. Maésik ve-
szélye a gondolkodas életét folfedd torek-
vésével sarkalatosan ellentétes naturalista
Osztonkitorések frazeoldgiaja: ez itt-ott aka-
ratlan stilusdisszonanciat okoz. De aki mar
els6 kotetében ilyen nem tal népszer( és
érett tudatossaggal alkalmazott koltéi szem-
léletmddban lelte meg lirai vilagat, azt alig-
ha kell féltenink sajat csendcsapdaitél.
(Magvet§ Konyvkiadé.)

RABA GYORGY

Marsall Laszlé6:

SZERELEM ALFAPONT

Minden bizonnyal ritkasdgszdamba mené
konyv a magyar irodalomban Marsall Laszl6
méasodik kotete; a Szerelem alfapont - mint
ahogy tan a cim is sejteti - csupa szerelmes
versbél épul fel. De mindjart 6vnom kell azo-
kat, akik e puszta tény hallatdn egyszer(
kézlegyintéssel intéznék el a dolgot, mond-
van: medd6 véllalkozas - mert ezattal is el6-
itéletik csapdajaba esnének.

Bar kétségtelentil nem egyszerl dolog egy
teljes verseskdnyvet szentelni a szerelemnek,
azzal az elvarassal szemben, hogy a kolté
tudjon targyardl valami Gjat, valami sajato-
sat kozolni a szentimentalizmus, a szirupos-
sag uralkodo jegyei nélkil, s ne csak szép,
de jo verseket is irjon. S elsé pillantasra ki-
16ndsen szokatlannak tlinhet a témavalasztas
az avantgard napjainkban jarhat6 uGtjait ku-
tatéd szerz6t6l, aki rdadasul csak a szerelem
kezdeti szakaszat, az alfapontot akarta rog-
ziteni.

A mintegy hatvan vers 6t ciklussa rendezé-
dik, melyek még ezt a latszélag rovid sza-
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kaszt is tobb részre bontjdk, mas és mas
helyzetbél vilagitjak meg.

A Kotél nélkili kotéltdncos még a részleges
magany allapotat rajzolja elénk. Részleges
mar csak, mert bontakozas a maganybél, a
teljes egyedullétbél, s ezzel lezarul a kere-
sés - ha van olyan - meddé szakasza, s tav-
lataink egyszerre kezdenek 0j fényben ra-
gyogni. A lassu kozeledés ez, szemek, arcok
szeretkezése, els6 beivddas, mely mint az
er6zi6 fesziti le rélunk a magany épitgette
onvédelmi rétegeket. Az a pont, mikort6l
minden egymas nélkuli perc magan viseli a
hiany, a még ontudatlan hiany jegyeit. A cik-
lus legbravurosabb verse a Zene a dobhéartya
mogott. A klasszikusokat idézé vallomas nem
kevesebb, mint 47-szer tartalmazza a gyo-
nyordm sz6 valamelyik alakjat. De ugyan-
csak figyelemremélté a ,,Cs" is, mely a koltd
technikai kelléktaranak maésik részletét vil-
lantja fel: a vers csupa alliteraciébél all. S
hogy nem csak technikai-formai bravurokra
képes Marsall, azt bizonyitja az egész kotet
egyik legszebb, s egyszersmind legjobb -
hisz e két fogalom nem mindig fedi egymast
- verse, az Agyad mellett, mely a modern
koltészet Marsall altal meghonositott leg-
Ujabb vivmanyat is hordozza: magaba asszi-
miladlja a matematika kifejezéseit, a kolt6i
nyelv 0j Utjait nyitva meg ezzel, Uj lehet&sé-
get biztositva az érzékletes, pontos kifejezés-
re. ,,Most veszem a szarnyverdesés / tdgassa-
ganak logaritmusat / az id6 fuggvényében”
- s ezt a disszonancia legkisebb jele nélkil
oldja fel a befejezés: ,,Csukott szemhéjadat
nézem. / Talan elsirndm magamat / ha meg-
mozdulnal.”

Masik arcat mutatja a Kis disputa: mintha
egy mult szazadi klasszikus szelleme beszélne
hozzank. Am ez csak a burok: izig-vérig mai,
sajat képére gyurt szoveggel allunk szemben
a mélyebb analiziskor. Kluzsinszky szerelem-
modelljében tulajdonképpen a megszemélye-
sitett ésszel keveredik disputdba, mintha tu-
dathasadasos dnmaga két énje vitatkozna a
szerelemrdl: ész és érzelem, melyek csataja-
bél végilis a gyermekien tiszta, énfeledt ér-
zelmek kertlnek ki gy6ztesen, kézolve ezal-
tal Marsall &llasfoglalasat: a szerelem, leg-
szebb, legtiszteletreméltobb érzéstink 0Ossze-
egyeztethetetlen a szamitd racionalizmussal,
az értelem akar legparanyibb manipuléciéja-
val.

Az elsé ciklus gondolat- és térténetmenetét
folytatja a ... -Hoz és ... -t6i. Az onvédelmi
burok lassu levalasa utan, még a teljes egy-



méasba-mosédas el6tt - az aranydorompont
arkadiai diszleteinek folégetését rogziti itt.
Elszakadast, részleges levalast a vilag egyéb
ktlsé részeir6l, elszakadast eddigi halmaza-
inktol - melyek a védéburok egyes rétegeit
is alkottak. Ez teheti lehet6vé az els6 tényle-
ges egymas felé mozdulast, egyméasba csu-
szamlast, lelki-érzelmi azonosulast, amit oly
erételjesen rajzol a modern kolté merész esz-
kozeivel: ,,Ha most egy téglaval konnyeden /
bezizndm koponyéadat / és agyadat sziikség-
képpen kicsinyitett / rénava szétgéngyolve /
eleven mésszel égetném meddévé minden
zugat, / hol barki pocok-ember fészkel /
- senki ne lakjon téged kivilem - ...".

Es ezutan Gjabb - ha agy tetszik - Kitérd
kovetkezik: Tukor a tukodrben. A szubjektiv
és objektiv vilag Utkodztetése ez a vers, mely
maéara felmutatja az igazi neoavantgard kol-
t6t. A komplexitasban jelentkezd teljesség-
igény a befogadas fokozottabb megnehezité-
sével még inkabb be akarja vonni az olvasoét
sajat gondolatmenetébe, kizokkentve passzi-
vitadsabdl, bizonyitva szinte: az igazi m(alko-
tds az olvasas pillanatdban sziletik. Az akti-
vabb részvétel kikényszeritésével a feliletes,
komolyabb hatés nélkuli befogasnak tzen ha-
dat. De nemcsak az értelmet, hanem a tekin-
tetet is kizokkenti monoton szerepébdl: a
verset feltlrél lefelé, illetve balrél jobbra
egyaréant lehet olvasni. Es itt bizonyitja leg-
inkabb, hogy a kotet, eképpen az egyes vers
nem élettelen élet-masolat, halott tukor, mert
ahogy maga is elismeri: ,,az efféle rogzités
m(ifaja aligha all aranyban azzal, amit meg-
élnem adatott". S tan e felismerésbdl fakad,
hogy a vers nem akar gorcsdsen élet-utdnzat
lenni, minden esetben véllalja a maga iroda-
lom voltat, élve az esztétikai atlényegités 0j,
szokatlan, de nem értéktelenebb eszkdzeivel,
amik azonban ez esetben helyenként erén
feltlivé nehezitik a verset.

A konyv befejez6 része, a Sziintelen kozele-
d6ben a szerelem Gjabb, alfapontként elkony-
velt szakasza, bizonyos értelemben minéségi
valtozas ugyan, egymas testére-eszmélés, tel-
jes egymast-tanulas, egymast-sejtjeinkbe-épi-
tés, mikor mar minden mast hatra hagyva
robogunk egymaés felé: ,,gombvillamma ala-
kulé még agyékombdl / a hivelyeden at ben-
ned a bennedebbedben / szerteszaporodd
szlintelen szeretkez6ben", Olyfajta érzelem-
koncentracié, melyben mult és jové is jelen-
ként osszpontosul benniink: ,,Ma ugy sze-
ress, / hogy tegnap is holnap is ma szeress,".
Ugy vélem, az egész magyar irodalomtérté-

net egyik legszebb, legbravurosabb verse az
Amatores té Salutant... a két ember kozotti
legszebb, legteljesebb kapcsolat, a szerelmi
aktus érzékletes megoérokitése, a szerelem és
a szeretett l1ény iranti aldzatos tisztelettel.

S ha ezek utan at- és visszagondoljuk ma-
gunkban a témavalasztast, az egytéma-va-
lasztast, mar egész mas poziciéban ragyog-
nak el6ttiink a dolgok. A kotet szinte tokéle-
tesen betdltotte a targyi bizonyiték szerepét,
érékei, a klasszikus téma modern formaban
valé megéneklése bizonyitotta létjogosultsa-
gat, visszaszerezvén valamit az elvesztett
édenbél, prébalvan tudatositani az olvaso6-
ban: egyik legértékesebb tulajdonsagunk ér-
zelmeink mindenkori tiszta véallaldsa, min-
den korulmények kozti abszolat birtoklasa.
(Szépirodalmi, 1977.)

BEZZEG JANOS

Tarnok Zoltan:

VEGJATEKOK

A Végjatékokrél szélva bizonyara sokan
leirjAk majd azt a szét, hogy palyakezdé.
A gyakorlat szerint ez valamiféle mind&ségi
felmentést ad az elsé kotetnek, ugyanak-
kor a kritikust is felmenti a mérlegelés, a
taktikdzds mand@verei alél -, és teljes fegy-
verzetével mutathatja be kétségkivuli tu-
dasat és szigorat. Els6 kotet megitélésénél
altalaban nincsenek patikarius szempon-
tok, az iréi (esetleg vélt) erény és hianyos-
sag (korlat) egyensulya nem koételez. A to-
vabbi kotelek esztétikai megitélésében mar
megjelenhet az O6vatossdg, a kényesebb
megallapitasok szellemes atlépése. A ma-
nipulacié. Van ilyen. S kés6bbiekben mar
az ir6i hatdsok emlegetése sem illendd,
ami az els6 koteteknél csaknem kotelez6.
Ezért - kevés kivételtdl eltekintve - az el-
s6 kotetekr6l nemcsak alapos, hanem tobb-
nyire szigoru kritikdk jelennek meg. Oly-
kor tulsagosan is szigoruak.

Tarnok - kordbban Farkashazi - Zol-
tan Végjatékok cimil novellaskotetérdl irva
mell6zom a péalyakezdés szét, mivel 6nallé
mivész. Az altala kitlin6en ismert és ab-
razolt vilagot nem csupan targyilag kezeli
magabiztosan, hanem ami ennél fonto-
sabb: félrevezetés nélkil beszél az emberi
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lélek legnagyobb gyoétrelmérél, a maga-
nyossagrél és a kapcsolatteremtés kocka-
zatarol és hiabavaldsagarél. iroi program-
jat vilagos egyértelmdiséggel hirdette meg.

A Tarnok Zoltan novelldiban &brazolt
vilag foldrajzilag megfogalmazva a féva-
ros nyolcadik kerlletének az a része (Ra-
koéczi tér és kornyéke), mely a budapesti
polgarok szemében a b(inézés, a titkos
prostitacié és egyéb szornyliségek perifé-
ridja. Tarnok novelldi - noha szociogra-
fiai pontossaggal irjak le a topogréafiai
képet - mashova vezetik el az olvasét:
az emberi lélek titokzatos és csak ir6 altal
feltarhat6é mélységébe. HGsei ebben a mély-
ségben nem riaszt6 vagy szanalmas figu-
rdk, hanem esend6 emberek. A jéra, a
nemes megoldasokra 0sztonésen még min-
dig érzékenyek, de az életik soradn vala-
hol (talan méar a kezdet kezdetén, esetleg
a maganyossadg kés6bbi allapotaban) egy
varatlan ponton toérés kovetkezett be, és
nem vallalati jogasz, attasé, menedzser,
keszty(s Urvezet§ vagy kitlintetéseit meg-
szokott nyugalommal visel6 nyugdijas lett
bel6lik, hanem a fligg6éfolyosé peremérdl
a labat logaté Sztelek Ignac, Hanak Ber-
talan hivatasos albérlé, aki ekképpen marad
meg az emlékezetiinkben: ,dlmainak még
a toredéke sem valésult meg". Tovabba
szénhord6 lett, aki a Tolnai Lajos utcaban
ugyanazt a ,,nydszérgé huzatot" és ugyan-
azt a ,lepra didergést" érzi, ,,mint minden
hajnalban”. Vagy a Végjatékok vénembe-
re, aki kezében a tejeskannaval kiszolgal-
tatottan Aacsorog a kapus el6tt: Kapus
(ir, szeretném, ha kiengedne ..."

Minden kiemelés dnkényes, a fenti heve-
nyészett felsorolds mégis nyilvanvaléan fi-

gyelmezteti az olvas6t az iréi Uzenetre.
Tarnok Zoltan téarsadalmi és emberi érzé-
kenységére. Tulsagosan koénnyld - vagy

inkdbb az ir6i teljesitmény szimpla elin-
tézése - azt allitani, hogy Tarnok emberi-
leg és moralisan a Végjatékok vénembere,
az albérl6 Hanak Bertalan és Sztelek Ignéac
mellett all. Az ir6 a hésdok emberi mély-
ségéb6l és nyomaszté kapcsolataikbol fel-
tart valdsagot dosztojevszkiji hangulatban
és lirai pontossaggal figyeli. Ez utébbi a
magyar irodalomban leginkabb Gelléri An-
dor Endre irasaira volt jellemzd. Tarnok
Zoltdn semmit sem titkol el, de az olvaso
elé tart emberi s lélektani val6saghoz nem
fliz alcazott ir6i magyarazatokat. Nincs le-
sUjtva, de nem is kozonyds. Nem is érzé-
kenyul el. Szomordan és szorongva néz az
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olvaséra, hiszen tudja, hogy tobbé-kevésbé

valamennyien - sikerekre és vagyonra
valé tekintet nélkiil - a maganyossag és
a kapcsolatok kiszolgaltatottjai vagyunk.

Ugyanis, mint az életb6l tudvalévé: ezek
nem egymast kizaré dolgok.
Ugy tlinik, hogy a szomord - de nem

rosszkedvli - kotet hangulatat a gyerek-
szemmel lattatott és a testvéri valdsagot
abrazol6 A hinta, a romos hdz meg a
Gizi cimlU novella természetes humora és
a mas novelldk dialégusaiban alkalmazott
verbalis humor hivatott fel-feloldani. Ez
utébbi, noha a targyalt helyi valésdg, a
nyolcadik kerileti Rakéczi tér nyelvi
szlengje, nem mindig ,allnak jol" a no-
velldknak.

A Végjatékok modszeres szerkeszt6i el-
képzelésre vall. Nem csupan a fentebb em-
litett négy novella kotetbeli elhelyezésére
utalok, amelyek pillér médjara tartjak az
egész iréi épitményt, hanem az olvasd
hangulati egyensulyat szolgalé novellak
(Integetés kozelrél, A hinta, a romos héaz
meg a Gizi) helyére is. Az ir6 semmit sem
biz a véletlenre, vagy az olvas6 rokon-
szenvére. Novellait, bekezdéseit, mondatait
valésaggal kovéacsolja, nem aprém(ivesség-
gel, hanem a nagyobb hatarok befogadasa-
ra képes kompoziciénak - a szikar férfi-
prézédnak kijaré igénnyel.

Erés kotet, az olvasé szadmithat az iro-
ra. Mert ahogy a kotetzar6 novella vén-
embere: ,kitartéan néz a magasba".

THIERY ARPAD

Dobai

SZIGET — 1964

Péter:

Kritikusi koézhely, hogy az ir6 elsé ko-
tete(i)ben a sajat gyermek-ifjukorat irja
,Ki" magabél, hisz nincs, nem is lehet mas
témaja. Dobai Péter - eddig - cafolni lat-
szott ezt a tételt. lgaz, verskotettel jelent-
kezett (Kilovaglas egy 6szi erd6bél - 1973.),
de rogton érett, kiforrott hanggal. (Regé-
nyei: Csontmolnarok 1974. Tartoz6 élet
1975.) éppen azzal okoztak meglepetést,
hogy céafoltdk a fentebbi sztereotipiat, té-
telt. A tavaly megjelent novellaskotetben
(Jaték a szobakkal) mar jécskan talalhat-



nak o©néletrajzi motivumot is, de - para-
dox moédon - ezeket is éppen ez az Uj
kotet vilagitja, magyardzza meg. Mar csak
ezért is zavarba ejt6 ez a kdényv. Nem az
a zavard, hogy a kritikusok dogmaéja meg-
cafolédott, — nem veszi azokat senki ko-
molyan - hanem az a méd, ahogyan Dobai
bepillantast enged kamaszkora - felnétté-
véldsa poOrsenéses titkaiba. Ne kerilgessiik
a szot!: a maganugyeibe. Mert igaz ugyan,
hogy minden ir6 csak 6nmagat irja végsé
soron, mert hiszen amikor a vilagrél be-
szél, akkor is az 6 személyiségének a priz-
majan keresztul lattatja, de ennél a konyv-
nél az a kinos érzésiink, mintha a kulcs-
lyukon leskelédnénk. Eppen a téméaja mi-
att.

A konyv torténete kettdés. 1973-74-ben
az ir6 osztondijasként Kubdban tolt egy
évet, s ott, a tavoli orszagban felidézi a
10 évvel kordbbi élményeit. S ez, 1964 a
problematikus - vulgarisan szélva. A hat-
vanas évek proézajara kell utalnunk, hogy
megértsiik az Ugynevezett ,,csellengd hdso-
ket", akiken akkoriban jécskan elverte a
port a kritika. Hirtelen el6ttink allt egy
nemzedék, amely nem taldlta a helyét a
vilagban. Csak kelletlentl tengett-lengett,
idejott-odament, latszélag cél és értelem
nélkil. Hogyan?! - kapta fel a fejét a kri-

tika - a mi ifjusagunk ilyen lenne? Ez
»hem lehet igaz", hiszen ... stb. Marpedig
ilyen volt, illetve ilyennek latta, lattatta

onmagéat. Nos, Dobai akkor nem mondott
err6l semmit, hiszen el volt foglalva azzal,
hogy élte. Mit is? Mindenek el6tt elment
tengerésznek. Kivancsisaghol? Kalandvagy-
b6l? Dacbél? Is-is. Ki akarta prébalni 6n-
magat, megszokni a szulék terhes fellgye-
lete el6l. Am a tenger nem csupan Kka-
land, de gydtrelmes munka is. Hazajon
hat és éli tovabb azt a budybuilding dandy
életet, ahogyan azt lehet élni Budapesten
a hatvanas években. Szulei kulfoldre men-
nek dolgozni, rdhagyva a lakast. Pénze, s
fsleg ideje béven van, célja, konkrét el-
képzelései csak cseppfolydsak. S ekkor jon
a masik kaland: a nd. Pontosabban szélva
elébb a nék témege. Csak nehéz, faradsa-
gos munkaval lehetne 6sszeszamolni, hogy
hany néi név bukkan fel a konyvben. On-
kéntelentl is a tenger hullamait idézik:
az egyik kioltja a maésikat. Maguk a vi-

szonyok, a ,torténések" ugyanis egyhan-
glan, monotonon, szivésan ismétlédnek:
magnéztak, ittak, szeretkeztek, beszélget-

tek, felkerekedtek, s elmentek sétalni vagy
inni. Ez el6bb-utébb csomorbe torkollik,
cinizmusba, lelki fasultsdgba. A nd ,mint
olyan" ugyanis mégsem azonos a tenger
élményével, itt a mennyiség élménye, a
»sport" mar kikezdi a szubjektumot, az
egyéniség moralis és intellektualis eresz-
tékeit is. A hést a szerelem, a ,,NAGY"
szerelem menti meg ett6l. Varatlanul, szinte
orvul éri, hogy mintegy elmeriljon, el-
vesszen benne egy idére. Ez az élmény
lesz aztdn a valasztévonal, amely a re-
gényir6-hés idejét tagolja-vissza a mualt: a
gyermekkor felé és az akkor még ismeret-
len jovd felé is. Dobainal lényeges elem,
metafora az IDO, a pillanat: az atélt jelen
és a jelenné visszaidézett mult is.

Onnan, Kubébél érti meg Onmagat, lé-
nyegében azt a bensé torténést, folyama-
tot, ami iréva érlelte. lzgalmassa is ez te-
szi a konyvét; nem az amit elmond, ha-
nem ahogyan elmondja. Dobai ugyanis fi-
lozé6fiailag is iskolazott ir6 (mint nem egy
péalyatarsa), akinél a szerzett, a tanult él-
mények is legalabb olyan jelent6ssé val-
nak, mint a ténylegesen atéltek. A para-
doxona is ez. Mintha mindezt eleve azért
élné at, eleve ugy forméalna, komponalna
meg tudatosan az élményt, hogy egyszer
elmesélhesse, megirhassa. A visszaemléke-
zés alapja az eredeti naplé és a korabeli
fényképek. Ha meggondoljuk, korantsem
olyan kellemes allapot ez: alland6, feszes
onkontroll alatt cselekedni, élni, az 6nkin-
zasig elemezni magat az élményt, még a
szerelmi aktust is. Ezt csak uUgy lehet is-
mét elmesélhetévé feldasitani, ha a kultar-
élményeket, az itt és mostot, az akkor és
ott-ot, az én és mast is hozzészocialjon az
ir6. Igy viszont mar nem a hagyomanyos
epikaval van dolgunk, nem regény ez, in-
kdbb esszé. Mégis volt valami igazuk a
kritikaknak a hatvanas években, amikor
a kétségtelentil okosan és goérdulékeny sti-
lusban megirt regényh6sck céljat kérték
szamon. Dobai konyvén pl. Kubéat kérhet-
nénk szdmon. Mert noha nem érdektelen
amit a kubai forradalomrél és életr6l mond,
de nem is sok. Kapunk megint egy tucat-
nyi ndi nevet, szaguldasok, furddzések,
sétdk leirasat, am ezek végul is csak a
szerz nosztalgiai, kétségbeesései afdlott,
hogy a carpe diem életvitel mellett éppen
a pillanat csiszik ki a kezei kozul. Kinzé
vagyat ébreszt az olvaséban: latni a szép
szigetet, azokat a naplementéket, holdtol-
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téket és szép néket, de — tudjuk — soha
nem juthatunk el oda, akkor meg minek,
mindenrél beszéIni? gy is értettik azt,
hogy kicsit bizony maganigy maradt ez a
konyv, csak vagyakat ébreszt az olvaséja-
ban, de nem elégiti ki epikai igényeit,
mint ahogyan a Csontmolnarok, vagy a
Jaték a szobédkban tette. Egy nemzedék

feln6tté valdsdnak a torténete is lehetett
volna, de nem lett az, csupan a Dobai
Péteré. Igaz, ennek is érdekes, izgalmas,
— neki! -, de most mar maéast varunk -

ismét - téle. (Magvetd.)

HORPACSI SANDOR

Bertok Laszlé:

IGY ELT ,
VOROSMARTY MIHALY

irt mar Bertok Laszl6 a Moéra Konyvki-
ad6é méltan sikeres ,Igy éIt" sorozataba
egy poétai felhangokkal ékes, bibajos kis
kotetet Csokonair6l. S épp mert az a
konyvecske oly congenialisan szépre sike-
ralt, veszi kivancsian kézbe az ember a
Vorosmartyrol szolét. Hisz elképzelni alig
lehet két ellentétesebb alkatot a két Mi-
héalynal, s két ellentétesebb helyzetet an-
nal, melyben a két nagy kolt6 alkotott. A
néhany évtized, mely Vitéz mozarti va-
razslatdt Vorésmarty beethoveni diboérgé-
sét6l elvalasztja, vilagokat valaszt el egy-
maéastél, melyek jellemzésére - s plane
megértésére! - édeskeveset érnek ©onma-
gukban az afféle irodalomtorténészi fo-
galmak, mint felvildigosodas, romantika,
népiesség, realizmus. S bonyolitja a hely-
zetet, hogy a nagy valtozds egyik centra-
lis tiinete és jelensége épp az irodalom
szerepének és jellegének teljes atalakula-
sa. A koltd csak 6nmaganak felel6s vagy
épp fellegekben jar6 muzsafibél komoly
kozéleti tényez6vé valik, orszagos jelen-
t6ségl eszmék és tervek szoécsovévé. Most
alakul ki s kanonizalédik tajainkon az az
ir6-tipus, mely mdvei nem jelentéktelen
hanyadaval kozéleti, sét politikai meggy6-
z6dését dokumentalja illetve propagalja.
Bertok Laszl6 kivalé torténész-érzékkel il-
leszti be Voérdsmarty életét és eszmei ala-
kulasat ebbe az alapvet§ folyamatba. Re-
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gisztralja sokrétli kapcsolatat a kor veze-

t6 allamférfitdival, Széchenyivel, Deékkal,
Kossuthtal, Wesselényivel, s megmutatja

vezéreszméik verssé transzformal6dasat kol-
tészete kohojaban. Tlizetesen ismerteti a
szerepet, amit Vdrosmarty a nemzeti szel-
lemi élet intézményes kereteinek - Tudds
Tarsasag, folyoiratok, Kisfaludy Tarsasag,
szinhdz - megszervezésében s follendité-
sében vallalt. Bemutatja, miként iranyitotta
- Kisfaludy Karoly o6rokébe lépve - Baj-
zaval és Toldyval egyutt a magyar irodal-
mi és szinhazi életet a harmincas évek
elejét6l masfél évtizeden keresztul, s mi-
lyen 6rommel és nagy lélekre vall6an vo-
nult vissza, mikor Pet6fi és Arany follép-
tével megérezte, hogy az A&ltala szolgalt
s vezérelt folyamat tulng alkata s éltét
irdnyitd eszméi keretén.

De csak a vezetéstdl vonult vissza, félre
soha nem allott. Bertok Laszl6 Vorésmar-
tyja végig jarja az utat a magat régi di-
cs@ségével biztatgaté nemesi ellenzék elsé
félénk lépéseit6l a polgari demokratikus
atalakulas, sét forradalom vallalasaig. Ber-
tokot nem kéapraztatjadk el kdnnyen kinal-
kozé Széchenyi-Vorosmarty Kossuth-Pet6fi
analégidk. ,,Amikor Eotvos Jozsef, Széche-
nyi elhagyjak az orszagot, Dedk, Wesselé-
nyi visszavonul a politikatol, ... Voros-
marty Kossuth mellett marad, és Harci
dalaval, a francia forradalom induléjanak,
a Marseillaise-nek hangulatat idézve fel
honfitarsainak, elszantan lelkesit" Es lat-
juk Voérésmartyt Debrecenben, a polgari
Magyarorszag nehéz, félemel6 napjaiban.
De Berték latja azt is, hogy a kivant és
véllalt polgéari atalakulds és a nemesi re-
formpolitika fololdhatatlan ellentéte micso-
da indulatokat s kizdelmeket ébreszt Vo-
rosmartyban. Az 1846-os lengyel tragédia
hatasara szuletett Az emberek cimd nagy
verse nyoman Berték bemutatja a rendi-
nemesi hazdhoz huzé koltét, aki jol latja,
hogy ez igy tobbé nem maradhat a tobb-
ség hazaja, mégis, akarcsak a tobbi ne-
mesi reformer, ,,a feudalis tarsadalmi rend
kereteit megtartva szeretné atalakitani...
Vorésmarty végig a nemesi reformpolitika
eme felemas, ellentmondéasos elveit vallja.
Vivédva, kuszkddve, gyakran az egész em-
beriség szempontjabdél kérdGjelezve meg
6ket, vagy a hazai kudarcokat vetitve az
emberiségre. Utols6 nemesi kolténk 6!
Pet6finek a nép nevében follépd magatar-
tdsdig sohasem jut el, de elveit szentl



vallja, s kovetkezetesen kitart mellettik
halaldig. Nem akad kortarsa, aki hozza
hasonl6éan, belldlr6l élné &t s vele azonos
fokon szenvedné meg koranak ellentmon-
dasait, és aki nala elszantabban kivanna a
felvilagosodas polgari jelszavanak, a -sza-
badsag, egyenl6ség, testvériség«-nek meg-
valésulasat.”

Ez a beltlr6l megélt, féloldhatatlan kul-
s6 ellentét Vorosmarty tindér remények s
tragikus pathosz kozott hullamzé poézisé-
nek megértéséhez a kulcs. S a kdnyv tan
legmesteribb ,,fogasa”, hogy Berték ezt az
ellentétet s belsé
a koltd hétkdznapi egyéni életének szintjén
koveti. Hany meghitt apré részletet tudunk
meg a Perczel csalad szolgélatdban nevel6-
ként harmonikusan eltdltott évekrél! S mi-
lyen részletesen megismerjiuk a kolt6t ugy-
sz6lvan megszakitas nélkul gyotr6 anyagi
gondokat! S a ,,tisztes" szegénység sét nyo-
mor 4abrazolasa egyaltaldban nem holmi

szimpatia-keltés Bertok részér6l: a szam-
vetéseket 6 az iréi jovedelmébSl megélni

kivané értelmiségi s az elmaradott feu-
dalis tarsadalmi struktara ellentétének il-
lusztralasara hasznalja. S ugyanigy, milyen
remekil hasznositja a kis anekdotat, mi-
kor a kolt6 - Rossz bor cim( verse utan -
néki joféle borokat kiuldék ellen méltatlan-
kod6knak igy valaszol: ,,Ki nekem jé bo-
rok kuldését inditvanyozza, az mindenkor
eredeti, t&sgyokeres, becsiletes magyar
ember."

Igy épul be Berték Vorésmartyja termé-
szetesen, mindennapjaival koraba, s az éle-
tén keresztil megismert kor igy segit
koltészete megértésében. A szabadsagharc
bukédsa utdn is az 6 meghurcoltatdsanak
s kils6-bels6 szenvedéseinek elemzésével
érzékelteti Bert6k - igen szemléletesen -
a mély homalyt, melybe a nemzet zuhant.
Es a hétkéznapi részletek megismertetésé-
vel dobbent r4, hogyan talalkozott Gjra, s
Ggylehet most legmélyebben a kolté kora-
val, hogyan mondotta el egy-két nagy
versben az egész emberiségre vonatkozé
érvénnyel népe tragédiajat. A Lear kiraly-
ként szenved6, zokogd, atkoz6dd, megnyug-
v6 Vorosmarty latvanyat Bertok a megrazoé
Tiegde-féle fénykép bemutatdsaval és értel-
mezésével fokozza, s hését jo torténészként
adatok és korulmények pontos részleteivel
lebbenti 4t a korok és emberek folotti hal-
hatatlansagba.

A Csokonai-kdnyv a koélt6 Bertok Laszlo-

rol arulkodott, a Vorosmarty kotet az iro-
dalomtorténész kompetencidjat bizonyitja.
Abban is, hogy - bar ebben az ifjasagi
sorozatban nem szokds —megemliti a sajat
értelmezésére leginkdbb haté miuveket,
mindenekel6tt Toth Dezs6 alapvet6 Voros-

marty monografidjat. (Méra, 1977.)
VEKERDI LASZLO
Pomogéats Béla:
RADNOTI MIKLOS
Pomogats Béla Radnéti Miklésrél irott

konyve palyaképvazlatnak tekinthetd: az
életrajz és a mivek parhuzamaban a tel-
jes életutat tekinti at, de - az adott ter-
jedelemnek megfeleléen - nem a részle-
tes kifejtés igényével. Lathatéan nem any-
nyira az Ujat mondas ambicidja f(ti, el-
fogadja a szakirodalom eredményeit, s azok
Osszegezésére vallalkozik. Mégis értéke-
lésének hangsulyaival, s helyenkénti 0Gj-
szerli észrevételeivel bizonyos fokig mo-
dositja is az eddig kialakult Radnoti-ké-
pet.

Pomogats Béla fokozott gonddal mutat-
ja be a nyelvteremt6 koltét, aki jol tud-
ta, hogy a nyelven fordul meg, ,mivé-
szet-e valamely irads, vagy csak dilettans
probalkozas"; rendszeresen tanulmanyoz-
ta versei anyaganak, a nyelvnek termé-
szetét és jol ismerte torvényeit; szakadat-
lan kizdelmet folytatott a lirai realizmus
kifejez6 formainak korszerl valtozataiért,
egy Uj koltdi nyelv megteremtéséért. De kér-
dés, hogy Radnéti Miklés ,,0j koltéi nyelve”
miként hasznositja ,,a hagyomanyt és az
gjitast, a klasszikus nyelvi eszkdzoket és az
izmusok leleményeit". Pomogats Béla lénye-
gében a legUjabb szakirodalomnak azt az
allaspontjat fogadjael, hogya szocialista
realizmusban meguajulé realizmus nem ta-
maszkodhat csupan a klasszikus hagyoma-

nyokra, s f6ként nem kapcsolédhat koz-
vetlentl a XIX. szazadi realizmushoz. Jol
latja, hogy Radnéti Miklés koltéi realiz-
musa - akarcsak Szabd Lérincé, Jozsef

Attilaé és Illlyés Gyulaé - ,megdbrizte és
alkalmazta az avantgarde stiléris, techni-
kai vivmanyait". Mégis az tortént volna.
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hogy Radnéti Miklés, amidén atvaltott az
Osztonds lazadasbél a tudatos forradalmi
magatartasba, ~elhatarolta magat az
avantgarde hagyomanyaitél, hogy versei-
nek forradalmi eszmevildgat hangsulyoz-
za"? Hogy a helyes vélaszra ratalalhassunk,
végig kell gondolnunk a hazai avantgarde
torténetét. Benne két egymast kovetd hul-
lam kuldnithetd el. Az els6t még a valo6-
sagtél val6é elvonatkoztatas, az elemi ere-
ja szubjektivitas jellemezte. Ekkor még
jelentésebb az avantgarde alkotdsok Kkife-
jez6 ereje, mint a tarsadalmi val6sagrol
kozvetitett informéaciés értéke. A huszas
évek végén és a harmincas évek elején
azonban bekovetkezett az avantgarde Kkol-
tészet valésagigényének megnovekedése. A
val6sdg  Osszefiiggésének  kifurkészésére
O0sztonz6 torekvés tobbnyire az avantgarde
altal létrehozott kifejez6 eszkozok révén
teljesedett ki. Igy alakult ki a masodik
hullam, amely az els6vel szerencsésen ta-
lalkozott, s termékeny szimbidzist alko-
tott.

A vilagirodalomban és a hazai
lomban egyarant jelent6s kolt6i palyak
igazoljak, hogy szdzadunkban az avant-
gardon atvezetd fejl6édés végs6é allomasa
a szocialista realizmus lehet. Rovid torté-
nete ellenére a magyar avantgarde is nagy
feladatot teljesitett. Tobbek kozott termé-
kenyit6 hatassal volt Radnéti Miklés kol-
tészetére, aki sohasem adta fel az avant-

iagjat. Az eclogakat
elemezve Pomogats is lényegében isméter-
re az eredményre jut: ,szinte mindegyik
eclogadban, kivalt a hetedikben és a nyol-
cadikban szerepet kapott az avantgarde,
a szlrrealizmus latomasos-alomszerd sti-
lusa". De hozzatehetjuk: a megallapitas
nem csupadn az eclogdkra érvényes, ha-
nem az avantgarde hagyoméanya atszdvi a
kolté egész realista korszakat. Nala s,
mint nagy koltétarsainal, a ,,megszintet-
ve-megdrzés" gyakorlata érvényesul.

Pomogats Béla szoros kotédést lat a
Nyugat nagy nemzedékének lirdja és Rad-
néti Miklés koltészete kozott. Tagadha-
tatlan, hogy a kolt6 a Nyugat els6 nem-
zedékétél mlvességet és technikai kultd-
rat orokolt. De lirdja nemcsak teljesebb
tarsadalomképével, hanem azzal is kulon-
bozik az 6vékétél, hogy az avantgarde hoz-
ta vivmanyok lehet6ségeit termékenyeb-
ben és alkotébban hasznositotta.

»-Radnéti Miklés az irodalomban talal-

iroda-
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ta meg életének keretét, irodalombél épi-
tett maganak varat, és irodalombél kova-
csolta az ellendllas fegyverét. Az iroda-
lom mint életforma szukségszer(ien széle-
sebb kort jeldlt, mint pusztan a koltésze-

tet® -  olvashatjuk 6rommel Pomogats
konyvében. Majd a kovetkezd lapokon a
.koltészeten kivuli* irodalmar tevékeny-

ség bdséges dokumentéalasat és elemzését
talaljuk. Itt ismét a kolt6 ardképének ed-
dig meglehetésen rejtett oldalai vilago-
sodnak meg. Az a kritikus bontakozik Kki
el6ttink, akinek irodalomkritikai muUko-
dése koltészetének nem pusztdn mellék-
terméke.  Végiggondolt és hatarozottan
megfogalmazott esztétikai elveket alaki-
tott ki, s irodalomkritikus szerepe a leg-
korszer(ibb normativ rendszerre tdmaszko-
dott: az irodalom feladatdt a szocialista
irodalomfelfogassal 0sszhangban hataroz-
ta meg. Ez a normativ esztétikai rendszer
befolyasolta a koélt6 irodalomtérténeti ta-
jékozddasat, tobbek kozott azt, hogy a
kozvetlenebb, kozelibb hagyomany mel-
lett mit vallalt a magyar- és vilagiroda-
lom tavolabbi 6rokségébdél. Versein kivil
a tadgabb értelm( irodalmar szerep lehet6-
vé tette a védekezést és az ellenszegu-
lést. Az igy felfogott irodalom sok min-
dent pétolhatott. Mindazt, amit kora meg-
tagadott téle: a biztonsagot és nyugal-
mat, az alkot6 munka feltételeit, a ren-
dezett életet.

Pomogats Béla konyve j6 érzékkel Kki-
alakitott hangsulyaival minden bizony-
nyal a figyelem el6terébe allitja Radné6-
ti Miklés mdforditéi tevékenységét is. A
m(forditds val6jaban a ,szellemi ellenal-
las része, hangstlyos formaja" Radnoti
Miklés péalyajan, kalondésen fontos szere-
pet kapott utolsé éveiben. ,,A m(forditas-
ban, mint az irodalomban A&ltaldban, a
huménus élet tdmaszat latta, amely éppen
a fasizmus és a haboru rettentd éveiben
adhat erkdlcsi er6t annak, aki hozza fo-
lyamodik™ irja Pomogats Béla. A mi-
forditdss Radnotinal tehat az alkotd sze-
mélyiség ,bensé lgyei" kozé tartozott. igy
aligha csak egzisztencialis érdekek vezé-
relték a tolmacsolt koélt6k megvalasztasa-
ban, hanem sokkal inkdbb a vonzalmak
és az esztétikai igényesség. A forditott kol-
t6kben legkozelebbi rokonait kereste, kol-
t6i sorsanak alakuldsdban mindegyikik-
nek megvolt a maga kuldnleges szerepe.
Eddig is sejtettiik, hogy Radnéti Miklés a



két habora kozott a legtokéletesebb md-
forditonk a Nyugat nagy nemzedéke 6ta.
Pomogats ezt most kétséget kizarbéan bi-
zonyitja, deklaréalja, de csak szlkkord pél-
dagy(jtemény elemzésével dokumentalhat-
ja. Figyelmet ébreszt6 megéallapitasaival
azonban 6szténzést adhat az Orpheus nyo-
méban cimd forditasgyljtemény nagyon
id6szerli tagabb ivi elemzésének.

Pomogats koényvében nem taldlunk rész-
letesen kifejtett verselemzéseket, de né-
hany koéltemény gondolatrendszerének ki-
bontdsa termékenyit6é lehet az elkovetke-
zendé Radnoti-kutatdsokban. Ez a megal-
lapitdas - nézetem szerint - leginkdbb a
Nem tudhatom... cim({ koéltemény értel-
mezésére vonatkozhat. Pomogats joggal
hivatkozik a vers kulénds torténetére.
Arra pl, hogy a kolt§ vallomasa a ha-
zaszeretetr6l varatlannak tlinhetett, hiszen
kordbban versben nem nyilatkozott az
,»orszag iranti érzelmeirél”, nem is volt
sziiksége ilyen nyilatkozatra, mivel ,ter-
mészetes moédon, nyelvében, kultluraja-
ban és kozosségi tudatdban érezte ma-
gyarnak magat". A patriéta vallomas
mégsem volt el6zmény nélkuli, hiszen a
haza iranti hliség kozvetett kifejezése mar
néhany koréabbi versbél is kiolvashaté.
Most itt kozvetlenul vallalta a kozossé-
gért érzett felel6sséget. Ebben koltésze-
tink leghaladébb hagyoméanyaira tadmasz-
kodott, s tobbek kozott ,,Kdlcsey Himnu-
szanak emelkedettségével, erkdlcsi  ko-
molysagaval vette magara a torténelmi
vétkek terhét". S tegyik hozza, Radnéti
tovabb is fejlesztette a Kolcsey-hagyo-
manyt: a nemzetfogalmat szocialista moé-
don értelmezte, amikor a kulturalis érté-
kek és a dolgozé nép fenyegetettsége Uri-
gyén tiltakozott és remélt. S Pomogats
Bélaé a ki nem mondott felismerés: Rad-
néti Miklés a hazafias koltészet Gj miifa-
jat alkotta meg. Az ,elégia merengd
hangjat az 6da Unnepélyes zengésével" ot-
vozte. Mint ahogy kés6i szerelmi liraja-
ban a dal kozvetlenségének és az éda pa-
toszanak egyesitésével teremtett Gjat.

A korédbbi kritika mar széva tette Po-
mogats Béla 0 konyvének targyi elira-
sait. Ezek a tévedések valéban sajna-
latosak. Mégis kozérthet6 nyelvezetével,
Ujszerlt felismeréseivel, korszerli szemléle-

tével nagymértékben hozzajarulhat a he-
lyes Radnéti-kép kialakitdsahoz. (Gondo-
lat, 1977.)

NEMES ISTVAN

Fulop Laszlé:

PILINSZKY JANOS

.Ki a kolt6t érteni akarja, be kell Iép-
jen az 6 orszadgaba." - Nagyjabél igy ad-
hatnank vissza pr6zaian Goethe - legutébb
Halasz El6d altal idézett - tanulsagos so-
rait, amelyek kotelezd érvényl parancsot
tartalmaznak - mind erkolcsi értelemben,
mind a mddszert illetéen -, barmely nagy
koltészet megkozelitéséhez. Hatvanyozottan
igaz ez Pilinszky Janosra, akir6l a kolt6
monografusa, Fulop Léaszl6, a Kortarsaink
sorozatban megjelent kotetében, mar a be-
vezet6ben joggal allapitja meg: ,,Kulén ut
az ové, amelynek kulénlegesen erfés az on-
torvénydsége."

A kismonogréafia minden értéke most mar
els6dlegesen azon mérhet6, hogy szerzéje
mennyire tudott behatolni e valéban zart,
ontorvény( vilagba. Az olvas6é a sokat igé-
r6, ért6 bevezet6 utdn ugy érzi: a szerzd
ama belépés pillanatdban mintha megtor-
panna. Tavolbdl, periszképpal nézi azt a
»senkifoldjét", amely a kolt6i lélek szen-
vedéseinek szinhelye. Kérelemz6ként beszél
»abszurd maganyrol" és ,létszorongasrol”,
.reménytelen istenkeresésrél" és ,megla-
pulé szoérnyekrél”, ,blnrél és bilinhédés-
ré1", ,negativ univerzumrél", s a tudoméa-
nyos hangzatl alfejezetcimek még sorol-
haték. Mdogottik pedig a versekbél kira-
gadott példdk - nem csekély munkéara
vall6 - végelathatatlan sora. Am ha az
olvas6 végigpasztaz a szerz6 montazsain,
tanacstalanul meredhet maga elé: mért
szenvedett annyit a kolt6? S Fulop Laszlo
- kezdetben - evvel a miérttel marad
adésunk. Igy az elemzések ritkan mutat-
nak meg - a m(helymunka rdntgenjével
atvilagitott - versegészet, sokkal inkabb
kapjuk a kutaté szivéos motivumfeltaréd
munkdjat tartalmazé céduldinak egymas
mellé helyezését, - ami persze minden m{-
helymunka alapfeltétele; s e tekintetben
a szerz6 feltétlen elismerést érdemel -, de
éppen ennek nyomai a kész milvoén nem
latszédhatnanak. Ehhez jarul hozza az az
elgondolkoztaté tény is, hogy Fulop Laszlo
- nemcsak a kezdeteknél - az egymastél
meglehetésen elszigetelt alfejezetek utéan,
kulon targyalja a versek formajegyeit.

A KZ-lagerek vildganak kataklizmait fel-
tarandd, a monografus felhagy a Pilinszky-
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versek kovetésének eddigi forméajaval. Szo-
lid, de alapos értékeléseket kapunk a
Harbach 1944-r6l, a Francia fogolyrél, a
Frankfurtrél, akkor is, ha a szerz6 nem rit-
kén kotelességének érzi evidencidk ujrafo-
galmazasat. Nem hagyja magat sebesen
sodortatni az — Ugy tlinik — szamara
méltdn kozponti kérdést jelent§ probléma
felé. Pedig ezeket a negyvenes években irt
nagy verseket mind egy lazas folyamat
élteti: a kolt6 - hossza id6re allandosuld
vilagképének megszilardulasa. Sz6 esik er-
r6l az értékelések soran, de igazi hang-
stlyt csak - az Egy KZ-lager falara mé-
lyenszanté elemzése utan az oOtvenes
évek lagerverseinek értelmezésekor kap.
Pedig minden kép, minden gondolat addig
is ezt a folyamatot alakitotta, ezt a vi-
lagképet épitette.

Fulop Laszl6 tehat - amint a kozponti
kérdést vegytiszta formajaban tetten érte
- megtalalta azt a vezérfonalat, amely
most mar mind mélyebb elemzésekhez is
elvezeti. Igy jutunk el az Egy KZ-lager fa-
lara, a Ravensbricki passi6 és a Harmad-
napon lényeglaté elemzése utan az Apokrif-
hoz. Ahhoz a langelmére vallé6 remekm(-
hoz, amelynek mély megértésén az eddigi,
teljes életml befogadasa mulik. Mert a
koltd nemcsak osszefoglal benne minden
addigit, hanem palyajanak legtébb késébbi
lényeges elemét el6revetiti. Sajnos azonban
éppen itt valik részben kérdésessé a szer-
z6 modszerének szamos erénye, és mutat-
koznak meg hianyossagai. Felsorolni sem
lehetne mindazt a részletmegfigyelést,
amely Fulop rendkivil alapos felkészult-
ségét, elemzd készségét bizonyitja. JO ti-
zenharom oldalon keresztil sorolja vizsga-
latdnak eredményeit. Egy dolog azonban
mindebbél kimaradt: az, hogy a szerz6 az
eleven m minden gondolati és nyelvi
nagyszer(iségét egységes elgondolastol in-
dittatva, és tiszta magyarsaggal fogalmaz-
va feltarja.

A kismonogréafia legkivalébb része két-
ségtelentl az a fejezet, amely Pilinszky
ugynevezett ,,eszmei korszakat" mutatja be.
A hatvanas években kozreadott prézai ira-
sai vallomasos jellegikkel koézvetlen be-
tekintést engednek a kolt6 eszmerendsze-
rébe. E vilagszemlélet alappilléreit az evan-
géliumok, Dosztojevszkij, feltehetéleg a ka-

tolikus perszonalizmus filozé6fidja, s min-
denekel6tt a kolt6 altal legnagyobbnak

tartott modern misztikus, Simone Weil gon-
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dolatai jelentik. Mindezek talalkozéasi pont-
ja az a — hiv6ket és nem hivéket is 0Osz-
szekapcsol6 - szeretet-elv - Pilinszky ese-
tében bizvast beszélhetink szeretet-vallas-
rol -, amelynek megvaldsulasaért vallal-
tdk e gondolkoddk az elszant kizdelmet
a vilaggal is, de kivalt Onmagukkal. Ko-
zuluk a szerz6 méltan tulajdonit kitlinte-
tett jelentéséget Simone Weilnek. Hatéasa
azonban - agy Véljuk - nem egyszer(ien
csak ,felbukkan" Pilinszky hatvanas, het-
venes években irott mdveiben, hanem
Dosztojevszkijjal egyutt - legaldbbis egy
kérdéskort illetben - meghatarozza to-
vabbi koltéi palyajat.

Fehér Ferenc veti fel a kérdést kivalo
Dosztojevszkij-konyvében: mit kezdhet a
minden 06nzé részrehajlastél mentes szere-
tet-elv egy Onzésre épulé vilagban? Dosz-
tojevszkij héseivel, Miskin herceggel, Ka-
ramazov  Aljosaval, szeretet-vallasuknak
nem e vilagra szabott jellegével mutat ra
arra, hogy Krisztus kovethetése lehetet-
len, s vilagitja meg a jelenséget XX. sza-
zadi vetlleteiben, egészen Simone Weil
gondolataiig. Aki pedig a Szalkdk és a
Végkifejlet verseit figyelmesen olvassa,
meg az UGjabb Pilinszky-kolteményeket, és
a szerz6 altal csak éppen érintett szinja-
tékokat is, az 6hatatlanul Krisztus kdvethe-
tésének - mas szoval: a csorbitatlan sze-
retet-elv érvényesiilésének - gyotré kérdé-
seivel talalkozik.

Fuloép Laszl6 mas csapasokon igyekszik
megkozeliteni Pilinszky eszmei korszakat.
De talalo idézetet véalaszt a kolt6 Haboras
nemzedék cim({ miniatlr esszéjébél, amely
nemcsak ravilagit az eddig latottakra, de
arra is ramutat, hogy mennyire térténelmi
eredetli és szinezetli az & szeretet-vallasa,
mennyire nem berekesztetten felekezeti,
hanem egyetemes, eurdépai, emberi. - A
mai negyvenéveseket - olvassuk - az el-
mult haborG érlelte nemzedékké. Sotét ke-
ret, tragikus indulds. Mégis ugy érzem,
kevés nemzedék kapott szélesebb és egye-
temesebb tanitast Gtravaléul... A hébora-
ban valamennyien otthontalanokka valtunk,
s maga a kozos tragédia lett egyetemes
otthonunk. Valamennyien elvesztettiuk sze-
mélyes kis életlinket, hogy egyek legyiink
a gyOkértelenségben. Mi mar soha tobbé
nem térhetiink vissza Ugy a csak szemé-
lyesbe, ahogy azt a haboru el6tt értelmez-
tik. A mi nemzedékiink - ha szabad igy
fogalmaznunk — egyetemességre van itél-



ve: Onzetlenségre, igazsadgra, humanum-
ra. Szenvedései mellett ritka ajandékokban
is részesult: elemi erej tapasztalatokban,
amelyek az egész emberiség felebaratjava
tették... A polgari élet zsebszétara utan
mi ismét természetes hangon hasznéalhat-
juk a vilag nagy szoétarat: Shakespeare sz6-
tarat, a gorog tragédidk szotarat, az evan-
gélium szavait. A passi6 tOrténete sza-
munkra ismét hétkdznapi valésdg. A fo-
kozds igazmondasaval: szamomra épp a
személyesen tali lett azéta a legszemé-
lyesebb. Annak megtapasztalasa, hogy épp
a személyes hatarok atszakadasaval ta-
pasztalhatom meg egyedul 6nmagamat. S
egészen viladgos szamomra, hogy igazi béke
is csak e tapasztalat birtokdban lehetsé-
ges. Hisz el6z6 békénket épp elégtelensé-
ge, értetlensége miatt kellett elveszteniink."
Ez a vallomas segit mélyen atérezniink
a kolté egy masik, a konyvben idézett al-
litdsanak igazat: ,,Az igazi misztikusok va-
l6jaban hyperrealistak. Nem elszakadni ki-
vantak a val6sagtél, hanem ellenkezéleg,
visszatalalni annak forr6 magjaba, cent-
rumaba. A puszta felszin sziikségszer( hi-
degébdbl, megosztottsagabol, szamkivetett-
ségébdl a valdsadg oszthatatlan szivébe."
S mert hite szerint az emberiség nagy
draméjanak ,kimenetele valamiképpen Is-
ten szivében jatszédik le", a kolt6 koteles-

sége e sulyos szivdobbanasok hallgatéasa,
az orok jelfogds — ,,mozdulatlan elkéte-
lezettséggel”. E dobbanasok meghallasaért
csondet teremt maga korul, s a hatvanas
évek végén eljut az elnémulas kiszo-
bére.

A szerz6, aki e csond torténeti, filozofiai
okait vizsgalja, utalva a frankfurti isko-
lara és Adorno nevezetes kijelentésére -
LAuschwitz utan nem lehet koltészet" -,
méltan figyelmeztet, hogy ez az elhalku-
las kolt6nknél valsagkorszakot jelez. S
- tegyuk hozza - el6késziti a hetvenes
évek nagy stilusvaltasat.

Az e korszakban sziletett versek értéke-
1ésér6l nagyjab6l mindazt elmondhatjuk,
amit a szerzének a korai Pilinszky-kélte-
mények bemutatdsa kapcsan felréttunk.
Magyaran: ahol Pilinszky koltészetének
torténelmi  meghatarozottsaga elsédleges
jegyekkel tetten nem érhetd, ott a konyv
ir6janak tajékozédasa meginogni latszik.
Sajnéljuk ezt azért is, mert a koényv ol-
vastan az a benyomasunk, hogy Fulép
Laszl6t impondaléan sokrétli targyi tudasa,
rendszerezd készsége, s az életml f6 kér-

déseit illetben az azonosulas szandéka
egyarant jogosulttad teszi arra, hogy - a
Goethe-idézetre visszautalva belépjen a

kolté orszagaba.
MELCZER TIBOR

A JELENKOR KRONIKAJA + A JELENKOR KRONIKAJA + A JELENKOR KRO

A Pécsi Nemzeti Szinhdz marcius 10-én
mutatta be Molnar Ferenc: Jaték a kastély-
ban c. vigjatékat Konter LAaszl6 rendezésé-
ben. - A Kamaraszinhazban marcius 17-én
mutattdk be Déry Tibor.- Oridscsecsemé c.
mUvét. Az el6adast Szikora Janos fh. ren-
dezte. - Marcius 20-an Vallai Péter tartott
el6adéi estet.

ELETUNK-estet rendeztek februar 22-én
a pécsi Ifjusdgi Hazban. Szombathelyi fo-
lydirat-tarsunk szerkesztdi. Pete Gyodrgy
6s Rézsa Béla, valamint munkatéarsai
- tobbek kézétt Apati Miklés, Agh
Istvan, Bella Istvan, Ladanyi
Mihé&ly, Pécsi Gabriella és Pén-
tek I mre- szerkesztéségiinkbe is ella-
togattak.

A Baranya megyei Konyvtar kiadasaban
megjelent Tiskés Tibor munkaja, a
Krénika c. pécsi avantgarde folydirat
(1920-1921) repertériuma. A kiadvany Tis-
kés Tibor: Az avantgarde vonzéaséban c. be-
vezet§ tanulmanyat - megjelent folyéira-
tunk malt évi 7-8. és 9. szdmaban -, vala-
mint a Krénika fontosabb irdsainak szemel-
vényeit is magaban foglalja.

*

A Pécsi Galériaban nyolc fiatal grafikus,
Bakos Istvan, Balla Margit, Banyai Istvan,
Felvidéki Andras, Helényi Tibor, Kemény
Gyoérgy, Molnar Kalméan és Schmal Karoly
miveibdl rendeztek kiallitast marcius 3-
28-ig. - A Képcsarnok bemutatétermében
Puskéas Imre festményeit allitottak ki mar-
cius 16-30-ig.

*
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Pécsi Nyari Szinhéaz cimmel Uj,
évenként ismétlédé rendezvénysorozat kez-
dédik az idén. A jalius 14-30. kozotti id6-
szakban a szabadtéri szinpadon a Pécsi Ba-
lett mutatja be Orff: Carmina Burana,
Bach: Parasztkantata és Monteverdi: Tanc-
red és Clorinda parviadala c. Gj mfsorat.
Ugyanitt mutatjdk be Oscar Wilde: Salome
c. fantasztikus jatékat. A Tettye szinpadéan

Paul Foster: |. Erzsébet és Euripidész: He-
cabe c. darabjat jatsszak Babarczi Laszl6
rendezésében. - A Barbakan szinpadan

Székely Janos: Caligula helytartéja c. m-
ve kerul szinre. - Mas helyszineken rene-
szansz zenei mdsorokat s a Bobita egylt-
tes felndtteknek sz6l6 babmdsorait mutat-
jak be.

*

A Magyar Torténelmi Tarsulat marcius
29-31-én Szegeden rendezi Torténettudo-
many és tarsadalomtudomanyok c. vandor-
gy(lését. A program a rokontudomanyok
kozeledését, az interdiszciplinaritds fokoz6-
dasat kivanja el6segiteni, megvitatva a
torténettudomany és a fébb tarsadalomtu-
doményok kolcsdnhatdsanak elvi és méd-
szertani kérdéseit. A referatumok a kovet-
kez6k: Ranki Gyérgy: Kbdzgazdasag és gaz-
dasagtorténet, Losonczi Agnes: Szocioldgia
és tarsadalomtorténet, Kosary Domokos:
Mdvel6déstorténet  és  mdvészettorténeti
diszciplinak, Kopeczi Béla: Osszehasonlito
moédszer a tarsadalomtudomanyokban.

*

A Pécsi Janus Pannonius Mu-
zeum most megjelent 1974-es évkényvé-
nek mudvészettorténeti kozleményei: Ak-
nai Tamas: A képz6- és épitémivésze-
ti szintézis néhadny tudomanytorténeti prob-
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léméja, Hars Eva: Gador Istvan md-
vei a Janus Pannonius Muzeumban, Men-
dol Zsuzsa: Apéati Abt Sandor és m-
kodése a Zsolnay-gyadrban, Romv ary
Ferenc: A modern magyar képtar tor-
ténete. Uj szerzemények IV.

A muzeolégiai irasok kozul figyelmet ér-
demel Sarkadi Eszter: A Janus Pan-
nonius Muzeum vézlatos torténete a felsza-
baduldstél napjainkig c. munkaja.

A szekszardi Béri Balogh
Adam MUazeum 1975-76-0s évkényvé-
ben Vendel-Mohay Lajosné négy
Babits-kéziratot ismertet és elemez.

Képzmvészeti tagozat indul a Pécsi Nya-
ri Egyetem keretében, jalius 15-26. kozott.
Az el6adasok tdmaja a magyarorszagi kép-
z6m(ivészet XX. szazadi stilustorténete.
Emellett el6addsok hangzanak el a mai
magyar képzémiivészet torekvéseir6l, Pécs
és az Okeresztény mivészet kapcsolatarol,
a baranyai templomok festett fakazettariol,
valamint mdvel6déspolitikai kérdésekrél.
Az el6adasokhoz konzultaciok, mlelemzé-
sek, tarlatlatogatdsok és egyéb rendezvé-
nyek kapcsolédnak.

*

Csontvary-emlékulést rendez
a Pécsi Janus Pannonius Muzeum jalius-
ban, a mivész sziuletésének 125. évfordu-
l6ja alkalméabél. Az Glésen Németh La-

jos a Csontvary-hamisitasokrél, Szabo¢
Jalia a cédrus-szimbélumokrél. Rom-
vary Ferenc Csontvary rajzairél, Ko-
vats Valéria pedig a Zrinyi kiroha-
nasa c. festmény el6zményeir6l tart eld-
adast.



